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EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsméde, serlig artikel 33, 114 og

207,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg',

efter den almindelige lovgivningsprocedure®, og

: EUT C 229 af 31.7.2012, s. 68.
Europa-Parlamentets holdning af ... (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgerelse af
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ud fra felgende betragtninger:

) Der skal foretages en reekke @ndringer af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 450/2008 af 23. april 2008 om EF-toldkodeksen (moderniseret toldkodeks)'.

Forordningen ber af hensyn til klarheden omarbejdes.

2) Det er hensigtsmassigt at sikre, at forordning (EF) nr. 450/2008 er i overensstemmelse
med traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade (TEUF), sarlig dennes
artikel 290 og 291. Det er ogsa hensigtsmassigt, at naevnte forordning tager hensyn til
udviklingen i EU-retten og at nogle af dens bestemmelser tilpasses, séledes at de bliver

lettere at anvende.

3) For at supplere eller @ndre visse ikkevaesentlige elementer af denne forordning ber
befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 i TEUF. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante
heringer under sit forberedende arbejde, herunder péa ekspertniveau. Kommissionen ber i
forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter serge for samtidig,
rettidig og hensigtsmaessig fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet

og Rédet.

Ba) Navnlig bor Kommissionen, ndr den forbereder og udarbejder delegerede retsakter,
sikre, at medlemsstaternes eksperter og erhvervslivet hores pd en gennemsigtig made og i

god tid.

! EUT L 145 af 4.6.2008, s. 1.
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@) For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser til at preecisere format og kode for de
feelles datakrav for udveksling af oplysninger mellem toldmyndighederne og mellem de
okonomiske operatorer og toldmyndighederne samt lagring af sddanne oplysninger samt
procedurereglerne for udveksling og lagring af oplysninger, der kan finde sted ved hjcelp
af andre midler end edb, til at vedtage afgorelser, der giver en eller flere medlemsstater
mulighed for at anvende andre midler end edb til at udveksle og lagre oplysninger, til at
pracisere den toldmyndighed, der er ansvarlig for registrering af okonomiske operatorer
og andre personer, til at fastscette den tekniske tilretteleeggelse af udvikling,
vedligeholdelse og benyttelse af elektroniske systemer, til at preecisere procedurereglerne
for overdragelse af og bevis for en toldrepreesentants ret til at levere ydelser i en anden
medlemsstat end den, hvor den pdgeeldende er etableret, procedurereglerne for
indgivelse og antagelse af en ansogning om en afgorelse vedrorende anvendelsen af
toldlovgivning og om kontrol med en sddan afgorelse, procedurereglerne for
annullering, tilbagekaldelse og cendring af gunstige afgorelser, procedurereglerne for
anvendelse af en afgorelse vedrorende bindende oplysninger, efter at den ophorer med at
veere gyldig eller tilbagekaldes, og procedurereglerne for underretning af
toldmyndighederne om, at vedtagelse af afgorelser suspenderes, og at denne suspension
tilbagekaldes, til at vedtage afgorelser, hvori medlemsstater anmodes om at tilbagekalde en
afgorelse vedrorende bindende oplysninger, til at vedtage de ncermere vilkar for
anvendelse af kriterierne for indrommelse af status som autoriseret okonomisk operator,
til at vedtage foranstaltninger med henblik pd ensartet anvendelse af toldkontrol,

herunder udveksling af oplysninger om og analyser af risici,
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feelles risikokriterier og -standarder, kontrolforanstaltninger og prioriterede
kontrolomrader, til at fastsaette de havne eller lufthavne, hvor der skal gennemfores
toldkontrol og formaliteter med hdindbagage og indchecket bagage, til at fastscette regler
om valutaomregning, til at vedtage foranstaltninger vedrorende ensartet forvaltning af
toldkontingenter og toldlofter og forvaltning af overvagning af overgang til fri omsatning
eller eksport af varer, at vedtage foranstaltninger, der fastleegger tariferingen af varer, til at
pracisere procedurereglerne for fremlaeggelse og verifikation af bevis for
ikkepreeferenceoprindelse, procedurereglerne for at lette fastscettelsen i Unionen af
varers preeferenceoprindelse, til at indromme en midlertidig undtagelse fra reglerne om
preeferenceoprindelse for varer, der er omfattet af preeferenceforanstaltninger, som er
vedtaget ensidigt af Unionen, #il at vedtage foranstaltninger til at fastscette ncermere
angivne varers oprindelse, til at praecisere procedurereglerne for fastleeggelse af varers
toldveerdi, til at preecisere procedurereglerne for sikkerhedsstillelse, fastscettelse af dens
storrelse, tilsyn med og frigivelse af sikkerhedsstillelse og tilbagekaldelse og annullering
af tilsagn givet af en kautionist, til at preecisere procedurereglerne vedrorende
midlertidigt forbud mod anvendelse af samlet sikkerhedsstillelse, til at vedtage
Sforanstaltninger med henblik pd gensidig bistand mellem toldmyndighederne, nér der
opstar toldskyld, til at praecisere procedurereglerne for godtgorelse af og fritagelse for
import- eller eksportafgifisbelobet og de oplysninger, der skal gives til Kommissionen, til
at vedtage afgorelser om godtgerelse af eller fritagelse for import- eller eksportafgifter, til
at preecisere procedurereglerne for indgivelse, cendring og ugyldiggorelse af den
summariske indpassageangivelse, til at preecisere fristen for at foretage risikoanalyse pd
grundlag af den summariske indpassageangivelse, til at preecisere procedurereglerne for
underretning om et sogdende skibs eller et luftfartojs ankomst og transport af varer til

det rette sted,
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til at preecisere procedurereglerne for frembydelse af varerne for toldmyndighederne,
procedurereglerne for indgivelse, cendring og ugyldiggorelse af angivelsen til midlertidig
opbevaring og for beveegelse af varer under midlertidig opbevaring, procedurereglerne
for fremleeggelse og verifikation af bevis for toldmeessig status som EU-varer,
procedurereglerne for fastleeggelse af de kompetente toldsteder, og for indgivelse af
toldangivelsen, ndr der anvendes andre midler end edb, procedurereglerne for indgivelse
af standardtoldangivelsen og for den dokumentation, der skal stilles til radighed,
procedurereglerne for indgivelse af den forenklede angivelse og den supplerende
angivelse, procedurereglerne for indgivelse af en toldangivelse, inden varerne frembydes
for toldmyndighederne, antagelse af toldangivelsen og cendring af toldangivelsen efter
frigivelse af varerne, til at vedtage foranstaltninger vedrorende fastleggelse af
underposition i toldtariffen for varer, der er omfattet af den hejeste import- eller
eksportafgift, nar en forsendelse er sammensat af varer, der henherer under forskellige
positioner, til at pracisere procedurereglerne for centraliseret toldbehandling og
[fritagelse for forpligtelsen til frembydelse af varer i forbindelse hermed,
procedurereglerne for indskrivningen i klarererens regnskaber, procedurereglerne for
de toldformaliteter og den toldkontrol, der skal gennemfores af indehaveren af
bevillingen, i forbindelse med egen beregning, til at vedtage foranstaltninger vedrorende
verifikation af toldangivelsen, undersegelse af proveudtagningen af varer og resultaterne af

verifikationen,
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procedurereglerne for bortskaffelse af varer, procedurereglerne for fremskaffelse af
dokumentation for, at betingelserne for fritagelse for importafgift for returvarer er
opfyldt, og procedurereglerne for fremskaffelse af bevis for, at betingelserne for
[fritagelse for importafgift for produkter fra havfiskeri og andre produkter, der optages
fra havet, er opfyldt, procedurereglerne for undersogelsen af de akonomiske
forudscetninger i forbindelse med scerlige procedurer, procedurereglerne for afslutning
af en scerlig procedure, procedurereglerne for overdragelse af rettigheder og
forpligtelser og bevaegelse af varer i forbindelse med scerlige procedurer,
procedurereglerne for anvendelse af cekvivalente varer i forbindelse med scerlige
procedurer, procedurereglerne for anvendelse af bestemmelserne i internationale
forsendelsesinstrumenter i Unionens toldomrdde, procedurereglerne for henforsel af
varer under proceduren for EU-forsendelse og for afslutningen af denne procedure, for
gennemforelsen af forenklingerne af denne procedure og for toldtilsyn med varer, der
forsendes via et land eller omrdde uden for Unionens toldomrdde under proceduren for
ekstern EU-forsendelse, procedurereglerne for henforsel af varer under toldoplag- eller
frizoneprocedure, til at fastscette fristen for at foretage risikoanalyse pd grundlag af

angivelsen forud for afgang, til at preecisere procedurereglerne for udpassage af varer,
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procedurereglerne for indgivelse, cendring og ugyldiggorelse af den summariske
udpassageangivelse, procedurereglerne for indgivelse, cendring og ugyldiggorelse af
reeksportmeddelelsen, til at vedtage et arbejdsprogram til stotte for udvikling af
tilhorende elektroniske systemer og om regulering af fastscettelsen af overgangsperioder,
til at vedtage afgorelser, der giver medlemsstaterne mulighed for at afprove forenklinger
i anvendelsen af toldlovgivningen, navnlig nadr disse forenklinger er relaterede til
informationsteknologi (it). Disse befojelser bor udeves i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens

udovelse af gennemforelsesbefojelser’.

! EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13.
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(4a) 1 betragtning af det samarbejde, som der er behov for mellem medlemsstaterne og
Kommissionen med henblik pa at udvikle, vedligeholde og benytte elektroniske systemer,
der er nodvendige for at gennemfore EU-toldkodeksen (kodeksen), bor Kommissionen
undlade at vedtage arbejdsprogrammet til stotte for udvikling af elektroniske systemer og
om fastscettelse af overgangsperioder i tilfeelde, hvor der ikke afgives udtalelse af det

udvalg, der undersoger udkastet til gennemforelsesretsakt.

®)] Radgivningsproceduren ber anvendes til vedtagelsen af afgerelser, der giver en eller flere
medlemsstater mulighed for at anvende andre midler end edb til at udveksle og lagre
oplysninger, idet disse afgorelser ikke berorer alle medlemsstater, afgerelser, hvorved det
palegges medlemsstaterne at tilbagekalde afgorelser vedrorende bindende oplysninger,
idet sddanne afgerelser kun berarer en enkelt medlemsstat og tager sigte pa at sikre
overholdelse af toldlovgivningen, afgerelser om godtgerelse af eller fritagelse for import-
eller eksportafgifter, eftersom sddanne afgerelser direkte berarer den person, der anseger

om den pagaldende godtgerelse eller fritagelse.

(6) Kommissionen ber vedtage gennemforelsesretsakter, ndr det i beherigt begrundede tilfelde
vedrarende foranstaltninger med henblik pa ensartet anvendelse af toldkontrol, herunder
udveksling af oplysninger om og analyser af risici, telles risikokriterier og —standarder,
kontrolforanstaltninger og prioriterede kontrolomrader, fastleggelsen af tariferingen af
varer, bestemmelsen af neermere angivne varers oprindelse, foranstaltninger vedrorende
midlertidigt forbud mod anvendelse af samlet sikkerhedsstillelse er pakraevet af serligt

hastende é’lrsageli .
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@) Unionens grundlag er en toldunion. Af hensyn til de gkonomiske operaterer og
toldmyndighederne i Unionen ber den nuvarende toldlovgivning samles i en kodeks. Ud
fra idéen om det indre marked ber den pageldende kodeks indeholde de generelle regler og
procedurer, som kan sikre anvendelsen af told- og andre faelles politikforanstaltninger, der
er indfort pad EU-plan som led i varehandelen mellem Unionen og lande eller omrader uden
for Unionens toldomrade, under hensyntagen til kravene i disse fzlles politikker.
Toldlovgivningen ber bringes mere pa linje med bestemmelserne om opkravning af
importafgifter, uden at der endres ved anvendelsesomradet for gaeldende

afgiftsbestemmelser.

(7a) For at sikre en effektiv administrativ forenkling bor der tages hensyn til de okonomiske

operatorers synspunkter, ndr toldlovgivningen moderniseres yderligere.
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) Som det fremgar af Kommissionens meddelelse af 9. august 2004 med titlen "Beskyttelse
af Feellesskabernes finansielle interesser - Bekampelse af svig - Handlingsplan 2004-
2005", er det hensigtsmaessigt at tilpasse de retlige rammer for beskyttelsen af Unionens

finansielle interesser.

9 Rédets forordning (EQF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-
toldkodeks' var baseret pa en integration af de toldprocedurer, som blev anvendt sarskilt i
de respektive medlemsstater i 1980'erne. Denne forordning er gentagne gange og i
vasentlig grad blevet @ndret, siden den blev indfert, for at handtere specifikke problemer
sasom beskyttelse af god tro eller iagttagelse af sikkerhedskrav. Der blev foretaget
yderligere @ndringer af naevnte forordning ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 648/2005 af 13. april 2005” - som efterfolgende blev indarbejdet i forordning (EF)
nr. 450/2008 - som felge af de omfattende lovaendringer, der er sket i de seneste ar bade pa
EU- plan og pé internationalt plan, heriblandt udlebet af traktaten om oprettelse af Det
Europziske Kul- og Stalfeellesskab og ikrafttreedelsen af tiltreedelsesakterne af henholdsvis
2003, 2005 og 2011 samt endringsprotokollen til den internationale konvention om
forenkling og harmonisering af regler om toldbehandling (den reviderede
Kyotokonvention), som Rédet ved sin afgerelse 2003/231/EF af 17. marts 2003’ godkendte

Unionens tiltredelse af.

! EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
2 EUT L 117 af 4.5.2005, s. 13.
3 EUT L 86 af 3.4.2003, s. 21.
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(10) Der ber i1 kodeksen indferes retlige rammer for, hvordan visse bestemmelser i
toldlovgivningen finder anvendelse p& varehandelen mellem dele af toldomradet, hvor
Rédets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det fzlles mervardiafgiftssystem'
eller Radets direktiv 2008/118/EF af 16. december 2008 om den generelle ordning for
punktafgifter® finder anvendelse, og dele af dette omréde, hvor disse bestemmelser ikke
finder anvendelse, eller p4 handelen mellem dele af dette omrade, hvor disse bestemmelser
ikke finder anvendelse. I betragtning af, at det drejer sig om EU-varer, og at denne handel
inden for Unionen involverer foranstaltninger af fiskal art, er det berettiget, at der indferes

passende forenklinger af toldformaliteterne for disse varer.

(11) For at tage hensyn til de sarlige skatteordninger i visse dele af Unionens toldomréde ber
befojelsen til at vedtage delegerede retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 i TEUF, for sa vidt angar toldformaliteter og
toldkontrol, der anvendes for handelen med EU-varer mellem de pagaldende dele og

resten af Unionens toldomrade.

! EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1.
2 EUT L 9 af 14.1.2009, s. 12.
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(12) For at gare det lettere at drive lovlig handel og bekampe svig er det nedvendigt med enkle,
hurtige og standardiserede toldprocedurer og —processer. Det er derfor hensigtsmessigt,
som det ogsd er anfort i Kommissionens meddelelse af 24. juli 2013 med titlen "Enkle og
papirlese rammer for told og handel", at forenkle toldlovgivningen for at tillade brug af
moderne verktgjer og teknologi og fremme en endnu mere ensartet anvendelse af
toldlovgivningen og moderne toldkontrolmetoder og dermed bidrage til at serge for det
rette grundlag for effektive og enkle toldbehandlingsprocedurer. Toldprocedurerne bor
fusioneres eller gores ensartet, og antallet af procedurer reduceres til, hvad der er

okonomisk forsvarligt, med henblik pa at oge erhvervslivets konkurrenceevne.

(13) Med ferdiggerelsen af det indre marked, farre barrierer for international handel og
investering og sterre behov for at serge for sikkerhed og sikring ved Unionens ydre
grenser er toldmyndighedernes rolle blevet endret, idet de har faet en forende rolle i
forsyningskeden og gennem deres overvagning og styring af international handel er blevet
en katalysator for landes og virksomheders konkurrenceevne. Toldlovgivningen ber derfor

afspejle den nye ekonomiske virkelighed og toldmyndighedernes nye rolle og opgaver.
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(14) Som det kommer til udtryk i Europa-Parlamentets og Réadets beslutning nr. 70/2008/EF af
15. januar 2008 om papirlese rammer for told og handel', er brugen af informations- og
kommunikationsteknologi af afgerende betydning, hvis der skal sikres handelslettelser og
samtidig en effektiv toldkontrol, saledes at der bliver faerre omkostninger for erhvervslivet
og feerre risici for samfundet. Det er derfor nedvendigt, at der i kodeksen fastsattes retlige
rammer for gennemforelsen af denne beslutning, navnlig det retsprincip, at alle told- og
handelstransaktioner skal behandles elektronisk, og at informations- og
kommunikationssystemer til toldekspeditioner skal tilbyde de samme faciliteter for

okonomiske operaterer i alle medlemsstaterne.

(15) For at sikre papirlese rammer for told og handel ber befojelsen til at vedtage delegerede
retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sa
vidt angér feelles datakrav for udveksling og lagring af oplysninger ved hjelp af edb i
tilfeelde, hvor andre midler kan anvendes til den pagaeldende udveksling og opbevaring,
samt registrering af personer. Andre midler end edb vil navnlig kunne anvendes
midlertidigt 1 de tilfelde, hvor de nedvendige elektroniske systemer endnu ikke er
operationelle, men ikke efter den 31. december 2020. For sd vidt angdr centraliseret
toldbehandling vil de pageeldende midlertidige foranstaltninger, indtil de nodvendige
elektroniske systemer er operationelle, bestd i at opretholde den procedure, der i

gjeblikket betegnes som "enhedsbevilling til forenklede procedurer’.

! EUT L 23 af 26.1.2008, s. 21.
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(16) I Brug af informations- og kommunikationsteknologi ber ledsages af en harmoniseret og
ensartet anvendelse af toldkontrollen i medlemsstaterne for at sikre et ensartet
toldkontrolniveau i hele Unionen, sa der ikke opstar konkurrenceforvridende adferd ved

Unionens forskellige indpassage- og udpassagesteder.

17 For at gore det lettere at drive virksomhed og samtidig sikre en passende kontrol af varer,
der fores ind i eller ud af Unionens toldomréde, er det enskeligt, at oplysningerne fra de
gkonomiske operaterer — under hensyntagen til de relevante bestemmelser om
databeskyttelse — deles mellem toldmyndighederne og med andre instanser, som er
involveret 1 denne kontrol. Den pagaldende kontrol ber harmoniseres, saledes at de
okonomiske operatorer kun behover at give oplysningerne én gang, og séledes at varerne

kontrolleres af disse myndigheder pa samme tidspunkt og pa samme sted.

(18) For at gare det lettere at drive virksomhed ber enhver person have ret til at lade sig
reprasentere over for toldmyndighederne. Det ber dog ikke leengere vaere muligt at
begranse denne reprasentationsret gennem en medlemsstats lovgivning. En
toldreprasentant, der opfylder kriterierne for indrommelse af status som autoriseret
okonomisk operater med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser, bor desuden
have ret til at levere sine ydelser i en anden medlemsstat end den, hvor den ekonomiske
operater er etableret. Som hovedregel bor en toldrepreesentant veere etableret i Unionens
toldomrdde. Der bor dispenseres fra dette krav, nar denne handler pd vegne af personer,

der ikke skal veere etableret i Unionens toldomrdde, eller i andre begrundede tilfeelde.
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(20) Alle afgorelser vedrerende anvendelsen af toldlovgivningen, herunder bindende
oplysninger, ber vere omfattet af de samme regler. Alle afgerelser af den art ber vere
gyldige i hele Unionen og ber kunne annulleres, @ndres, medmindre andet er bestemt, eller
tilbagekaldes, hvis de ikke er i overensstemmelse med toldlovgivningen eller fortolkningen
heraf.
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(22) Hyvis toldprocedurerne skal stromlines inden for et elektronisk milje, kraever det, at
toldmyndighederne i de forskellige medlemsstater deler ansvaret. Det er nadvendigt at
serge for sanktioner pd et passende niveau, der er effektive, har afskraekkende virkning og

star i et rimeligt forhold til lovovertraedelsen, i hele det indre marked.

(22a) Regelefterlevende og pdlidelige okonomiske operatorer bor have status som autoriseret
okonomisk operator med forbehold af tildeling af bevilling til at udnytte forenklede
toldbestemmelser eller en bevilling vedrorende sikkerhed og sikring eller begge dele.
Afheengig af arten af den indrommede bevilling bor autoriserede okonomiske operatorer
kunne fa storst mulig fordel af den udbredte anvendelse af forenklede toldbestemmelser
eller nyde godt af sikkerheds- og sikringsrelaterede lettelser. De bor ogsd have en mere
fordelagtig behandling for sd vidt angdr toldkontrol, sa som feerre fysiske og

dokumentrelaterede kontroller.

(22b)  Regelefterlevende og pdlidelige okonomiske operatorer bor nyde godt af international

gensidig anerkendelse af status som autoriseret okonomisk operator.
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(23) For at sikre, at der er balance mellem pa den ene side nedvendigheden af, at
toldmyndighederne sikrer korrekt anvendelse af toldlovgivningen, og pa den anden side de
okonomiske operatorers ret til fair behandling, ber toldmyndighederne have udstrakte

kontrolbefgjelser, og de ekonomiske operaterer ber have klageret.

21 Ifolge Den Europ@iske Unions charter om grundleggende rettigheder skal alle - ud over
retten til at klage over enhver afgerelse, der traeffes af toldmyndighederne - desuden have
ret til at blive hert, inden der traeffes en afgerelse, som matte berare den pageldende
negativt. Begreensninger af denne ret kan dog begrundes, ndr arten eller graden af
truslen mod Unionens og dens borgeres sikkerhed og sikring, mod folkesundheden eller

dyre- eller plantesundheden, mod miljoet eller mod forbrugerne gor det nodvendigt.

(24) For at mindske risikoen for Unionen, dens borgere og dens handelspartnere, ber en
harmoniseret anvendelse af toldkontrollen i medlemsstaterne baseres pa en felles ramme
for risikoforvaltning og et elektronisk system til gennemforelse heraf. At der fastlegges en
feelles ramme for risikoforvaltning for alle medlemsstater, ber ikke forhindre

medlemsstaterne i at kontrollere varer ved stikprevekontrol.

(25) For at sikre en konsekvent og ensartet behandling af personer, der er berort af
toldformaliteter og toldkontrol, bar befajelsen til at vedtage delegerede retsakter delegeres
til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sé vidt angar
fastleeggelsen af andre tilfeelde, hvor toldrepreesentanten ikke er forpligtet til at veere
etableret i Unionens toldomrdde, og regler vedrerende toldmyndighedernes afgerelse,
bl.a. vedrerende I bindende oplysninger, autoriserede okonomiske operatorer og

forenklinger.
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(26) Det er nadvendigt at fastleegge, hvilke faktorer der skal ligge til grund for import- eller
eksportafgifter og andre foranstaltninger for sa vidt angér varehandel. Det er ogsé
hensigtsmaessigt, at der bliver fastlagt mere detaljerede bestemmelser for udstedelse af

oprindelsesbeviser i Unionen, hvis det er nedvendigt af hensyn til handelen.

27 For at supplere de faktorer, pa grundlag af hvilke import- og eksportafgifter og andre
foranstaltninger anvendes, bar befojelsen til at vedtage delegerede retsakter delegeres til
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sé vidt angar regler om

I varers oprindelse.

(28) Alle tilfelde af toldskyld, der opstar ved import, bortset fra nar det sker efter indgivelse af
en toldangivelse om overgang til fri omseatning eller midlertidig import med delvis
fritagelse, bor samles i en gruppe for at undgé vanskeligheder med at fastsla, hvilket
retsgrundlag toldskyldens opstaen hviler pa. Det samme ber gaelde, nar der opstar toldskyld
ved eksport.

29) Det er hensigtsmeessigt at fastlegge det sted, hvor toldskylden opstar, og hvor import- eller
eksportafgifterne skal opkraeves.

AM\1002319DA.doc 19/362 PE515.925v01-00

DA DA



3D Reglerne for sarlige procedurer ber give mulighed for, at der kan benyttes en enkelt
sikkerhedsstillelse for alle kategorier af sarlige procedurer, og at denne sikkerhedsstillelse

kan veare samlet og deekke en reekke transaktioner.

(3la) En samlet sikkerhedsstillelse med et nedsat belob, herunder for toldskyld og andre
udgifter, der er opstdet, eller en fritagelse for sikkerhedsstillelse bor veere tilladt pa visse
betingelser. En samlet sikkerhedsstillelse med et nedsat belob for toldskyld og andre
udgifter, der er opstdet, bor sidestilles med sikkerhedsstillelse for det samlede skyldige
import- eller eksportafgiftsbelob, navnlig med henblik pd frigivelse af de pageeldende

varer og bogforing.

(32) For at sikre en bedre beskyttelse af Unionens og medlemsstaternes finansielle interesser
ber en sikkerhedsstillelse ogsa daekke ikkeangivne eller ukorrekt angivne varer i en
forsendelse eller i en angivelse, som den er stillet som sikkerhed for. Af samme arsag ber
kautionistens tilsagn ogsa daekke import- eller eksportafgiftsbelob, som forfalder til
betaling efter efterfolgende kontrol.
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(33) For at sikre Unionens og medlemsstaternes finansielle interesser og demme op for
svigagtig praksis er det tilradeligt med ordninger, der indebarer graduerede
foranstaltninger for anvendelse af en samlet sikkerhedsstillelse. Hvis der er oget risiko for
svig, bar det vaere muligt midlertidigt at forbyde anvendelsen af samlet sikkerhedsstillelse

under hensyntagen til de pagaldende skonomiske operaterers serlige situation.

(34) Det er rimeligt, at der tages hensyn til god tro i de tilfelde, hvor der opstar toldskyld som
folge af manglende overholdelse af toldlovgivningen, og at forsemmelighed far sa lille en

virkning som muligt for debitor.

(35) For at beskytte Unionens og dens medlemsstaters finansielle interesser og supplere
reglerne vedrerende toldskyld og sikkerhedsstillelse ber befojelsen til at vedtage
delegerede retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i
TEUF for sé vidt angar fastleeggelsen af det sted, hvor toldskyld opstar, beregningen af
import- og eksportafgiftsbelabet, sikkerhedsstillelsen for det pagaldende belab og
opkraevning af, godtgerelse af og fritagelse for toldskyld samt toldskyldens opher.
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(36) Det er nadvendigt at fastlaegge et princip om, hvordan varers toldmaessige status som EU-
varer fastsattes, og under hvilke omstendigheder denne status kan fortabes, og at skabe
grundlag for at fastsla, hvornér denne status forbliver ueendret for varer, der midlertidigt

fores ud af Unionens toldomrade.

(37 For at sikre den frie bevegelighed for EU-varer i Unionens toldomrade og
toldbehandlingen af ikke-EU-varer, der fores ind i naevnte omrade, ber befgjelsen til at
vedtage delegerede retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 i TEUF for sa vidt angér fastleeggelsen af varers toldmaessige status, fortabelsen
af den toldmaessige status som EU-varer, bevarelsen af denne status for varer, der

midlertidigt forlader Unionens toldomrade I , samt I afgiftsfritagelse for returvarerl .

(38) Naér en ekonomisk operater pd forhdnd har givet de oplysninger, der er nedvendige for en
risikobaseret kontrol af, om varerne kan importeres, er det hensigtsmessigt at serge for, at
varerne som hovedregel frigives hurtigt. Afgiftskontrol og handelspolitisk kontrol ber
primeert foretages af det toldsted, der er kompetent med hensyn til det sted, hvor den

okonomiske operators virksomhedslokaler er beliggende.
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39) Reglerne for toldangivelse og for henfersel af varer under en toldprocedure ber
moderniseres og stremlines, og det ber is&r kraves, at toldangivelserne som hovedregel
skal forega elektronisk, og at der kun kan vere én type forenklet angivelse og mulighed

for indgivelse af en toldangivelse i form af en indskrivning i klarererens regnskaber.

(40) Eftersom den reviderede Kyotokonvention anbefaler, at toldangivelser indgives, registreres
og undersgges inden varernes ankomst, og at det sted, hvor angivelsen indgives, og det
sted, hvor varerne befinder sig rent fysisk, holdes adskilt, er det hensigtsmaessigt at serge

for en centraliseret toldbehandling pé det sted, hvor den ekonomiske operater er etableret

(41) Det er hensigtsmassigt, at der pad EU-plan fastlegges regler for toldmyndighedernes
tilintetgorelse eller bortskaffelse pa anden méde af varer, eftersom disse sporgsmal

tidligere har kraevet national lovgivning.
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(42) For at supplere reglerne vedrerende henforsel af varer under en toldprocedure og sikre
ensartet behandling af de bererte personer ber befojelsen til at vedtage delegerede retsakter
delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sa vidt angér

I reglerne for toldangivelsen og frigivelsen af Varerl .

(43) Det er hensigtsmassigt at indfore feelles, enkle regler for de serlige procedurer suppleret
med et lille sat af regler for hver kategori af de serlige procedurer for at gere det let for
operateren at vaelge den rette procedure, for at undga fejl og for at mindske antallet af

efteropkravninger og godtgerelser.

(44) Det ber gores lettere at give bevillinger til flere s@rlige procedurer med en samlet
sikkerhedsstillelse og et enkelt tilsynsferende toldsted, og der ber vere enkle regler om
toldskylds opstden i disse tilfeelde. Grundprincippet ber vere, at varer, der er henfort under
en sarlig procedure, eller produkter, der er fremstillet af sddanne varer, vaerdiansettes pa
tidspunktet for toldskyldens opstden. Men det ber ogsa vare muligt, nar det er skonomisk
berettiget, at varerne veerdiansattes pa det tidspunkt, hvor de henferes under en sarlig

procedure. De samme principper ber gelde for sedvanlige behandlinger.
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45) I lyset af de ogede sikkerhedsrelaterede foranstaltninger ber anbringelse af varer i frizoner
gores til en toldprocedure, og varerne ber geres til genstand for toldkontrol ved indpassage

og med hensyn til regnskaber.

(46) Eftersom det ikke leengere er nodvendigt med en hensigt om reeksport, ber aktiv foraedling
under suspensionsordningen sammensmeltes med foraedling under toldkontrol, og aktiv
foradling under tilbagebetalingsordningen ber udgéd. Denne ene procedure for aktiv
foradling ber ogsa deekke tilintetgarelse, undtagen hvis tilintetgerelsen foretages af eller

under tilsyn af toldmyndighederne.

47 For at supplere reglerne om s&rlige procedurer og sikre ensartet behandling af de bererte
personer bor befojelsen til at vedtage delegerede retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for sé vidt angar regler i tilfeelde, hvor varer
henfores under scerlige procedurer, beveegelser, scedvanlige behandlinger og ligestilling

af disse varer samt afslutning af disse procedurer.
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(48) Sikkerhedsrelaterede foranstaltninger i tilknytning til EU-varer, der fores ud af Unionens
toldomrdde, ber ligeledes anvendes ved reeksport af ikke-EU-varer. De samme regler bor
gelde for alle typer varer, med mulighed for undtagelser, hvor det er nedvendigt, som

f.eks. for varer, der blot transiterer Unionens toldomrade.

(49) For at sikre toldtilsynet med varer, der fores ind i og ud af Unionens toldomrade, og
anvendelsen af sikkerhedsrelaterede foranstaltninger ber befojelsen til at vedtage
delegerede retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i
TEUF for sé vidt angér reglerne I vedrorende summarisk indpassageangivelse og

angivelser forud for afgang I :

(49a) Med henblik pd at undersoge yderligere told og handelslettelser, navnlig ved at gore
brug af nye veerktojer og teknologi, bor medlemsstaterne, pd visse betingelser og efter
anmodning, have tilladelse til i en begraenset periode at afprove forenklinger i
anvendelsen af toldlovgivningen. Denne mulighed bor ikke bringe anvendelsen af
toldlovgivningen i fare eller skabe nye forpligtelser for de okonomiske operatorer, der

kan deltage i disse forsog pd helt frivilligt grundlag.
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(50) I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet som fastsat i artikel 5 i traktaten om
den Europziske Union (TEU) er det for at virkeliggere de grundleeggende mal om at sikre,
at toldunionen fungerer effektivt, og gennemfore den faelles handelspolitik nedvendigt og
hensigtsmaessigt at fastlegge de generelle regler og procedurer, der geelder for varer, som
fores ind i eller ud af Unionens toldomrade. I overensstemmelse med artikel 5, stk. 4,
forste afsnit, i TEU gar denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at na de

tilstreebte mal.

51 For at forenkle og rationalisere toldlovgivningen er der en raekke bestemmelser, som
indgar i autonome EU-retsakter, der af klarhedshensyn er blevet indarbejdet i kodeksen.
Rédets forordning (EQF) nr. 3925/91 af 19. december 1991 om afskaffelse af kontrol og
formaliteter geeldende for handbagage og indchecket bagage tilherende personer, der
foretager en flyvning inden for Fallesskabet, samt for bagage tilherende personer, der
foretager en overfart ad sevejen inden for Faellesskabet', forordning (EQF)
nr. 2913/92, Radets forordning (EF) nr. 1207/2001 af 11. juni 2001 om fremgangsmader til
forenkling af udstedelsen eller udfaerdigelsen af EF-oprindelsesbeviser og udstedelsen af
visse godkendte eksporttilladelser i henhold til bestemmelserne om
praferencehandelsordningerne mellem Det Europaiske Feellesskab og visse lande” og

forordning (EF) nr. 450/2008 ber derfor ophaves.

! EFT L 374 af 31.12.1991, s. 4.
2 EFT L 165 af 21.6.2001, s. 1.
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(52) Bestemmelserne i denne forordning, som indeholder bestemmelser om delegation af
befojelser og tilleggelse af gennemforelsesbefojelser, samt bestemmelserne om afgifter og
omkostninger ber finde anvendelse fra den dato, hvor denne forordning traeder i kraft. De

ovrige bestemmelser ber finde anvendelse fra den o

(53) Denne forordning bor ikke berore nuveerende og fremtidige EU-regler om aktindsigt,
der vedtages i overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i TEUF. Den bor heller ikke

berore nationale regler om aktindsigt.

(54) Med henblik pa at give medlemsstaterne mulighed for rettidig gennemforelse heraf bor
Kommissionen pd enhver mdde tilstreebe at sikre, at de delegerede retsakter og
gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i denne forordning, treeder i kraft i tilpas god

tid inden anvendelsesdatoen for kodeksen —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

EUT: indsat venligst datoen: den forste dag i den forste maned 30 maneder efter datoen for
denne forordnings ikrafttraeden.
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AFSNIT I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

KAPITEL 1
Toldlovgivningens anvendelsesomride, toldmyndighedernes opgave

samt definitioner

Artikel 1

Emne og anvendelsesomrdde

1. Ved denne forordning indferes en EU-toldkodeks (kodeksen), som fastlegger de
almindelige regler og procedurer, der gelder for varer, der fores ind i eller ud af Unionens

toldomrade.

Med forbehold af internationale retsakter og konventioner samt EU-lovgivning péd andre

omrader finder kodeksen ensartet anvendelse 1 hele Unionens toldomrade.

2. Nogle af bestemmelserne i toldlovgivningen kan finde anvendelse uden for Unionens
toldomrdde pa grundlag af serlig lovgivning eller som folge af internationale

konventioner.

3. Nogle af bestemmelserne i toldlovgivningen, herunder de forenklinger den foreskriver,
finder anvendelse pa handelen med EU-varer mellem dele af Unionens toldomrade, hvor
direktiv 2006/112/EF eller direktiv 2008/118/EF finder anvendelse, og dele af dette
omrade, hvor disse bestemmelser ikke finder anvendelse, eller pa4 handelen mellem dele af

dette omrade, hvor disse bestemmelser ikke finder anvendelse.
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Artikel 2
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243, som praciserer bestemmelserne i toldlovgivningen og forenkling heraf vedrorende
toldangivelse, bevis for toldmassig statusl , 0g brugen af proceduren for intern EU-forsendelse,
som gaelder for handel med EU-varer, jf. artikel 1, stk. 3, for sd vidt dette ikke berorer korrekt
anvendelse af foranstaltninger af fiskal art. De pagaldende retsakter kan omhandle saerlige

omstendigheder for handel med EU-varer, hvor kun én medlemsstat er involveret.

Artikel 3
Toldmyndighedernes opgave

Toldmyndighederne er forst og fremmest ansvarlige for at overvdge Unionens internationale handel
og derved bidrage til fair og aben handel, til gennemforelse af de eksterne aspekter af det indre

marked, af den falles handelspolitik og af andre feelles EU-politikker med relevans for handel og til
generel sikkerhed i forsyningskeeden. Toldmyndighederne ivaerksetter foranstaltninger, der navnlig

har folgende formél:
a)  at beskytte Unionens og dens medlemsstaters finansielle interesser
b)  at beskytte Unionen mod unfair og ulovlig handel og samtidig stette lovlig erhvervsaktivitet

c¢) atserge for sikkerhed for Unionen og dens borgere og for beskyttelse af miljoet, hvor det er

relevant i neert samarbejde med andre myndigheder, og

d) atopretholde en passende balance mellem toldkontrol og lettelse af den lovlige handel.
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Artikel 4
Toldomrade

1. Unionens toldomrade omfatter folgende omrader, herunder deres seterritorium, indre

farvande og luftrum:

—  Kongeriget Belgiens omrade

—  Republikken Bulgariens omrade

—  Den Tjekkiske Republiks omrade

- Kongeriget Danmarks omréde, med undtagelse af Feeroerne og Gronland

- Forbundsrepublikken Tysklands omrdde, med undtagelse af gen Helgoland og
Biisingenomrédet (traktat af 23. november 1964 mellem Forbundsrepublikken Tyskland

og Det Schweiziske Forbund)
—  Republikken Estlands omréade

- Irlands omrade
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— Den Hellenske Republiks omrade
- Kongeriget Spaniens omrade, med undtagelse af Ceuta og Melilla

- Den Franske Republiks omrade, med undtagelse af de franske oversgiske lande og

territorier, pa hvilke bestemmelserne i fjerde del af TEUF finder anvendelse
- Republikken Kroatiens omrade

- Den Italienske Republiks omrade, med undtagelse af Livigno og Campione d’Italia samt
den til det italienske omrade herende del af Luganosgen mellem bredden og den

politiske graense for den mellem Ponte Tresa og Porto Ceresio beliggende zone
- Republikken Cyperns omrade, i henhold til bestemmelserne i tiltreedelsesakten af 2003
—  Republikken Letlands omrade
—  Republikken Litauens omrade
- Storhertugdemmet Luxembourgs omrade

- Ungarns omrade
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—  Maltas omrade

- Kongeriget Nederlandenes omrade i Europa
- Republikken Ostrigs omrade

—  Republikken Polens omréade

—  Den Portugisiske Republiks omrade

—  Rumeniens omrade

- Republikken Sloveniens omrade

- Den Slovakiske Republiks omride

- Republikken Finlands omrade

—  Kongeriget Sveriges omrade og

- Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands omrade samt Kanalgerne og @en

Man.
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2. De nedenfor anferte omrader, herunder deres seterritorium, indre farvande og luftrum, der
er beliggende uden for medlemsstaternes omrader, anses i overensstemmelse med de

konventioner og traktater, der geelder for dem, som herende til Unionens toldomréde:
a) FRANKRIG

Monacos omrade, saledes som det er fastlagt i den toldkonvention, der blev undertegnet i
Paris den 18. maj 1963 (Journal Officiel de la République frangaise (Den Franske
Republiks officielle tidende) af 27. september 1963, s. 8679)

b) CYPERN

Det Forenede Kongeriges baseomréder Akrotiri og Dhekelia, séledes som de er fastlagt i
traktaten om oprettelse af Republikken Cypern, der blev undertegnet i Nicosia den

16. august 1960 (United Kingdom Treaty Series No 4 (1961) Cmnd. 1252).
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Artikel 5

Definitioner
I denne kodeks forstas ved:

1) "toldmyndigheder": medlemsstaternes toldadministrationer, der er ansvarlige for at
héndhave toldlovgivningen, og alle andre myndigheder, der i henhold til national lov har

befojelse til at handhave visse dele af toldlovgivningen
2) "toldlovgivning": et sat forskrifter, der bestar af samtlige felgende:

a)  kodeksen og de bestemmelser, der supplerer eller gennemforer denne, som vedtages

pa EU-plan eller pé nationalt plan I
b)  den falles toldtarif
c) lovgivningen om en EU-ordning vedrerende fritagelse for toldafgift

d) internationale aftaler, der indeholder toldbestemmelser, for s& vidt som de gaelder i

Unionen

3) "toldkontrol": specifikke handlinger, der foretages af toldmyndighederne for at sikre
overholdelse af toldlovgivningen og anden lovgivning vedrerende indpassage, udpassage,
transit, bevagelser, oplagring og serlige anvendelsesformal for s& vidt angar varer, som
forsendes mellem Unionens toldomrade og lande eller omrdder uden for dette omrdde,
samt tilstedevarelse og bevagelser inden for Unionens toldomrade af ikke-EU-varer og

varer med sarligt anvendelsesformal
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4) "person": en fysisk person, en juridisk person og enhver sammenslutning af personer, som
ikke er en juridisk person, men som i henhold til EU-retten eller national ret anerkendes at

have rets- og handleevne

5) "gkonomisk operater": en person, der som led i sit erhverv er involveret i aktiviteter, der er

omfattet af toldlovgivningen

6) "toldrepreesentant": en person, som af en anden person er udpeget til at foretage de
handlinger og opfylde de formaliteter, der er fastsat i toldlovgivningen, for sa vidt angér

forbindelsen med toldmyndighederne

7) "risiko": sandsynligheden for og virkningerne af en heendelse, der opstar i forbindelse med
indpassage, udpassage, transit, bevaegelser eller seerlige anvendelsesformal for sa vidt
angdr varer, som forsendes mellem Unionens toldomrade og lande eller omrader uden for
dette omrade, og i forbindelse med tilstedevarelse inden for Unionens toldomrade af ikke-

EU-varer, og som:
a)  forhindrer korrekt anvendelse af EU-foranstaltninger eller nationale foranstaltninger
b)  bringer Unionens og dens medlemsstaters finansielle interesser i fare eller

c) udger en trussel mod Unionens og dens borgeres sikkerhed og sikring, mod

folkesundheden eller dyre- eller plantesundheden, mod miljeet eller mod forbrugerne
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8) "toldformaliteter": alle handlinger, der skal foretages af en person og af toldmyndighederne

for at overholde toldlovgivningen

9) "summarisk indpassageangivelse": den handling, hvorved en person i beherig form og efter
de foreskrevne regler og inden for en bestemt tidsfrist oplyser toldmyndighederne om, at

varer vil blive fort ind 1 Unionens toldomrade

10) "summarisk udpassageangivelse": den handling, hvorved en person i beherig form og efter
de foreskrevne regler og inden for en bestemt tidsfrist oplyser toldmyndighederne om, at

varer vil blive fort ud af Unionens toldomrade

11) "angivelse til midlertidig opbevaring": den handling, hvorved en person i behorig form og

efter de foreskrevne regler tilkendegiver, at varer er under midlertidig opbevaring

12) "toldangivelse": den handling, hvorved en person i beherig form og efter de foreskrevne
regler tilkendegiver at ville henfore varer under en bestemt toldprocedure, hvor det er

relevant med angivelse af eventuelle sarlige ordninger, der skal anvendes

12a) ""reeksportangivelse”': den handling, hvorved en person i behorig form og efter de
foreskrevne regler tilkendegiver et onske om at fore ikke-EU-varer, bortset fra dem, der
befinder sig under frizoneproceduren eller til midlertidig opbevaring, ud af Unionens

toldomrade
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12b) ""reeksportmeddelelse'': den handling, hvorved en person i behorig form og efter de
foreskrevne regler tilkendegiver et onske om at fore ikke-EU-varer, der befinder sig

under frizoneproceduren eller til midlertidig opbevaring, ud af Unionens toldomrdde

13) "klarerer": den person, der indgiver en toldangivelse, en angivelse til midlertidig
opbevaring, en summarisk indpassageangivelse, en summarisk udpassageangivelse, en
reeksportangivelse eller en reeksportmeddelelse i eget navn, eller den person, i hvis navn

en sadan angivelse eller meddelelse foretages

14) "toldprocedure": enhver af folgende procedurer, som varer kan henfores under i

overensstemmelse med kodeksen:
a)  overgang til fri omsatning
b)  sarlige procedurer

c)  eksport

14a) "midlertidig opbevaring'': det forhold, at ikke-EU-varer midlertidigt opbevares under
toldtilsyn i perioden mellem deres frembydelse for toldmyndighederne og deres henforsel

under en toldprocedure eller reeksport

AM\1002319DA.doc 42/362 PE515.925v01-00

DA DA



15) "toldskyld": en persons forpligtelse til at betale de import- eller eksportafgifter, der efter

galdende toldlovgivning anvendes for bestemte varer

16) "debitor": enhver person, der hefter for en toldskyld

17) "importafgifter": told, der skal betales ved import af varer

18) "eksportafgifter": told, der skal betales ved eksport af varer

19) "toldmaessig status": en vares status som EU-vare eller som ikke-EU-vare
20) "EU-varer": varer, som falder ind under en af felgende kategorier:

a)  varer, som fuldt ud er fremstillet inden for Unionens toldomrade, uden at der i dem
indgér varer, som er importeret fra lande eller omrdder uden for Unionens

toldomrade

b)  varer, som er indfert i Unionens toldomrade fra lande eller omrader uden for dette

omrade, og som er bragt i fri omsetning

c)  varer, som er fremstillet inden for Unionens toldomrade enten udelukkende af de i

litra b) omhandlede varer eller af de i litra a) og b) omhandlede varer

21) "ikke-EU-varer": andre varer end de i nr. 20) omhandlede eller varer, som har mistet deres

toldmaessige status som EU-varer
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22) "risikoforvaltning": den systematiske identifikation af risici, bl.a. ved stikpravekontrol, og
gennemforelse af alle de foranstaltninger, der er nedvendige for at begranse risiciene

23) "frigivelse af varer": den handling, hvorved toldmyndighederne giver tilladelse til, at der
disponeres over varer til de formal, der er angivet for den toldprocedure, som varerne er
henfort under

24) "toldtilsyn": enhver handling, der generelt udferes af toldmyndighederne for at sikre
overholdelse af toldlovgivningen og om nedvendigt af andre bestemmelser, der gelder for
varer undergivet toldtilsyn

25) "godtgerelse": tilbagebetaling af et import- eller eksportafgiftsbelob, der er blevet betalt

26) "fritagelse": bortfald af forpligtelsen til at betale et import- eller eksportafgiftbelob, der
ikke er blevet betalt

27) "foreedlingsprodukter": varer, der er henfert under en foredlingsprocedure, og som har
veeret genstand for foredlingsprocesser
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28) "person etableret i Unionens toldomrade":

a)  for sé vidt angar en fysisk person: enhver person, som har sit seedvanlige opholdssted

1 Unionens toldomrade

b)  for sd vidt angar en juridisk person eller en sammenslutning af personer: enhver
person, som har sit hjemsted, sit hovedsade eller et fast forretningssted i Unionens

toldomrade

28a) ""fast forretningssted'': et fast forretningssted, hvor bdde de nadvendige menneskelige og
tekniske ressourcer varigt er til stede, og hvorigennem en persons toldrelaterede

transaktioner helt eller delvis udfores

29) "frembydelse for toldmyndighederne": underretning af toldmyndighederne om varers
ankomst pa toldstedet eller ethvert andet sted, som toldmyndighederne har anvist eller

godkendt, og om, at disse varer er tilgeengelig for toldkontrol

30) "itheendehaveren af varer": den person, som ejer varerne, eller som har en tilsvarende ret til

at disponere over dem, eller som har fysisk kontrol med dem
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31) "brugeren af en procedure":

a)  den person, som indgiver toldangivelsen, eller pa hvis vegne den pégaeldende

angivelse indgives, eller

d) den person, som de pagaldende rettigheder og forpligtelser vedrerende en

toldprocedure er overfort til

32) "handelspolitiske foranstaltninger": ikketoldmessige foranstaltninger, der som led i den
feelles handelspolitik er fastlagt i form af EU-bestemmelser, som gaelder for international

varehandel
33) "foraedlingsprocesser": en af folgende processer:
a)  bearbejdning af varer, herunder montage og samling samt tilpasning til andre varer
b)  forarbejdning af varer
c) tilintetgorelse af varer
d) reparation af varer, herunder istandsettelse og justering

e) anvendelse af varer, som ikke indgér i foredlingsprodukter, men som muligger eller
letter fremstillingen af disse produkter, selv om de ved deres anvendelse forbruges

helt eller delvis (hjelpestoffer)
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34) "udbyttesats": den mangde eller den procentdel af foraedlingsprodukter, der opnas ved

foradling af en bestemt mangde varer, der er henfort under en foradlingsprocedure

34a) "afgorelse": enhver handling, der udfores af toldmyndighederne i tilknytning til
toldlovgivningen, hvorved der tages stilling til et konkret tilfeelde, og som har

retsvirkning for den eller de berorte personer
34b) "transportor'':

a) i forbindelse med indpassage den person, som forer varerne ind i Unionens
toldomrdde, eller som pdtager sig ansvaret for transporten af varerne ind i dette

omrdde. Dog geelder folgende:

i) i tilfeelde af kombineret transport forstds ved "transportor' den person, der
er ansvarlig for det transportmiddel, som ndr det kommer ind i Unionens

toldomrdde bevaeger sig ved egen kraft som et aktivt transportmiddel

i) i tilfeelde af skibs- eller flytrafik, hvor der foreligger en sharing- eller
charteraftale om et skib eller fly, forstds ved "transportor" den person, der
indgdr en kontrakt og udstedt et konnossement eller et lufifragtbrev for

varernes faktiske transport ind i Unionens toldomrdde
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b) i forbindelse med udpassage den person, som forer varerne ud af Unionens
toldomrdde, eller som pdtager sig ansvaret for transporten af varerne ud af dette

omrdde. Dog geelder folgende:

i) i tilfeelde af kombineret transport, hvor det aktive transportmiddel, der
forlader Unionens toldomrade, udelukkende transporterer et andet
transportmiddel, der, efter at det aktive transportmiddel er ankommet til
bestemmelsesstedet, fortscetter ved egen kraft som et aktivt transportmiddel,
forstds ved "transportor" den person, der bliver ansvarlig for det
transportmiddel, der fortscetter transporten ved egen kraft, ndr det
transportmiddel, der forlader Unionens toldomrdde, har ndet

bestemmelsesstedet

i)  itilfeelde af skibs- eller flytrafik, hvor der foreligger en sharing- eller
charteraftale om et skib eller fly, forstds ved "transportor" den person, der
indgdr en kontrakt og udsteder et konnossement eller et lufifragtbrev for

varernes faktiske transport ud af Unionens toldomrdde

34¢c) "indkeobsprovision'': et belob, som en importor betaler til en agent for at repreesentere

sig ved indkob af de varer, der skal veerdianscettes.
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KAPITEL 2
Personers rettigheder og forpligtelser i henhold til

toldlovgivningen

AFDELING 1

TILVEJEBRINGELSE AF OPLYSNINGER

Artikel 6
Midler til udveksling og lagring af oplysninger og feelles datakrav

1. Al udveksling af oplysninger sa som angivelser, ansogninger eller afgfarelserl mellem
toldmyndigheder og mellem ekonomiske operaterer og toldmyndighederl samt lagring af

disse oplysninger i henhold til toldlovgivningen foretages ved hjalp af edb.

1a. Der udarbejdes feelles datakrav med henblik pd den udveksling og lagring af

oplysninger, der er omhandlet i stk. 1.

2. Andre midler til udveksling og lagring af oplysninger end edb, jf. stk. 1, kan anvendes

saledes:

a)  paetpermanent grundlag, nér det er beherigt begrundet af typen af trafik I , eller nér

brugen af edb ikke er hensigtsmaessig for de pageldende toldformaliteter
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b) I pa et midlertidigt grundlag i tilfzelde af, at toldmyndighedernes eller de

okonomiske operaterers it-systemer midlertidigt er ude af drift.

3. Uanset stk. 1 kan Kommissionen i seerlige tilfeelde vedtage afgerelser, hvorved den tillader
en eller flere medlemsstater at anvende andre midler til udveksling og lagring af

oplysninger end edb.

En sddan afgorelse om en undtagelse skal veere begrundet i de scerlige forhold, der gor
sig geeldende i de medlemsstater, der anmoder om den, og undtagelsen skal geelde for en
begreenset periode. Undtagelsen tages periodisk op til fornyet vurdering og kan
forleenges for yderligere begraensede perioder efter fornyet anmodning fra den
medlemsstat, som undtagelsen er rettet til. Den tilbagekaldes, hvis den ikke leengere er

berettiget.

Undtagelsen berarer ikke udvekslingen af oplysninger mellem den medlemsstat, som
undtagelsen er rettet til, og andre medlemsstater eller udvekslingen og lagringen af

oplysninger i andre medlemsstater med henblik pd anvendelse af toldlovgivningen.
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Artikel 7
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastsatte folgende:

a) de fzlles datakrav, der er omhandlet i artikel 6, stk.1a), under hensyntagen til behovet for
at gennemfore de toldformaliteter, der er fastsat i toldlovgivningen, samt til arten af og
formdlet med den udveksling og lagring af oplysninger, der er omhandlet i artikel 6,

stk. la

b) i hvilke specifikke tilfeelde der i overensstemmelse med artikel 6, stk. 2, litra a), kan

anvendes andre midler til udveksling og lagring af oplysninger end edb

c) arten af de oplysninger og elementer, der skal veere indeholdt i de regnskaber, der er

omhandlet i artikel 125h, stk. 4, og 183, stk. 1.
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Artikel 8
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

1 Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter:

a)  hvor dette er nadvendigt, format og kode for de feelles datakrav som omhandlet i

artikel 6, stk. 1a

b)  procedureregler for den udveksling og lagring af oplysninger, der kan finde sted
ved hjcelp af andre midler end edb som omhandlet i artikel 6, stk. 2.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

2. Kommissionen vedtager de i artikel 6, stk. 3, omhandlede afgorelser om undtagelser ved

gennemforelsesretsakter.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 244, stk. 2.
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Artikel 9

Registrering

1. De gkonomiske operaterer, der er etableret i Unionens toldomréde, registrerer sig hos de

toldmyndigheder, der er ansvarlige for det sted, hvor de er etableret.

2. I specifikke tilfelde registrerer okonomiske operaterer, der ikke er etableret i Unionens
toldomréde, sig hos de toldmyndigheder, der er ansvarlige for det sted, hvor de forste

gang indgiver en angivelse eller ansoger om en afgorelse.

3. Andpre personer end okonomiske operatorer er ikke forpligtet til at registrere sig hos

toldmyndighederne, medmindre andet er fastsat.
Er personer omhandlet i forste afsnit forpligtet til at registrere sig, geelder folgende:

a) sdfremt de er etableret i Unionens toldomrade, registrerer de sig hos de

toldmyndigheder, der er ansvarlige for det sted, hvor de er etableret

b) sdfremt de ikke er etableret i Unionens toldomrdde, registrerer de sig hos de
toldmyndigheder, der er ansvarlige for det sted, hvor de forste gang indgiver en

angivelse eller ansoger om en afgorelse.

4. 1 specifikke tilfeelde erklcerer toldmyndighederne registreringen ugyldig.
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Artikel 10
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

a) de i artikel 9, stk. 2, omhandlede tilfelde, hvor ekonomiske operatorer, der ikke er

etableret i Unionens toldomrdde, er forpligtet til at registrere sig hos toldmyndighederne

b) de i artikel 9, stk. 3, forste afsnit, omhandlede tilfeelde, hvor andre personer end

okonomiske operatorer er forpligtet til at registrere sig hos toldmyndighederne

c) de i artikel 9, stk. 4, omhandlede tilfeelde, hvor toldmyndighederne erklcerer en
registrering ugyldig.

Artikel 10a
Tillceggelse af gennemforelsesbefojelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter den i artikel 9 omhandlede

toldmyndighed, der er ansvarlig for registrering.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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Artikel 11
Meddelelse af oplysninger og databeskyttelse

1. Enhver oplysning, som toldmyndighederne far under udevelsen af deres opgaver, og som
er af fortrolig art, eller som meddeles fortroligt, er omfattet af tavshedspligt. Medmindre
det sker i henhold til artikel 40, stk. 2, ma en sadan oplysning ikke videregives af
toldmyndighederne uden udtrykkelig tilladelse fra den person eller den myndighed, der har

givet oplysningen.

En sddan oplysning kan dog videregives uden tilladelse, hvis toldmyndighederne er
forpligtet eller bemyndiget hertil ifolge geldende bestemmelser, herunder navnlig

bestemmelser vedrerende databeskyttelse, eller i forbindelse med en retssag.

2. Fortrolige oplysninger som omhandlet i stk. 1 kan meddeles til toldmyndighederne og
andre kompetente myndigheder i lande eller omrdder uden for Unionens toldomrade med
henblik pd toldsamarbejde med disse lande eller omrdder inden for rammerne af en

international aftale eller EU-lovgivningen inden for den feelles handelspolitik.

3. Enhver videregivelse eller meddelelse af oplysninger som omhandlet i stk. 1 og 2 skal
sikre et tilstreekkeligt databeskyttelsesniveau i fuld overensstemmelse med geeldende

bestemmelser om databeskyttelse.
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Artikel 12

Udveksling af andre oplysninger mellem toldmyndigheder og okonomiske operatorer

1. Toldmyndigheder og ekonomiske operaterer kan udveksle alle oplysninger, som ikke er
udtrykkeligt pékrevet ifolge toldlovgivningen, iser med henblik pa gensidigt samarbejde
for at identificere og modvirke risici. Denne udveksling kan finde sted ifelge en skriftlig
aftale og kan indebzare, at toldmyndighederne far adgang til de ekonomiske operaterers

computersystemer.

2. Enhver oplysning, der gives af den ene part til den anden under det samarbejde, der

henvises til i stk. 1, er fortrolig, medmindre begge parter er enige om andet.

Artikel 13
Oplysninger fra toldmyndighederne

1. Enhver person kan anmode toldmyndighederne om oplysninger vedrerende anvendelsen af
toldlovgivningen. En sddan anmodning kan afvises, hvis den ikke vedrerer en konkret

overvejet aktivitet i forbindelse med international varehandel.

2. Toldmyndighederne serger for en regelmassig dialog med de skonomiske operatorer og
andre myndigheder, der er involveret i international varehandel. De serger for storre
abenhed ved at gore toldlovgivningen, generelle administrative afgerelser og
ansegningsblanketter frit tilgeengelige, uden vederlag, hvor dette er praktisk muligt, og via

internettet.
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Artikel 14
Oplysninger til toldmyndighederne

1. Enhver person, som er direkte eller indirekte involveret i opfyldelsen af toldformaliteter
eller i toldkontrol, skal pa toldmyndighedernes forlangende inden for en na&rmere angivet
tidsfrist stille alle nedvendige dokumenter og oplysninger til radighed for disse
myndigheder i en passende form og yde al den bistand, der er nedvendig for opfyldelsen af

disse formaliteter eller for denne kontrol.

2. En person, der indgiver en toldangivelse, en angivelse til midlertidig opbevaring, en
summarisk indpassageangivelse, en summarisk udpassageangivelse, en reeksportangivelse
eller en reeksportl meddelelse til toldmyndighederne, eller indgiver en ansggning om en

bevilling eller en anden afgerelse, er ansvarlig for samtlige folgende:

a)  rigtigheden og fuldsteendigheden af oplysningerne i angivelsen, meddelelsen I eller

ansggningen
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b)  eagtheden, rigtigheden og gyldigheden af alle dokumenter til stotte for angivelsen,

meddelelsen I eller ansegningen

c)  hvor det er relevant, overholdelsen af alle forpligtelser, der geelder i forbindelse med
henforsel af varerne under den pagzldende toldprocedure eller udferelsen af de

tilladte transaktioner.

Forste afsnit geelder ogsa alle oplysninger i enhver anden form, som kraves af eller gives

til toldmyndighederne.

Hvis det er en toldrepraesentant for den pagaeldende person, jf. artikel 18,der indgiver
angivelsen, I meddelelsen eller ansegningen eller giver oplysningerne, er den pagaldende
toldreprasentant ogsé omfattet af de forpligtelser, der er anfort i nerverende artikels forste

afsnit.
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Artikel 15

Elektroniske systemer

1.  Medlemsstaterne samarbejder med Kommissionen om at udvikle, vedligeholde og benytte
elektroniske systemer til udveksling af oplysninger mellem toldmyndigheder og med

Kommissionen og for lagring af sidanne oplysninger i overensstemmelse med kodeksen.

la. Medlemsstater, der har fiet en undtagelse i overensstemmelse med artikel 6, stk. 3, er inden
for anvendelsesomrddet for denne undtagelse ikke forpligtet til at udvikle, vedligeholde og

benytte de i ncerveerende artikels stk. 1 omhandlede elektroniske systemer.

Artikel 17
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter den tekniske tilretteleeggelse af udvikling,

vedligeholdelse og benyttelse af de elektroniske systemer, der er omhandlet i artikel 15, stk. 1.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.I
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AFDELING 2

TOLDREPRASENTATION

Artikel 18

Toldrepreesentant
1. Enhver person kan udpege en toldreprasentant.

En sadan reprasentation kan vaere enten direkte, nér toldrepraesentanten handler i en anden
persons navn og pa en anden persons vegne, eller indirekte, nér toldrepracsentanten handler

i eget navn, men pé en anden persons vegne.
2. En toldreprasentant skal vare etableret i Unionens toldomréde.

Medmindre andet er fastsat, dispenseres der fra dette krav, nar toldrepreesentanten

handler pd vegne af personer, der ikke skal veere etableret i Unionens toldomrdde.

3. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med EU-lovgivningen fastsatte, pa hvilke
betingelser en toldreprasentant kan levere ydelser i den medlemsstat, hvor den pigaldende
er etableret. En toldrepreesentant, der opfylder kriterierne i artikel 34b, litra a)-d), har
imidlertid ret til at levere sddanne ydelser i en anden medlemsstat end den, hvor den
pagaldende er etableret, med forbehold af den pagaldende medlemsstats anvendelse af

mindre strenge kriterier.

4. Medlemsstaterne kan anvende betingelserne fastsat i overensstemmelse med stk. 3, forste

punktum, pd toldrepreesentanter, der ikke er etableret i Unionens toldomrade.

AM\1002319DA.doc 60/362 PE515.925v01-00

DA DA



Artikel 19
Bemyndigelse

1. Nér en toldreprasentant har at gere med toldmyndighederne, skal den pageldende erklaere
at handle pa vegne af den person, der reprasenteres, og angive, hvorvidt det drejer sig om

direkte eller indirekte reprasentation.

Personer, der ikke erklarer, at de handler som toldrepraesentant, eller som erklaerer, at de
handler som toldreprasentant uden at veere bemyndiget hertil, anses for at handle 1 eget

navn og pa egne vegne.

2. Toldmyndighederne kan afkraeve personer, der erklerer, at de handler som

toldrepraesentant, bevis for, at den reprasenterede person har bemyndiget dem hertil.
I specifikke tilfelde kraever toldmyndighederne ikke et sadant bevis.

3. Toldmyndighederne kreever ikke, at en person, der handler som toldrepreesentant og
regelmeessigt foretager handlinger og opfylder formaliteter, hver gang skal fremlegge
bevis for bemyndigelsen, sdfremt en sadan person er i stand til at fremleegge bevis herfor

pd toldmyndighedernes anmodning.
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Artikel 20
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

a) de tilfelde, hvor dispensationen i artikel 18, stk. 2, andet afsnit, ikke finder anvendelse
c) de tilfeelde, hvor toldmyndighederne ikke kraever det bevis for bemyndigelsen, der er

omhandlet i artikel 19, stk. 2, forste afsnit.

Artikel 20a
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for overdragelse af og

bevis for retten i artikel 18, stk. 3.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 3

AUTORISERET KONOMISK OPERATOR

AFDELING 4

AFGORELSER OM ANVENDELSE AF TOLDLOVGIVNINGEN

Artikel 24
Afgorelser truffet efter ansogning

1. Nér en person ansegger om en afgerelse i forbindelse med anvendelsen af toldlovgivningen,
skal den pagzldende fremlegge alle de oplysninger, der er nedvendige for, at de

kompetente toldmyndigheder kan treffe denne afgerelse.

Flere personer kan ogsa ansege om en afgoarelse, og en afgerelse kan treffes vedrerende

flere personer, pa de betingelser, der er fastsat i toldlovgivningen.

Medmindre andet er fastsat, er den kompetente toldmyndighed toldmyndigheden pé det
sted, hvor ansegerens hovedbogholderi i forbindelse med told fores eller er tilgengeligt, og

hvor i det mindste en del af de aktiviteter, der skal omfattes af afgerelsen, udfores.
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1a. Toldmyndighederne verificerer hurtigst muligt og senest 30 dage efter modtagelsen af
ansogningen om en afgorelse, om betingelserne for antagelse af den pdgeeldende

ansogning er opfyldt.

Sdfremt toldmyndighederne fastslir, at ansogningen indeholder alle de oplysninger, der
er nodvendige, for at de kan treeffe afgorelse, meddeler de inden for den i forste afsnit

angivne tidsfrist ansegeren, at ansoegningen er antaget.

2. Medmindre andet er fastsat, skal de kompetente toldmyndigheder traeffe afgerelse som
navnt 1 stk. 1 og give meddelelse til ansogeren herom hurtigst muligt og senest 120 dage

efter den dato, hvor ansagningen blev antaget.

Hyis det ikke er muligt for toldmyndighederne at overholde fristen for at treeffe afgorelse,
skal de underrette ansegeren herom inden fristens udleb og angive arsagerne hertil samt
oplyse, hvilken ny frist de skenner nedvendig for at treeffe afgerelse. Medmindre andet er

fastsat, overstiger denne nye frist ikke 30 dage.

AM\1002319DA.doc 64/362 PE515.925v01-00

DA DA



Toldmyndighederne kan med forbehold af andet afsnit forleenge fristen for at treeffe
afgorelse, som fastsat i toldlovgivningen, ndr ansegeren anmoder om en forlengelse for
at kunne foretage justeringer med henblik pad at sorge for, at betingelserne og kriterierne
opfyldes. Disse justeringer og den nye frist, der er nodvendig for at foretage

Jjusteringerne, meddeles toldmyndighederne, som treeffer afgorelse om forleengelsen.

3. Medmindre andet er fastsat i afgerelsen eller i toldlovgivningen, far afgerelsen virkning fra
den dato, hvor ansggeren modtager den eller mé antages at have modtaget den. Bortset fra
de i artikel 38, stk. 2, omhandlede tilfeelde kan de trufne afgerelser hdndhaves af

toldmyndighederne fra denne dato.

3a. Medmindre andet er fastsat i toldlovgivningen, er afgorelsen gyldig uden
tidsbegreensning.
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4. Inden toldmyndighederne treffer en afgerelse, som kan fa negative folger for ansegeren,
skal de meddele ansegeren de grunde, som de agter at basere deres afgerelse pé, og denne
skal have lejlighed til at fremsatte sine synspunkter inden for en frist, der leber fra den
dato, hvor den pagaeldende modtager eller ma antages at have modtaget meddelelsen. Efter

udlebet af denne frist far ansggeren i en passende form meddelelse om afgerelsen.
Forste afsnit finder ikke anvendelse i folgende tilfeelde:
a)  ndr det drejer sig om en afgorelse omhandlet i artikel 32, stk. 1

b)  ndr omfattelse af et toldkontingent afvises, fordi den specificerede

toldkontingentmeengde er ndet, jf. artikel 49, stk. 4, forste afsnit

¢)  ndr arten eller graden af en trussel mod Unionens og dens borgeres sikkerhed og
sikring, mod folkesundheden eller dyre- eller plantesundheden, mod miljoet eller

mod forbrugerne gor det nodvendigt

d)  nar formdlet med afgorelsen er at sikre gennemforelsen af en anden afgorelse, i
forbindelse med hvilken forste afsnit har fundet anvendelse, jf. dog den

pdgeeldende medlemsstats lov
e)  ndr det vil skade undersogelser, der er iveerksat med henblik pd at bekeempe svig

) iandre specifikke tilfeelde.
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5. En afgarelse, som féar negative folger for ansggeren, skal indeholde angivelse af de grunde,

afgorelsen bygger pé, og henvisning til den 1 artikel 37 omhandlede klageadgang.

Artikel 24a
Forvaltning af afgorelser truffet efter ansogning

L Indehaveren af afgorelsen skal opfylde de forpligtelser, der folger af den pdgeeldende
afgorelse.

2. Indehaveren af afgorelsen underretter straks toldmyndighederne om alle forhold, der
opstar, efter at afgorelsen er truffet, og som kan pdvirke videreforelsen eller indholdet af

denne.

3. Med forbehold af bestemmelser pd andre omrdder, der fastsatter, i hvilke tilfelde afgerelser
ikke har virkning eller mister deres virkning, kan de toldmyndigheder, der har truffet en
afgorelse, pé et hvilket som helst tidspunkt annullere, @ndre eller tilbagekalde den, hvis den

ikke er 1 overensstemmelse med toldlovgivningen.

4. I specifikke tilfelde skal toldmyndighederne:

b)  tage en afgerelse op til fornyet vurdering

c) suspendere en afgarelse, som ikke skal annulleres, tilbagekaldes eller &ndres.
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5. Toldmyndighederne forer tilsyn med de betingelser og kriterier, der skal opfyldes af
indehaveren af en afgorelse. De forer ligeledes tilsyn med overholdelsen af de forpligtelser,
der folger af den pdgceeldende afgorelse. Sdfremt indehaveren af afgorelsen har veeret
etableret i mindre end tre dr, forer toldmyndighederne teet tilsyn med indehaveren i det

forste ar, efter at afgorelsen er truffet.

Artikel 25
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter til i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:
aa) undtagelserne fra artikel 24, stk. 1, tredje afsnit
ab) betingelserne for antagelse af en ansogning omhandlet i artikel 24, stk. 1a

ac) tidsfristen for at treeffe en specifik afgorelse, herunder en eventuel forleengelse af denne

tidsfrist i overensstemmelse med artikel 24, stk. 2

AM\1002319DA.doc 68/362 PE515.925v01-00

DA DA



ad) de i artikel 24, stk. 3, omhandlede tilfeelde, hvor afgerelsen har virkning fra en anden

dato end den dato, hvor ansegeren modtager den eller md antages at have modtaget den

ae) de i artikel 24, stk. 3a, omhandlede tilfeelde, hvor afgorelsen ikke er gyldig uden

tidsbegreensning
af) varigheden af den i artikel 24, stk. 4, forste afsnit, omhandlede frist

b) de specifikke tilfeelde omhandlet i artikel 24, stk. 4, andet afsnit, litra f), hvor ansggeren
ikke skal have lejlighed til at fremsatte sine synspunkter I

c) tilfeeldene af og reglerne forl fornyet vurdering og suspension af afgerelser 1 medfer af

artikel 24a, stk. 4.
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Artikel 26
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a) indgivelse og antagelse af en ansogning om en afgorelse som omhandlet i artikel 24,
stk. 1 og 1a
b) vedtagelse af den i artikel 24 omhandlede afgorelse, herunder, hvor dette er relevant,

horing af de berorte medlemsstater
c) tilsynet med en afgorelse i henhold til artikel 24a, stk. 5.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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Artikel 27
Afgorelsers gyldighed i hele Unionen

Medmindre virkningen af en afgorelse er begreenset til en eller flere medlemsstater, er afgorelser

vedrerende anvendelsen af toldlovgivningen gyldige i hele Unionens toldomréde.

Artikel 28

Annullering af gunstige afgorelser

1. Toldmyndighederne annullerer en afgerelse, der er gunstig for indehaveren af afgerelsen,

hvis felgende betingelser alle er opfyldt:
a)  Afgorelsen blev truffet pd grundlag af urigtige eller ufuldsteendige oplysninger.

b)  Indehaveren af afgerelsen vidste eller burde med rimelighed have vidst, at

oplysningerne var urigtige eller ufuldstendige.

c¢)  Hvis oplysningerne havde veret rigtige og fuldstaendige, ville afgerelsen have veret

anderledes.
2. Annullering af afgerelsen meddeles indehaveren af afgerelsen.
3. Annulleringen far virkning fra det tidspunkt, hvor den oprindelige afgerelse fik virkning,

medmindre andet er fastsat 1 afgorelsen i overensstemmelse med toldlovgivningen.

AM\1002319DA.doc 71/362 PE515.925v01-00

DA DA



Artikel 29
Tilbagekaldelse og cendring af gunstige afgorelser

1. En gunstig afgerelse tilbagekaldes eller @ndres i andre tilfeelde end de i artikel 28
omhandlede:

a)  hvis en eller flere af betingelserne for at treeffe afgerelsen ikke var eller ikke leengere

er opfyldt, eller
b)  efter ansogning fra indehaveren af afgorelsen.

2. Medmindre andet er fastsat, kan en gunstig afgerelse, der er rettet til flere personer,
udelukkende tilbagekaldes for en person, som ikke overholder en forpligtelse, der er palagt

1 kraft af denne afgorelse.
3. Tilbagekaldelse eller @ndring af afgerelsen meddeles indehaveren af afgerelsen.
4. Artikel 24, stk. 3, finder anvendelse ved tilbagekaldelse eller ndring af afgerelsen.

Toldmyndighederne kan dog undtagelsesvis i tilfeelde, hvor afgerelsens indehavers
berettigede interesser fordrer det, lade tilbagekaldelsen eller &ndringen fi virkning fra et
senere tidspunkt, dog hajst et ar. Denne dato skal fremgia af tilbagekaldelsen eller

cendringen af afgorelsen.
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Artikel 29a
Afgarelser truffet uden forudgdaende ansogning

Bortset fra de tilfeelde, hvor en toldmyndighed handler som retsinstans, geelder artikel 24, stk. 3,
3a, 4 og 5, artikel 24a, stk. 3, og artikel 27, 28 og 29 ogsa for afgorelser, som toldmyndighederne

treeffer uden forudgdende ansogning fra den berorte person.

Artikel 30
Begreensninger i afgorelser om varer henfort

under en toldprocedure eller til midlertidig opbevaring

Medmindre den padgeldende person anmoder derom, bergarer en tilbagekaldelse, @ndring eller
suspension af en gunstig afgerelse ikke varer, som pa det tidspunkt, hvor tilbagekaldelsen,
@ndringen eller suspensionen far virkning, allerede er henfort under eller stadig henherer under en
toldprocedure eller midlertidig opbevaring i medfor af den tilbagekaldte, endrede eller

suspenderede afgerelse.
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Artikel 31
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

ba) de artikel 29, stk. 2, omhandlede tilfeelde, hvor en gunstig afgarelse, der er rettet til flere
personer, ogsd kan tilbagekaldes for andre personer end den person, som ikke

overholder en forpligtelse, der er pdlagt i kraft af denne afgorelse

bb) de undtagelsestilfeelde, hvor toldmyndighederne kan lade tilbagekaldelsen eller
cendringen fa virkning fra et senere tidspunkt i henhold til artikel 29, stk. 4, andet afsnit.

Artikel 31a
Tillceggelse af gennemforelsesbefojelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for annullering,

tilbagekaldelse eller cendring af gunstige afgorelser.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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Artikel 32

Afgorelser vedrorende bindende oplysninger

1. Toldmyndighederne treffer efter ansegning afgerelser vedrerende bindende
tariferingsoplysninger ("BTO-afgerelser") eller afgerelser vedrerende bindende

oprindelsesoplysninger ("BOO-afgerelser").
En sadan ansegning antages ikke i folgende tilfelde:

a)  hvis ansggningen indgives eller allerede er indgivet til det samme eller et andet
toldsted af eller pa vegne af indehaveren af en afgerelse vedrerende de samme varer,
og for BOO-afgerelsers vedkommende under de samme omstendigheder, der er

bestemmende for opnéelsen af oprindelsesstatus

b)  hvis ansegningen ikke vedrerer en planlagt anvendelse af BTO- eller BOO-

afgerelsen eller en planlagt anvendelse af en toldprocedure.

2. BTO- eller BOO-afgerelser er kun bindende hvad angar tariferingen af en vare eller

bestemmelsen af en vares oprindelse:

a)  for toldmyndighederne over for indehaveren af afgerelsen og kun for sa vidt angér
varer, for hvilke toldformaliteterne afsluttes efter den dato, fra hvilken afggrelsen har

virkning

b)  for indehaveren af afgerelsen over for toldmyndighederne fra den dato, hvor den

pageldende modtager eller ma antages at have modtaget meddelelsen om afgerelsen.
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3. BTO- og BOO-afgerelser er gyldige i tre ar regnet fra den dato, fra hvilken afgarelsen har

virkning.

4. For at kunne anvende en BTO- eller BOO-afgerelse i forbindelse med en bestemt

toldprocedure skal indehaveren af afgarelsen kunne godtgere:

a)  hvis det drejer sig om en BTO-afgerelse, at de angivne varer pa alle mader svarer til

de i afgerelsen beskrevne varer

b)  hvis det drejer sig om en BOO-afgerelse, at de pdgaldende varer og de
omstendigheder, der er bestemmende for opnaelsen af oprindelsesstatus, pa alle

mdder svarer til de i afgerelsen beskrevne varer og omstendigheder.

Artikel 32a

Forvaltning af afgerelser vedrorende bindende oplysninger

1. En BTO-afgorelse ophorer med at veere gyldig for udlobet af den i artikel 32, stk. 3,

neevnte periode, ndr den ikke lecengere er i overensstemmelse med loven, som folge af et

af folgende:
a) vedtagelse af en cendring til nomenklaturerne i artikel 49, stk. 2, litra a) og b)
b)  vedtagelse af foranstaltningerne i artikel 50, stk. 4

med virkning fra datoen for anvendelsen af disse cendringer eller foranstaltninger.
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2. En BOO-afgorelse ophorer med at veere gyldig for udlobet af den i artikel 32, stk. 3,
neevnte periode i folgende tilfeelde:

a)  ndr en forordning vedtages, eller en aftale indgds af og finder anvendelse i
Unionen, og BOO-afgorelsen ikke leengere er i overensstemmelse med den sdledes
fastlagte lov, med virkning fra datoen for anvendelsen af den pdgeeldende

forordning eller aftale

b)  ndar den ikke lcengere er forenelig med den aftale om oprindelsesregler, der er
udarbejdet af Verdenshandelsorganisationen (WTO), eller med de forklarende
bemcerkninger eller udtalelser om oprindelse, der er vedtaget til fortolkning af

denne aftale, med virkning fra datoen for deres offentliggorelse i Den Europceiske

Unions Tidende.

3. BTO- og BOO-afgorelser ophorer ikke med at veere gyldige med tilbagevirkende krafft.

4. Uanset artikel 24a, stk. 3, og artikel 28 annulleres BTO- og BOO-afgerelser, hvis de

bygger pa urigtige eller ufuldsteendige oplysninger fra ansegerne.

5. BTO- og BOO-afgorelser tilbagekaldes i overensstemmelse med artikel 24a, stk. 3, og
artikel 29. Sddanne afgorelser tilbagekaldes dog ikke pd anmodning af indehaveren af
afgorelsen.
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6. BTO- og BOO—afgﬂrelserI kan ikke @ndres.
A Toldmyndighederne tilbagekalder BTO-afgorelser:

a)  ndrde ikke leengere er forenelige med fortolkningen af nogen af de i artikel 49,

stk. 2, litra a) og b), omhandlede nomenklaturer som folge af:

i)  forklarende bemcerkninger omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra a), andet led, i
Rddets forordning (EOQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og
statistiknomenklaturen og Den Feelles T oldtarif', med virkning fra datoen for

deres offentliggorelse i Den Europceiske Unions Tidende

ii)  en dom afsagt af Den Europceeiske Unions Domstol, med virkning fra datoen for

offentliggarelsen af domskonklusionen i Den Europceiske Unions Tidende

iii) tariferingsafgorelser, tariferingsudtalelser eller cendringer af de forklarende
bemcerkninger til nomenklaturen i det harmoniserede varebeskrivelses- og
varenomenklatursystem, vedtaget af den organisation, der er oprettet ved den i
Bruxelles den 15. december 1950 udfeerdigede konvention om
Toldsamarbejdsrddet, med virkning fra datoen for offentliggorelsen af

Kommissionens meddelelse i C-udgaven af Den Europeeiske Unions Tidende

eller

b)  iandre specifikke tilfeelde.

! EFTL 256 af 7.9.1987, s. 1.
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8. BOO-afgorelser tilbagekaldes:

a)  ndr de ikke leengere er forenelige med en dom afsagt af Den Europeiske Unions
Domstol, med virkning fra datoen for offentliggorelsen af domskonklusionen i Den

Europceiske Unions Tidende eller

b)  iandre specifikke tilfeelde.

9. Nar stk. 1, litra b), eller stk. 2, 7 eller 8 finder anvendelse, kan en BTO- eller en BOO-
afgorelse stadig anvendes i forbindelse med bindende kontrakter, der byggede pd den
pdgeeldende afgorelse og blev indgdet, for den ophorte med at veere gyldig eller blev
tilbagekaldt. Denne forleengede anvendelse geelder ikke BOO-afgorelser truffet med

henblik pd varer, der skal udfores.

Den forleengede anvendelse som omhandlet i forste afsnit ma ikke overstige seks
mdneder regnet fra den dato, hvor BTO- eller BOO-afgorelsen ophorer med at veere
gyldig eller tilbagekaldes. En foranstaltning som omhandlet i artikel 50, stk. 4, eller i
artikel 59 kan imidlertid udelukke anvendelsen af den forleengede anvendelse eller
fastscette en kortere periode. Er der tale om produkter, for hvilke der ved opfyldelsen af
toldformaliteterne foreleegges import- eller eksportlicenser, treeder den pdageeldende

attests gyldighedsperiode dog i stedet for perioden pd seks mdneder.
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For at drage fordel af den forleengede anvendelse af en BTO- eller BOO-afgorelse skal
indehaveren af den pdgeeldende afgorelse indgive en ansogning til den toldmyndighed,
som traf afgorelsen, senest 30 dage efter den dato, hvor den opharer med at veere gyldig
eller tilbagekaldes, med angivelse af de meengder, for hvilke der anmodes om en periode
med forleenget anvendelse, og af den medlemsstat eller de medlemsstater, hvor varerne
vil blive fortoldet i perioden med forleenget anvendelse. Den pageeldende toldmyndighed
treeffer afgorelse om den forleengede anvendelse og underretter indehaveren hurtigst
muligt og senest 30 dage efter den dato, hvor den modtager samtlige oplysninger, der er

nadvendige for, at den kan treeffe den pageeldende afgorelse.
10. Kommissionen underretter toldmyndighederne ndr:

a)  vedtagelsen af BTO- og BOO-afgerelser for varer, for hvilke der ikke er sikret en

korrekt og ensartet tarifering eller oprindelsesbestemmelse, suspenderes eller
b) deni litra a) omhandlede suspension tilbagekaldes.

11. Kommissionen kan vedtage afgerelser, hvori medlemsstater anmodes om at tilbagekalde
BTO- eller BOO-afgorelser for at sikre en korrekt og ensartet tarifering eller ensartet

bestemmelse af varers oprindelse.
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Artikel 32b

Afgorelser vedrorende bindende oplysninger for sd vidt angdr andre faktorer

I I specifikke tilfelde treeffer toldmyndighederne efter ansegning afgerelser vedrerende bindende
oplysninger for sd vidt angdr de i afsnit [l omhandlede andre faktorer, der skal ligge til grund for

import- eller eksportafgifter og andre foranstaltninger for sa vidt angdr varehandel.

Artikel 33
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

aa) dei artikel 32a, stk. 7, litra b), og stk. 8, litra b), omhandlede specifikke tilfeelde, hvor
BTO- og BOO-afgorelser skal tilbagekaldes

d) de i artikel 32b omhandlede tilfzlde, hvor afgerelser vedrerende bindende oplysninger
treeffes for sd vidt angdr andre faktorer, der skal ligge til grund for import- eller

eksportafgifter og andre foranstaltninger for sd vidt angar varehandel.
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Artikel 34
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

1 Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a) anvendelse af en BTO- eller BOO-afgorelse, efter at den ophorer med at veere
gyldig eller tilbagekaldes i overensstemmelse med artikel 32a, stk. 9

b)  Kommissionens underretning af toldmyndighederne i overensstemmelse med

artikel 32a, stk. 10, litra a) og b)

c¢)  anvendelse af de i artikel 32b omhandlede og i overensstemmelse med artikel 33,

litra d), fastsatte afgorelser, efter at de ophorer med at veere gyldige

d)  suspension af de i artikel 32b omhandlede og i overensstemmelse med artikel 33,
litra d), fastsatte afgorelser og for underretning af toldmyndighederne om

suspensionen eller tilbagekaldelsen af denne.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244,

stk. 4.

2. Kommissionen vedtager I ved gennemforelsesretsakter de afgorelser, hvori

medlemsstater anmodes om at tilbagekalde
a) afgorelser som omhandlet i artikel 32a, stk. 11

b)  afgorelser som omhandlet i artikel 32b og fastsat i overensstemmelse med

artikel 33, litra d).

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 244, stk. 2.

Hyvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved
skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.
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AFDELING 44

AUTORISERET OKONOMISK OPERATOR

Artikel 34a

Ansogning og autorisation

1 En okonomisk operator, som er etableret i Unionens toldomrdde, og som opfylder

kriterierne i artikel 34b, kan ansage om status som autoriseret okonomisk operator.

Toldmyndighederne indrommer, om nodvendigt efter samrdd med andre kompetente

myndigheder, denne status, som der fores tilsyn med.
2. Status som autoriseret okonomisk operator bestdr af folgende former for bevilling:

a)  bevilling til en autoriseret okonomisk operator til at udnytte forenklede
toldbestemmelser, som giver indehaveren mulighed for at drage fordel af visse

forenklinger i overensstemmelse med toldlovgivningen, eller

b) bevilling til en autoriseret okonomisk operator til at udnytte sikkerheds- og
sikringsrelaterede lettelser, som giver indehaveren mulighed for at drage fordel af

sikkerheds- og sikringsrelaterede lettelser.
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3. Begge de i stk. 2 anforte former for bevilling kan indehaves samtidigt.

4. Med forbehold af artikel 34b, 34c og 34d anerkendes status som autoriseret okonomisk

operator af toldmyndighederne i alle medlemsstater.

5. Pad grundlag af anerkendelsen af status som autoriseret okonomisk operator med
bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser, og forudsat at kravene vedrorende
en bestemt form for forenkling, som toldlovgivningen giver mulighed for, er opfyldt,
godkender toldmyndighederne, at operatoren kan nyde godt af denne forenkling.
Toldmyndighederne undersager ikke kriterier, som allerede er blevet undersogt i

forbindelse med indrommelsen af status som autoriseret okonomisk operator.

6. En autoriseret okonomisk operator som omhandlet i stk. 2 nyder godt af en mere
fordelagtig behandling end andre okonomiske operatorer for sa vidt angdr toldkontrol
afheengigt af arten af den indrommede bevilling, herunder feerre fysiske og

dokumentrelaterede kontroller.

A Toldmyndighederne giver fordele i medfor af status som autoriseret okonomisk operator
til personer, der er etableret i lande eller omrader uden for Unionens toldomrdde, og
som opfylder betingelserne og overholder kravene i den relevante lovgivning i disse
lande eller omrdder, for sd vidt som disse betingelser og krav er anerkendt af Unionen
som svarende til dem, der er pdlagt autoriserede okonomiske operatorer, der er etableret
pd Unionens toldomrdde. En sddan tildeling af fordele skal veere baseret pd
reciprocitetsprincippet, medmindre andet er bestemt af Unionen, og veere stottet af en

international aftale eller EU-lovgivningen inden for den feelles handelspolitik.
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Artikel 34b

Indrommelse af status
Kriterierne for indrommelse af status som autoriseret okonomisk operator er som folger:

a) fraveer af enhver alvorlig overtreedelse eller gentagne overtreedelser af told- og
skattelovgivningen, herunder attesterede alvorlige strafbare handlinger i tilknytning til

ansogerens okonomiske virksomhed

b) ansogerens bevis for en haj grad af kontrol over sin virksomhed og over varestrommen i
kraft af et system til forvaltning af forretningsregnskaber og, om nodvendigt,

transportdokumenter, som gor det muligt at gennemfore passende toldkontrol

c) okonomisk solvens, der anses for bevist, ndr ansageren har en god okonomisk formden,
der scetter den pdgeeldende i stand til at opfylde sine forpligtelser, under behorig

hensyntagen til den berorte erhvervsaktivitets scerlige karakteristika

d) med hensyn til den i artikel 34a, stk. 2, litra a), omhandlede bevilling, praktisk
kompetence eller professionelle kvalifikationer, som har direkte tilknytning til den

pdgeeldende aktivitet, og

e med hensyn til den i artikel 34a, stk. 2, litra b), omhandlede bevilling, passende
sikkerheds- og sikringsstandarder, der anses for opfyldt, ndr ansegeren godtgor, at der
opretholdes passende foranstaltninger til at garantere den internationale
forsyningskceedes sikkerhed, herunder hvad angdr den fysiske integritet og
adgangskontrol, logistiske processer og behandling af scerlige varetyper, personale og

identifikation af vedkommendes handelspartnere.
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Artikel 34c
Delegation af befojelser

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pd at fastscette folgende:

a) de forenklinger, der er omhandlet i artikel 34a, stk. 2, litra a)

b) de lettelser, der er omhandlet i artikel 34a, stk. 2, litra b)

c) den mere fordelagtige behandling, der er omhandilet i artikel 34a, stk.6.
Artikel 34d

Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter de neermere vilkar for anvendelsen af de

kriterier, der er omhandlet i artikel 34b.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 5

SANKTIONER

Artikel 35

Anvendelse af sanktioner

1. Hver enkelt medlemsstat indferer sanktioner for manglende overholdelse af
toldlovgivningen. Sanktionerne skal vere effektive, sta i rimeligt forhold til overtraedelsen

og have afskraekkende virkning.

2. Hvis administrative sanktioner anvendes, kan de eksempelvis antage en af eller begge

folgende former:

a) et pengekrav fra toldmyndighederne, herunder, hvor det er relevant, et forlig i stedet

for en strafferetlig sanktion

b) tilbagekaldelse, suspension eller @ndring af enhver bevilling, som indehaves af den

pageldende person.

3. Medlemsstaterne giver senest 180 dage efter denne artikels anvendelsesdato, som fastlagt i
overensstemmelse med artikel 247, stk. 2, Kommissionen meddelelse om geldende
nationale bestemmelser jf. nervaerende artikels stk. 1 og underretter den hurtigst muligt om

senere andringer, som pavirker disse bestemmelser.
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AFDELING 6

KLAGER

Artikel 36

Afgorelser truffet af en retsinstans

Artikel 37 og 38 anvendes ikke pé klager indgivet med henblik pa annullering, tilbagekaldelse eller
@ndring af en afgerelse vedrerende anvendelse af toldlovgivningen truffet af en retsinstans eller af

toldmyndigheder, der handler som retsinstanser.

Artikel 37
Klageadgang

1. Enhver person kan indgive klage over enhver afgerelse, der treffes af toldmyndighederne
om anvendelse af toldlovgivningen, og som bergrer den padgaeldende umiddelbart og

individuelt.

Klage kan endvidere indgives af enhver person, der har ansggt toldmyndighederne om en

afgorelse, og som ikke har opndet en afgerelse inden for fristerne i artikel 24, stk. 2.
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2. Klagen kan indgives til mindst to instanser:

a) 1 ferste instans til toldmyndighederne eller en retsinstans eller et andet organ, der er

udpeget af medlemsstaterne til det formal

b) ianden instans til en hejere, uathangig instans, der kan vare en domstol eller et
tilsvarende specialiseret organ, i overensstemmelse med de geldende bestemmelser i

medlemsstaterne.

3. Klagen skal indgives i den medlemsstat, hvor afgerelsen blev truffet, eller hvor der blev

ansegt om en sadan afgerelse.

4. Medlemsstaterne serger for, at klageproceduren giver mulighed for en hurtig bekraftelse

eller korrektion af afgerelser truffet af toldmyndighederne.
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Artikel 38

Suspension af gennemforelsen

1. Indgivelse af en klage har ikke ops@ttende virkning for gennemforelsen af den anfegtede
afgorelse.
2. Toldmyndighederne kan imidlertid suspendere gennemforelsen af afgerelsen helt eller

delvis, hvis de har begrundet formodning om, at den anfaegtede afgerelse ikke er i
overensstemmelse med toldlovgivningen, eller hvis der ma frygtes uoprettelig skade for

den péagaeldende.

3. I de 1 stk. 2 omhandlede tilfelde, hvor den anfegtede afgarelse bevirker, at der skal betales
import- eller eksportafgifter, er suspension af gennemforelsen af afgerelsen betinget af, at
der stilles sikkerhed, medmindre det pa grundlag af en dokumenteret vurdering
konstateres, at en sddan sikkerhedsstillelse vil kunne give debitor alvorlige vanskeligheder

af gkonomisk eller social art.
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AFDELING 7

KONTROL MED VARER

Artikel 39
Risikoforvaltning og toldkontrol

1. Toldmyndighederne kan udfere enhver toldkontrol, de skenner neadvendige.

Toldkontrol kan is@r omfatte undersegelse af varerne, udtagelse af prever, verifikation af
rigtigheden og fuldsteendigheden af oplysningerne i en angivelse eller meddelelse og af
dokumenters eksistens, I ®gthed, rigtighed og gyldighed, gennemgang af de okonomiske
operatorers regnskaber og andre optegnelser, kontrol af transportmidler, af bagage og af
andre effekter, som personer medbringer, og administrative undersggelser og lignende

handlinger.

2. Anden toldkontrol end stikpravekontrol baseres hovedsagelig pa risikoanalyse ved hjelp af
edb med henblik pa at identificere og evaluere risiciene og udvikle de nedvendige
modforanstaltninger p& grundlag af kriterier, der er udviklet p4 nationalt plan, pad EU-plan

og eventuelt pa internationalt plan.

3. Der foretages toldkontrol inden for en falles ramme for risikoforvaltning, som skal bygge
pa udveksling af oplysninger mellem toldadministrationerne om risiko og resultater af
risikoanalyser, og som skal fastleegge falles risikokriterier og standarder samt

kontrolforanstaltninger og prioriterede kontrolomrader.

Kontrol pa grundlag af sddanne oplysninger og kriterier gennemferes med forbehold af
andre kontrolforanstaltninger, der gennemfores i medfer af stk. 1 eller andre geeldende

bestemmelser.
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4. Toldmyndighederne udferer risikoforvaltning for at sondre mellem de forskellige
risikoniveauer, der er forbundet med varer, som er undergivet toldkontrol eller -tilsyn, og

afgere, hvorvidt, og i givet fald hvor, varerne skal undergives sarlig toldkontrol.

Risikoforvaltningen omfatter aktiviteter som indsamling af data og oplysninger, analyse og
vurdering af risici, fastsettelse og indledning af tiltag og regelmaessig kontrol og
evaluering af denne proces og dens resultater baseret pa internationale og nationale kilder

og strategier samt EU-kilder og -strategier.
5. Toldmyndighederne udveksler oplysninger om risiko og resultater af risikoanalyser, nér:

a) risiciene af en toldmyndighed vurderes til at vaere vesentlige og krave toldkontrol,
og det ved denne kontrol konstateres, at handelsen, som udlaste risiciene, har fundet

sted, eller

b)  det ikke ved kontrollen kan konstateres, at haendelsen, som udloser risiciene, har
fundet sted, men den bererte toldmyndighed vurderer, at truslen indebarer en hgj

risiko andre steder 1 Unionen.
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6. Ved fastleggelsen af de falles risikokriterier og standarder, kontrolforanstaltningerne og
de prioriterede kontrolomréder som omhandlet i stk. 3 tages der hensyn til samtlige

folgende forhold:
a)  om de star i rimeligt forhold til risikoen
b)  om det er nedvendigt at iveerksaette kontrollen omgaende

¢) den mulige virkning for handelsstremmene, for de enkelte medlemsstater og for

kontrolressourcerne.

6a. Dei stk. 3 omhandlede feelles risikokriterier og standarder omfatter samtlige folgende

elementer:
a)  en beskrivelse af risiciene

b)  de risikofaktorer eller -indikatorer, der skal anvendes til at udveelge varer eller

okonomiske operatorer til toldkontrol
c¢)  karakteren af den toldkontrol, som toldmyndighederne skal gennemfore
d)  varigheden af anvendelsen af den i litra c) neevnte toldkontrol.

7. De prioriterede kontrolomrader skal omfatte sarlige toldprocedurer, varetyper, trafikruter,
transportformer eller skonomiske operatarer, som er genstand for skarpet risikoanalyse og
toldkontrol i en vis periode, uden at dette bererer andre former for kontrol, som

toldmyndighederne normalt gennemforer.
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Artikel 40
Samarbejde mellem myndigheder

1. Hvis der for de samme varer skal foretages anden kontrol end toldkontrol af andre
kompetente myndigheder end toldmyndighederne, skal toldmyndighederne i neert
samarbejde med disse andre myndigheder tilstrabe, at denne kontrol, sa vidt det
overhovedet er muligt, foretages pa samme tid og sted som toldkontrollen (one-stop-shop),

idet toldmyndighederne spiller den koordinerende rolle med henblik herpa.

2. Inden for rammerne af den kontrol, der henvises til i denne afdeling, kan
toldmyndighederne og andre kompetente myndigheder, hvis det er nedvendigt for at
minimere risikoen og bekaempe svig, med hinanden og med Kommissionen udveksle data,
de har modtaget i forbindelse med indpassage, udpassage, transit, bevagelser, opbevaring
og sarlige anvendelsesformal, herunder posttrafik, for sé vidt angar varer, som forsendes
mellem Unionens toldomrade og lande og omrader uden for Unionens toldomrade, samt
tilstedevaerelse og bevagelser inden for Unionens toldomréade af ikke-EU-varer og varer
med serligt anvendelsesformal, og resultaterne af eventuel kontrol. Toldmyndighederne og
Kommissionen kan ogsa udveksle sddanne data indbyrdes for at sikre ensartet anvendelse

af toldlovgivningen.
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Artikel 41
Kontrol efter frigivelse

Med henblik pa toldkontrol kan toldmyndighederne verificere rigtigheden og fuldsteendigheden af
de afgivne oplysninger i en toldangivelse, angivelse til midlertidig opbevaring, summarisk
indpassageangivelse, summarisk udpassageangivelse, reeksportangivelse eller reeksportmeddelelse
og eksistensen, aegtheden, rigtigheden og gyldigheden af al dokumentation og kan gennemgia
klarererens regnskaber og andre optegnelser vedrerende transaktioner med de pagaeldende varer
eller vedrerende tidligere eller senere erhvervsmassige transaktioner med de pigaeldende varer
efter at have frigivet dem. Disse myndigheder kan ogsé undersgge varerne og/eller udtage

stikprover, sd lenge det stadig er muligt.

Kontrollen kan gennemfores hos ihendehaveren af varerne eller dennes reprasentant, hos enhver
anden person, som direkte eller indirekte er forretningsmeessigt involveret i disse transaktioner, eller
hos enhver anden person, som maétte vere i besiddelse af de navnte dokumenter og data i

erhvervsgjemed.
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Artikel 42
Rejser med fly og skib inden for Unionen

1. Der skal kun foretages toldkontrol eller opfyldes formaliteter for s vidt angar hdndbagage
og indchecket bagage tilherende personer, der foretager enten en fly- eller en skibsrejse
inden for Unionen, for sa vidt denne kontrol eller disse formaliteter er fastsat 1

toldlovgivningen.
2. Stk. 1 finder anvendelse med forbehold af felgende:
a)  sikkerheds- og sikringskontrol

b)  kontrol i tilknytning til forbud eller restriktioner.
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Artikel 44
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

1. Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter foranstaltninger for at sikre ensartet
anvendelse af toldkontrollen, herunder udveksling af oplysninger om risici og resultater af
risikoanalyser, felles risikokriterier og standarder, kontrolforanstaltningerne og de

prioriterede kontrolomrader omhandlet i artikel 39, stk. 3.

Disse gennemf@relsesretsakterl vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 244,

stk. 4.

I serligt hastende tilfelde vedrerende sddanne foranstaltninger, som er beherigt
begrundede i behovet for hurtigt at opdatere den fzlles ramme for risikoforvaltning og
tilpasse udvekslingen af oplysninger om og analyser af risici, kontrolforanstaltninger og
prioriterede kontrolomrader til risikoudviklingen, vedtager Kommissionen efter proceduren

i artikel 244, stk. 5 gennemforelsesretsakter, der finder anvendelse straks.

Hyvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved

skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.
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2a. Kommissionen fastscetter ved gennemforelsesretsakter de havne eller lufthavne, hvor, i

overensstemmelse med artikel 42, toldkontrol og formaliteter skal anvendes pd folgende:
a) handbagage og indchecket bagage tilhorende personer:

i) der rejser med et lufifartaj, som kommer fra en lufthavn i et tredjeland, og
som efter mellemlanding i en EU-lufthavn skal fortscette flyvningen til en
anden EU-lufthavn

i)  der rejser med et luftfartaj, som mellemlander i en EU-lufthavn, inden det

fortscetter flyvningen til en lufthavn i et tredjeland

iii)  der benytter en forbindelse ad sovejen, som indebcerer flere pd hinanden
folgende straekninger, og som varetages af et og samme skib, der pibegynder
eller afslutter rejsen i en havn i et tredjeland eller anlober en sadan havn

undervejs

iv)  om bord pa et lystfartaj, et privatfly eller et forretningsfly
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b)  hdandbagage og indchecket bagage:

i) der ankommer til en EU-lufthavn om bord pd et luftfartoj fra en lufthavn i et
tredjeland, og som i EU-lufthavnen omlades til et andet lufifartoj, der

foretager en flyvning inden for Unionen

ii)  derien EU-lufthavn bringes om bord i et luftfartoj, der foretager en flyvning
inden for Unionen, med henblik pd i en anden EU-lufthavn at blive omladet

til et luftfartaj med en lufthavn i et tredjeland som bestemmelsessted.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244,

stk. 4.
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AFDELING 8
OPBEVARING AF DOKUMENTER OG ANDRE OPLYSNINGER OG AFGIFTER OG

OMKOSTNINGER

Artikel 45
Opbevaring af dokumenter og andre oplysninger

1. En person skal med henblik pé toldkontrol opbevare de dokumenter og oplysninger, der er
omhandlet i artikel 14, stk. 1, i mindst #re &r i en form, som toldmyndighederne har adgang

til og kan acceptere.

I tilfeelde af, at varer overgér til fri omsatning under andre omstendigheder end dem, der
er omhandlet i tredje afsnit, eller at varer angives til eksport, geelder denne frist fra
udgangen af det ar, hvor toldangivelserne om overgang til fri omsatning eller til eksport er

blevet antaget.

I tilfelde af, at varer overgar til fri omsaetning afgiftsfrit eller til en nedsat importafgift pa
grund af deres s@rlige anvendelsesformal, geelder denne frist fra udgangen af det ar, hvor

de opherer med at vaere undergivet toldtilsyn.

I tilfeelde af, at varer er henfert under en anden toldprocedure eller er under midlertidig
opbevaring, geelder denne frist fra udgangen af det ar, hvor toldproceduren blev afsluttet,

eller den midlertidige opbevaring ophorte.
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2. Hyvis en toldkontrol vedrerende en toldskyld viser, at det er nedvendigt at korrigere
bogferingen heraf, og den berarte person er blevet underrettet herom, opbevares
dokumenterne og oplysningerne i yderligere #re ar ud over den i nerverende artikels stk. 1

fastsatte frist, jf. dog artikel 91, stk. 4.

Hyvis der er indgivet en klage eller indledt retsforfelgning, skal dokumenterne og
oplysningerne opbevares i det tidsrum, der er fastsat i stk. 1, eller indtil klageproceduren

eller retsforfelgningen er afsluttet, alt eller hvilken dato der er den seneste.

Artikel 46
Afgifter og omkostninger

1. Toldmyndighederne palaegger ikke afgifter for gennemforelse af toldkontrol eller anden
anvendelse af toldlovgivningen inden for deres kompetente toldsteders officielle

abningstid.
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2. Toldmyndighederne kan palegge afgifter eller kraeve daekning for omkostninger, néar der

udfores sarlige tjenesteydelser, navnlig folgende:

a)  toldpersonales tilstedevarelse uden for officiel &bningstid eller andre steder end pé

toldmyndighedernes lokaliteter efter anmodning

b) analyser eller ekspertudtalelser om varer og portoudgifter til returnering af varer til
en ansgger, isar for sd vidt angar afgerelser, der traeffes i medfer af artikel 32, eller

meddelelse af oplysninger som omhandlet i artikel 13, stk. 1

c) undersogelse eller proveudtagning af varer i verifikationsgjemed eller tilintetgorelse
af varer, hvis der er andre omkostninger forbundet hermed end anvendelse af

toldpersonale

d)  ekstraordin@re kontrolforanstaltninger, hvor det er nedvendigt som foelge af varernes

art eller en potentiel risiko.
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KAPITEL 3

VALUTAOMREGNING OG TIDSFRISTER

Artikel 47

Valutaomregning

1. Den kurs, der benyttes, skal offentliggeres og/eller gores tilgaengelig pa internettet af de
kompetente myndigheder, nar det er nedvendigt at omregne en valuta af en af folgende

arsager:

a)  De faktorer, der benyttes til at ansatte toldvardien af en vare, er angivet i en anden

valuta end valutaen 1 den medlemsstat, hvor toldvardien ansettes.

b) Modverdien af euroen i national valuta er nedvendig for at fastleegge tariferingen af
varer samt import- og eksportafgiftsbelebet, herunder teerskelvardier i den faelles

toldtarif.

3. Hyvis det er nedvendigt at omregne valutaen af andre arsager end de i stk. 1 navnte,
fastsaettes den modveardi af euroen 1 national valuta, der skal anvendes som led 1

toldlovgivningen, mindst en gang om aret.
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Artikel 47a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen fastscetter ved gennemforelsesretsakter regler for valutaomregning med henblik

pd dei artikel 47, stk. 1 og 3, omhandlede formal.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

Artikel 48

Perioder, datoer og tidsfrister

1. Nér der fastsattes en periode, dato eller tidsfrist i toldlovgivningen, kan en sddan periode
ikke forlaenges eller forkortes og en dato eller tidsfrist ikke udskydes eller rykkes frem,

medmindre andet er fastsat.

2. De regler for perioder, datoer og tidsfrister, der er fastsat i Rdets forordning (EQF,
Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsettelse af regler om tidsfrister, datoer og
tidspunkter', finder anvendelse, undtagen hvor toldlovgivningen indeholder andre

bestemmelser.

! EFT L 124 af 8.6.1971, s. 1.
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AFSNIT 11
FAKTORER, PA GRUNDLAG AF HVILKE IMPORT- ELLER
EKSPORTAFGIFTER OG ANDRE FORANSTALTNINGER, DER ER
FASTSAT SOM LED I VAREHANDELEN, FINDER ANVENDELSE

KAPITEL 1

Den falles toldtarif og tarifering af varer

Artikel 49
Den feelles toldtarif og tilsyn

1. Import- og eksportafgifter, der skal betales, baseres pa den faelles toldtarif.

Andre foranstaltninger, der er fastsat ved s@rlige EU-bestemmelser vedrerende
varehandelen, finder anvendelse i overensstemmelse med varernes tarifering i tariffen,

hvor det er relevant.

2. Den falles toldtarif bestdr af samtlige folgende:

a) den kombinerede nomenklatur indfert ved forordning (EQF) nr. 2658/87 I

b) enhver anden nomenklatur, som helt eller delvis er baseret pa den kombinerede

nomenklatur, eller som har yderligere underopdelinger, og som er opstillet i henhold til

serlige EU-bestemmelser med henblik pé anvendelse af tarifmassige foranstaltninger i

forbindelse med varehandelen

¢) de bundne eller normale autonome toldsatser, der anvendes pé varer, som er omfattet af

den kombinerede nomenklatur
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d) de preferencetoldforanstaltninger, der er fastsat i aftaler, som Unionen har indgéet med
visse lande eller omrader uden for Unionens toldomrade eller grupper af sddanne lande

eller omrader

e) de praeferencetoldforanstaltninger, der vedtages ensidigt af Unionen til fordel for visse
lande eller omrader uden for Unionens toldomrade eller grupper af sddanne lande eller

omrader

f)  de autonome foranstaltninger, hvorved der fastsattes nedsattelse af eller fritagelse for

told for visse varer

g) de toldlempelser, som gelder for visse varer pd grund af deres art eller deres sarlige
anvendelsesformal, inden for rammerne af foranstaltninger, der er navnt under litra c)-

f) eller h)

h) andre toldmessige foranstaltninger, der er fastsat ved landbrugs-, handels- eller andre

EU-forskrifter.
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3. Nar de pageldende varer opfylder de betingelser, der indgér i foranstaltningerne i stk. 2,
litra d)-g), finder foranstaltningerne i disse bestemmelser anvendelse efter ansegning fra
klarereren i stedet for de i litra c) i samme stykke omhandlede foranstaltninger. En sddan
ansegning kan indgives efterfelgende, forudsat at de tidsfrister og betingelser, der er fastsat

i den pagaeldende foranstaltning eller i kodeksen, er opfyldt.

4. Er anvendelsen af de i stk. 2, litra d)-g), omhandlede foranstaltninger eller den i litra h) i
samme stykke omhandlede fritagelse for foranstaltninger begreanset til kun at omfatte en
vis import- eller eksportmangde, opherer en sddan anvendelse eller fritagelse for sd vidt

angar toldkontingenter, nar den specificerede import- eller eksportmangde er naet.

For sé vidt angar importlofter opherer en sddan anvendelse, ndr Unionen udsteder en

retsakt herom.

5. Overgang til fri omsetning eller eksport af varer, som de i stk. 1 og 2 omhandlede

foranstaltninger geelder for, kan undergives tilsyn.
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Artikel 50

Tarifering af varer

1. I forbindelse med anvendelse af den faelles toldtarif bestér tarifering af en vare i at fastsla,
hvilken underposition eller yderligere underopdeling i den kombinerede nomenklatur den

pageldende vare skal henferes under.

2. I forbindelse med anvendelse af ikketoldmeaessige foranstaltninger bestér tarifering af en
vare 1 at fastsla, hvilken underposition eller yderligere underopdeling i den kombinerede
nomenklatur eller i enhver anden nomenklatur, der er fastsat ved EU-bestemmelser, og
som helt eller delvis er baseret pa den kombinerede nomenklatur, eller som har yderligere

underopdelinger heraf, den pigaldende vare skal henfores under.

3. En underposition eller yderligere underopdeling, der er fastsat i overensstemmelse med
stk. 1 og 2, benyttes med henblik pa anvendelse af de foranstaltninger, der er knyttet til den

pageldende underposition.

4. Kommissionen kan vedtage foranstaltninger med henblik pa at fastlaegge varers tarifering i

overensstemmelse med stk. 1 og 2.
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Artikel 51
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

1. Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter foranstaltninger vedrerende den
ensartede forvaltning af de toldkontingenter og toldlofter, der er omhandlet i artikel 49,
stk. 4, og vedrerende forvaltningen af det tilsyn med overgang til fri omsatning eller

eksport af varer, der er omhandlet i artikel 49, stk. 5.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

2. Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter de i artikel 50, stk. 4, omhandlede

foranstaltninger.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

I seerligt hastende tilfelde vedrerende sadanne foranstaltninger, som er beherigt
begrundede i behovet for hurtigt at sikre en korrekt og ensartet anvendelse af den
kombinerede nomenklatur, vedtager Kommissionen efter proceduren i artikel 244, stk. 5

gennemforelsesretsakter, der finder anvendelse straks.

Hvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved
skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.
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KAPITEL 2

Varers oprindelse

AFDELING 1

IKKEPRAFERENCEOPRINDELSE

Artikel 52

Anvendelsesomrade

Artikel 53 og 54 indeholder regler for fastsattelse af varers ikkepraferenceoprindelse i forbindelse

med anvendelse af folgende:

a) den fzlles toldtarif med undtagelse af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 49,
stk. 2, litra d) og e)

b) andre foranstaltninger end toldmaessige, der er fastsat i serlige EU-bestemmelser, som

galder for varehandelen, og

c) andre EU-foranstaltninger vedrerende varers oprindelse.
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Artikel 53

Erhvervelse af oprindelsesstatus

1. Varer, der er fuldt ud fremstillet i et enkelt land eller omrade, anses for at have oprindelse i

dette land eller omrade.

2. Varer, ved hvis fremstilling der er involveret mere end ét land eller omréade, anses for at have
oprindelse i det land eller omrade, hvor den sidste veesentlige og okonomisk berettigede
bearbejdning eller forarbejdning har fundet sted, ndr denne er foretaget i en dertil udstyret

virksomhed og har fort til fremstilling af et nyt produkt eller udgor et vigtigt trin i

fremstillingen.
Artikel 54
Bevis for oprindelse
1. Huvis der er blevet anfort en oprindelse i toldangivelsen i henhold til toldlovgivningen, kan

toldmyndighederne kreeve, at klarereren beviser varernes oprindelse.

2. Hvis beviset for varernes oprindelse fremlaegges i henhold til toldlovgivningen eller andre
serlige EU-forskrifter, kan toldmyndighederne, nér der foreligger begrundet tvivl, kraeve
yderligere bevis forelagt for at sikre, at oprindelsen er i overensstemmelse med de regler, der

er fastsat 1 EU-forskrifterne herom.
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3. Hvis det er nodvendigt af hensyn til handelen, kan der udstedes et dokument i Unionen, der
beviser oprindelsen, i overensstemmelse med de geeldende oprindelsesregler i
bestemmelseslandet eller -omrddet enhver anden metode til bestemmelse af det land, hvor

varerne blev fremstillet fuldt ud eller undergik den sidste veesentlige bearbejdning.

Artikel 55
Delegation af befajelser

Kommissionen tilleegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243, som fastsaetter reglerne for, hvornar varer, for hvilke der kreeves fastscettelse af ikke-
preeferenceoprindelse med henblik pd anvendelse af de i artikel 52 omhandlede foranstaltninger,
anses for at vaere fuldt ud fremstillet i et enkelt land eller omrade eller for at have undergéet den
sidste, veesentlige, og okonomisk berettigede bearbejdning eller forarbejdning, ndr denne er
foretaget i en dertil udstyret virksomhed og har fort til fremstilling af et nyt produkt eller udgor et

vigtigt trin i fremstillingen, i ct land eller omrade, i overensstemmelse med artikel 53.
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Artikel 55a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for fremleeggelse og

kontrol af oprindelsesbeviset i artikel 54.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

AFDELING 2

PRAFERENCEOPRINDELSE

Artikel 56

Varers preeferenceoprindelse

1. For at vaere omfattet af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 49, stk. 2, litra d)
eller e), eller af ikketoldmaessige praeferenceforanstaltninger, skal varer opfylde de regler

om preferenceoprindelse, der er omhandlet i naerveerende artikels stk. 2-5.

2. Hvis varer er omfattet af preeferenceforanstaltninger i aftaler, som Unionen har indgéet
med visse lande eller omrader uden for Unionens toldomrade eller grupper af sddanne

lande eller omrader, skal preferenceoprindelsesreglerne fremgé af disse aftaler.
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3. Hvis varer er omfattet af preeferenceforanstaltninger, der er vedtaget ensidigt af Unionen
over for visse andre lande eller omréder uden for Unionens toldomréde eller andre grupper
af sddanne lande eller omrader end dem, der er omhandlet i stk. 5, vedtager Kommissionen

foranstaltninger, der fastsatter regler om praferenceoprindelse.

Disse regler skal veere baseret enten pd kriteriet om fuldt ud fremstillede varer eller

kriteriet om varernes tilstreekkelige bearbejdning eller forarbejdning.

4. Hvis varer er omfattet af de preeferenceforanstaltninger, der geelder for handel mellem
Unionens toldomréde og Ceuta og Melilla, og som fremgar af protokol 2 til
tiltreedelsesakten af 1985, vedtages reglerne om preferenceoprindelse i overensstemmelse

med denne protokols artikel 9.

5. Hvis varer er omfattet af praeferenceforanstaltninger i praeferenceordninger til fordel for
overseiske lande og territorier, der er knyttet til Unionen, vedtages

praeferenceoprindelsesreglerne i overensstemmelse med TFEU artikel 203.
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6. Kommissionen kan pd eget initiativ eller efter anmodning fra et preeferenceberettiget
land eller omrdde for visse varer indromme det piageeldende land eller omrade en

midlertidig undtagelse fra de i stk. 3 omhandlede regler om preeferenceoprindelse.
Den midlertidige undtagelse skal veere begrundet i et af folgende forhold:

a) Som folge af interne eller eksterne faktorer er det preeferenceberettigede land eller

omrdde ikke i stand til at overholde reglerne om preeferenceoprindelse.

b)  Det preeferenceberettigede land eller omrdde har brug for tid til at forberede sig pd

at overholde disse regler.

Det preeferenceberettigede land eller omrdde forelecegger Kommissionen en anmodning
om undtagelse skriftligt. I anmodningen anfores grundene til, at der er behov for en

undtagelse, jf. andet afsnit, og vedleegges relevant dokumentation.

Den midlertidige undtagelse geelder kun, indtil virkningerne af de interne eller eksterne
faktorer, der begrunder den, er ophert, eller indtil det preeferenceberettigede land eller

omrdde er i stand til at overholde reglerne.

Hvis der indrommes en undtagelse, skal det preeferenceberettigede land eller omrade
overholde eventuelle krav om underretning af Kommissionen om anvendelsen af

undtagelsen og forvaltningen af de meengder, for hvilke undtagelsen er indrommet.
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Artikel 57
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243, som fastscetter de i artikel 56, stk. 3, omhandlede regler om preeferenceoprindelse

Artikel 58
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter:

a) procedurereglerne, jf. artikel 56, stk. 1, for at lette fastscettelsen i Unionen af varers
preeferenceoprindelse
b) en foranstaltning, hvorved et preferenceberettiget land eller omrdde indrommes den

midlertidige undtagelse, der er omhandlet i artikel 56, stk.6.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 3

FASTSATTELSE AF NERMERE ANGIVNE VARERS OPRINDELSE

Artikel 59

Kommissionens foranstaltninger

Kommissionen kan vedtage foranstaltninger med henblik pa at fastsatte naermere angivne varers

oprindelse i overensstemmelse med oprindelsesreglerne for disse varer.

Artikel 60
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter de i artikel 59 omhandlede foranstaltninger.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

I saerligt hastende tilfelde, som bergrer de pageldende foranstaltninger, og som er beherigt
begrundede i behovet for hurtigt at sikre en korrekt og ensartet anvendelse af oprindelsesreglerne,
vedtager Kommissionen efter proceduren i artikel 244, stk. 5 gennemforelsesretsakter, der finder

anvendelse straks.

Hyvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved skriftlig
procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.
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KAPITEL 3

VARERS TOLDVARDI

Artikel 61

Anvendelsesomrade

I forbindelse med anvendelse af den fzlles toldtarif og de ikketoldmassige foranstaltninger, der er
fastsat i seerlige EU-bestemmelser som led i varehandelen, ansattes toldveerdien i henhold til

artikel 62 og 63.

Artikel 62

Metode til toldveerdianscettelse baseret pd transaktionsveerdien

1. Det primaere grundlag for varers toldverdi er transaktionsvaerdien, dvs. den pris, som
faktisk er betalt eller skal betales for varerne ved salg til eksport til Unionens toldomrade,

om ngdvendigt justeret.

2. Den pris, der faktisk er betalt eller skal betales, er den fulde betaling, som keberen yder
eller skal yde selgeren eller tredjemand til fordel for selgeren for de importerede varer, og
som omfatter alle de betalinger, som er erlagt eller skal erleegges som betingelse for salget

af de importerede varer.
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3. Transaktionsverdien gelder, forudsat at samtlige folgende betingelser er opfyldt:

a)  Der er ikke fastsat restriktioner med hensyn til keberens rddighed over eller

anvendelse af varerne ud over en eller flere af folgende:

1)  restriktioner palagt eller kraevet ifolge lovgivningen eller af de offentlige

myndigheder i Unionen
il)  begransninger af det geografiske omrade, hvor varerne kan videreselges
iii)  restriktioner, som ikke i veesentlig grad pavirker varernes toldveerdi.

b)  Salget eller prisen er ikke betinget af vilkar eller ydelser, hvis vaerdi ikke kan

bestemmes med hensyn til de varer, som skal verdiansattes.

c¢) Ingen del af provenuet ved senere videresalg, overdragelse eller anvendelse af
varerne fra kebers side tilfalder direkte eller indirekte selgeren, medmindre der kan

foretages en passende justering.

d) Kaberen og s&lgeren er ikke indbyrdes athaengige, eller afhaengighedsforholdet har

ikke pévirket prisen.
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Artikel 62a

Elementer, der indgdr i transaktionsveerdien

1 Ved fastscettelse af toldveerdi i henhold til artikel 62 suppleres den pris, der faktisk er

betalt eller skal betales for de indforte varer, med:

a) folgende elementer i den udstreekning, de afholdes af koberen, men ikke er

indbefattet i den pris, der faktisk er betalt eller skal betales for varerne:
i)  provisioner og meeglerhonorarer, dog ikke indkobsprovisioner

i)  prisen for beholdere, som ved toldbehandling betragtes som udgorende en del

af selve varen, og
iii) emballageomkostninger, omfattende sdvel arbejdslon som materialer

b)  den forholdsmecessigt udregnede veerdi af de herunder neevnte varer og
tienesteydelser, ndr de leveres direkte eller indirekte af koberen uden beregning
eller til nedsat pris til brug ved fremstilling og salg til udforsel af de indforte varer,

for sd vidt denne veerdi ikke er indbefattet i den pris, der faktisk er betalt eller skal

betales:

i) materialer, komponenter, dele og lignende elementer, som indgdr i de

indforte varer
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i)  veerktoj, matricer, forme og lignende genstande, der anvendes ved

fremstilling af de indforte varer
iii) materialer, der forbruges ved fremstillingen af de indforte varer, og

iv)  ingeniorarbejde, udviklingsarbejde, kunst- og designarbejde samt tegninger
og skitser, som udfores andetsteds end i Unionen, og som er nodvendige for

fremstillingen af de indforte varer

¢)  royalties og licensafgifter vedrorende varer, der skal veerdianscettes, som koberen
er forpligtet til at betale direkte eller indirekte som betingelse for salg af de varer,
der skal veerdianscettes, for sd vidt sadanne royalties eller licensafgifter ikke er

indbefattet i den pris, der faktisk er betalt eller skal betales

d) veerdien af enhver del af provenuet ved senere videresalg, overdragelse eller

anvendelse af de indforte varer, som direkte eller indirekte tilfalder scelgeren, og

e)  folgende omkostninger indtil det sted, hvor varerne indfores i Unionens

toldomrdde:
i) transport- og forsikringsomkostninger for de indforte varer og

i)  omkostninger ved lastning og hdandtering i forbindelse med transporten af de

indforte varer.
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2. Ethvert element, som i henhold til stk. 1 lcegges til den pris, der faktisk er betalt eller skal

betales, baseres udelukkende pd objektive og mdlelige oplysninger.

3. Ved fastscettelse af toldveerdien md intet leegges til den pris, der faktisk er betalt eller skal

betales, medmindre det er hjemlet i denne artikel.

Artikel 62b

Elementer, der ikke indgdr i toldveerdien
Ved fastscettelse af toldveerdi i henhold til artikel 62 md folgende ikke indga:
a) transportomkostninger for de indforte varer efter indforslen i Unionens toldomrade

b) omkostninger vedrorende bygnings-, installations- eller monteringsarbejder,
vedligeholdelse eller teknisk bistand, som er udfort efter indforslen i Unionens

toldomrdde af de indforte varer, sisom industrianleeg, -maskiner eller -materiel

c) renter i henhold til en af koberen indgdet finansieringsordning, som vedrorer kobet af de
indforte varer, uanset om finansieringen tilvejebringes af scelgeren eller en anden
person, forudsat at finansieringsordningen er indgdet skriftligt, og at koberen pd

forlangende kan padvise, at folgende betingelser er opfyldt:

i) Varerne scelges faktisk til den pris, der angives som den pris, der faktisk er betalt

eller skal betales.
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d)
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ii)  Den angivne rentesats overstiger ikke det normale niveau for sidanne

transaktioner i det land og pad det tidspunkt, hvor finansieringen tilvejebringes.
omkostninger i forbindelse med retten til at reproducere de indforte varer i Unionen
indkobsprovisioner

importafgifter og andre afgifter, som skal betales i Unionen i forbindelse med indforsel

eller salg af varerne

uanset artikel 62a, stk. 1, litra c), betalinger, der foretages af koberen til gengceld for
retten til at forhandle eller viderescelge de indforte varer, hvis disse betalinger ikke er en

betingelse for salget til udforsel til Unionen af de indforte varer.

Artikel 62¢
Forenkling

Toldmyndighederne kan efter ansogning tillade, at folgende belob fastscettes pd grundlag af

specifikke kriterier, ndr de ikke kan opgores pd den dato, hvor toldangivelsen antages:

a) belob, der skal indgd i toldveerdien i henhold til artikel 62, stk. 2, og
b) belob, der er omhandlet i artikel 62a og 62b.
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Artikel 63

Sekundcere metoder til toldverdianscettelse

1. Nar varers toldvardi ikke kan fastsettes 1 henhold til artikel 62, fastsattes denne i medfoer
af det forste litra i stk. 2, litra a)-d), i nevnte rekkefolge, efter hvilket varernes toldverdi

kan fastsattes.

Stk. 2, litra ¢) og d) kan finde anvendelse i omvendt raekkefolge, hvis klarereren anmoder

herom.
2. I medfer af stk. 1 er toldverdien:

a) transaktionsvardien af tilsvarende varer, som sa&lges til eksport til Unionens
toldomrade og eksporteres pa samme eller naesten samme tidspunkt som de varer, der

skal vardiansattes

b) transaktionsvaerdien af lignende varer, som salges til eksport til Unionens
toldomrade og eksporteres pa samme eller naesten samme tidspunkt som de varer, der

skal vaerdiansattes

c) en vardi baseret pa enhedsprisen ved salg i Unionens toldomrade af den sterste
samlede mangde af de importerede varer eller tilsvarende eller lignende importerede

varer til personer, der ikke er athaengige af selgerne, eller
d) den beregnede vaerdi, der udgor summen af:

i)  prisen for eller veerdien af materialer og fremstilling eller andre

arbejdsprocesser ved fremstillingen af de indforte varer
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ii) et belob for avancer og generalomkostninger svarende til, hvad der

almindeligvis indgdr i salg af varer af samme art eller beskaffenhed som de

varer, der skal veerdianscettes, og som fremstilles af producenter i

udforselslandet til udforsel til Unionen

iii)  prisen for eller veerdien af de i artikel 62a, stk. 1, litra e), omhandlede

elementer.

3. Hvis toldvaerdien ikke kan fastsattes i henhold til stk. 1, fastsattes den pa grundlag af
tilgeengelige data i Unionens toldomrade og ifelge rimelige fremgangsméader, der er

forenelige med principperne og de almindelige bestemmelser 1 samtlige folgende:

a)  aftalen om anvendelse af artikel VII i den almindelige overenskomst om told og

udenrigshandel
b) artikel VII i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel
c) dette kapitel.

Artikel 64
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pd at fastscette betingelserne for tildeling af den i artikel 62c omhandlede

bevilling.
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Artikel 64a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a) fastscettelsen af toldveerdien i overensstemmelse med artikel 62, stk. 1 og 2, og artikel 62a

0g 62b, herunder reglerne for justeringen af den pris, der faktisk er betalt eller skal betales
b)  anvendelsen af de betingelser, der er omhandlet i artikel 62, stk. 3

c¢) anscttelsen af toldveerdi som omhandlet i artikel 63.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFSNIT III
TOLDSKYLD OG SIKKERHEDSSTILLELSE

KAPITEL 1
Toldskyldens opstien

AFDELING 1

TOLDSKYLD VED IMPORT

Artikel 65

Overgang til fri omscetning og midlertidig import

1. Toldskyld ved import opstar, nar ikke-EU-varer, der er importafgiftspligtige, henfores

under en af folgende toldprocedurer:

a)  overgang til fri omsatning, herunder i henhold til bestemmelserne om sarligt

anvendelsesformal
b)  midlertidig import med delvis fritagelse for importafgifter.

2. Toldskylden opstar pa tidspunktet for antagelsen af toldangivelsen.
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3. Klarereren er debitor. Ved indirekte repracsentation er den person, pa hvis vegne

toldangivelsen er foretaget, ogsé debitor.

Udferdiges en toldangivelse for en af de i stk. 1 na@vnte procedurer pa basis af
oplysninger, som forer til, at alle eller dele af importafgifterne ikke opkraves, er den
person, der har meddelt de oplysninger, der var nedvendige for at udferdige
toldangivelsen, og som vidste eller som med rimelighed burde have vidst, at de

pagaldende oplysninger var forkerte, ogsa debitor.

Artikel 66

Scerlige bestemmelser vedrorende varer uden oprindelsesstatus

1. Hyvis der er et forbud mod godtgerelse af eller fritagelse for importafgifter for varer uden
oprindelsesstatus, der anvendes til fremstilling af produkter, for hvilke der udstedes eller
udfaerdiges et oprindelsesbevis som led i en praferenceaftale mellem Unionens og visse
lande eller omrader uden for Unionens toldomrade eller grupper af sdédanne lande eller
omrader, opstar der en toldskyld ved import for s& vidt angar disse varer uden
oprindelsesstatus ved antagelse af reeksportangivelsen vedrorende de pageldende

produkter.
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2. Hvis der opstar toldskyld i medfer af stk. 1, fastsattes det importafgiftsbelab, der svarer til
denne skyld, pd samme méde, som hvis det drejede sig om en toldskyld, der var opstéet
ved en antagelse samme dag af toldangivelsen om overgang til fri omsetning for de varer
uden oprindelsesstatus, der blev anvendt til fremstilling af de pageldende produkter for at

bringe proceduren for aktiv foradling til opher.

3. Artikel 65, stk. 2 og 3, finder anvendelse. Dog er den person, som indgiver
reeksportangivelsen i tilfelde af ikke-EU-varer, jf. artikel 235, debitor. Ved indirekte

repraesentation er den person, pa hvis vegne angivelsen er indgivet, ogsa debitor.

Artikel 67
Toldskyld, der opstdr som folge af en manglende efterlevelse

1. For sé vidt angar varer, der er importafgiftspligtige, opstar der toldskyld ved import ved

manglende overholdelse af:

a) en af forpligtelserne i toldlovgivningen ved import af ikke-EU-varer i Unionens
toldomréde, ved deres fjernelse fra toldtilsyn eller ved transport, foraedling,
oplagring, midlertidig opbevaring, midlertidig import eller bortskaffelse af sédanne

varer inden for dette omrade

b) en af forpligtelserne i toldlovgivningen om varers sarlige anvendelsesformal inden

for Unionens toldomrade
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c) en betingelse for at henfere ikke-EU-varer under en toldprocedure eller for at
indremme afgiftsfritagelse eller en nedsat importafgift pd grund af varernes sarlige

anvendelsesformal.
2. Toldskylden opstar pa et af folgende tidspunkter:

a)  pa det tidspunkt, hvor den forpligtelse, hvis manglende opfyldelse giver anledning til

toldskylden, ikke er overholdt eller opherer med at vaere overholdt

b)  pa det tidspunkt, hvor en toldangivelse antages med henblik pé at henfere varer
under en toldprocedure, hvor det efterfolgende viser sig, at en af betingelserne for at
henfore varerne under den pagaldende procedure eller for at indremme
afgiftsfritagelse eller en nedsat importafgift pa grund af varernes serlige

anvendelsesformal reelt ikke var opfyldt.
3. I de tilfeelde, der er omhandlet i stk. 1, litra a) og b), er debitor en af folgende:

a)  enhver person, som det pahvilede at opfylde de pagealdende forpligtelser
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b)  enhver person, som vidste eller med rimelighed burde have vidst, at en af
forpligtelserne i toldforskrifterne ikke var opfyldt, og som handlede pa vegne af den
person, der var forpligtet til at opfylde forpligtelsen, eller som medvirkede i den
handling, der forte til manglende opfyldelse af forpligtelsen

¢) enhver person, der erhvervede eller opbevarede de pagaeldende varer, og som pa det
tidspunkt, hvor den pagaldende erhvervede eller modtog varerne, vidste eller med
rimelighed burde have vidst, at en af forpligtelserne i henhold til toldlovgivningen

ikke var opfyldt.

4, I de tilfelde, der er angivet i stk. 1, litra c), er debitor den person, som det pahviler at
overholde de betingelser, der gelder for henforsel af varerne under en toldprocedure eller
for toldangivelsen for de varer, der er henfort under denne toldprocedure, eller for
indremmelse af afgiftsfritagelse eller nedsat importafgift pa grund af varernes sarlige

anvendelsesformal.

Hvis der udfeerdiges en toldangivelse for en af de i stk. 1, litra ¢), nevnte toldprocedurer,
og toldmyndighederne modtager oplysninger, som skal indgives i henhold til
toldlovgivningen vedrerende betingelserne for at henfore varerne under denne
toldprocedure, og det forer til, at alle eller dele af importafgifterne ikke opkraeves, er den
person, der har meddelt de for toldangivelsen fornedne oplysninger, og som vidste eller

med rimelighed burde have vidst, at de pagaeldende oplysninger var forkerte, ogsa debitor.
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Artikel 68
Fradrag af et allerede betalt importafgiftsbelob

1. Nér der opstér toldskyld i henhold til artikel 67, stk. 1, for varer, der er overgéet til fri
omsatning til nedsat importafgift pa grund af deres serlige anvendelsesformal, traekkes det
importafgiftsbelob, der blev betalt ved overgang til fri omsetning, fra det
importafgiftsbeleb, der svarer til toldskyldsbelabet.

Forste afsnit finder anvendelse, hvis der opstar toldskyld for affald og skrot efter

tilintetgorelse af sddanne varer.

2. Nér der opstér toldskyld i henhold til artikel 67, stk. 1, for varer, der er henfert under
proceduren for midlertidig import med delvis fritagelse for importafgifter, traekkes det
importafgiftsbelgb, der blev betalt i medfor af delvis fritagelse, fra det importafgiftsbelab,
der svarer til toldskyldsbelabet.
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AFDELING 2

TOLDSKYLD VED EKSPORT

Artikel 69
Eksport og passiv foredling

1. Der opstar toldskyld ved eksport, nar eksportafgiftspligtige varer henfores under

eksportproceduren eller proceduren for passiv foradling.
2. Toldskylden opstar pa tidspunktet for antagelsen af toldangivelsen.

3. Klarereren er debitor. Ved indirekte repraesentation er den person, pd hvis vegne

toldangivelsen er foretaget, ogsé debitor.

Hvis der udferdiges en toldangivelse pa grundlag af oplysninger, der forer til, at alle eller
dele af eksportafgifterne ikke opkraves, er den person, der har meddelt de for
toldangivelsen forngdne oplysninger, og som vidste eller med rimelighed burde have vidst,

at de pageeldende oplysninger var forkerte, ogsa debitor.

Artikel 70
Toldskyld, der opstdr som folge af en manglende efterlevelse

1. For sa vidt angér varer, der er eksportafgiftspligtige, opstar der toldskyld ved eksport ved

manglende overholdelse af:

a) en af forpligtelserne i toldlovgivningen om udpassage af varer
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b)  de betingelser, pa hvilke varerne kunne fores ud af Unionens toldomrade med

fuldsteendig eller delvis fritagelse for eksportafgifter.
2. Toldskylden opstar pd et af folgende tidspunkter:

a)  pa det tidspunkt, hvor varerne faktisk fores ud af Unionens toldomréde uden en

toldangivelse

b)  pa det tidspunkt, hvor varerne anvendes til et andet formal end det, med henblik pa
hvilket de fik tilladelse til at blive fort ud af Unionens toldomrade med fuldsteendig
eller delvis fritagelse for eksportafgifter

c¢)  hvis toldmyndighederne ikke kan fastsla det tidspunkt, der omhandles i litra b), pa
det tidspunkt, hvor fristen udleber for fremlaggelse af bevis for, at de fastsatte

betingelser for opnéelse af denne fritagelse er blevet opfyldt.
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3. I deistk. 1, litra a), naevnte tilfzelde er debitor en af felgende:
a)  enhver person, som det pahvilede at opfylde den pageldende forpligtelse

b)  enhver person, som vidste eller med rimelighed burde have vidst, at den padgaldende
forpligtelse ikke var opfyldt, og som handlede pa vegne af den person, der var
forpligtet til at opfylde forpligtelsen

c)  enhver person, der har medvirket i den handling, som ferte til manglende opfyldelse
af forpligtelserne, og som vidste eller med rimelighed burde have vidst, at der ikke

var, men burde have varet indgivet en toldangivelse.

4, I de i stk. 1, litra b), naevnte tilfeelde er debitor enhver person, som skal overholde de
betingelser, pd hvilke varerne havde tilladelse til at blive fort ud af Unionens toldomrade

med fuldstendig eller delvis fritagelse for eksportafgifter.
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AFDELING 3
FZALLES BESTEMMELSER FOR TOLDSKYLD, DER ER OPSTAET VED IMPORT OG

EKSPORT

Artikel 71

Forbud og restriktioner

1. Der opstér toldskyld ved import eller eksport, selv om den vedrerer varer, der er omfattet

af forbud eller restriktioner ved import eller eksport, uanset varernes art.
2. Der opstar imidlertid ikke toldskyld:
a)  hvis der ulovligt feres falske penge ind i Unionens toldomrade

b)  hvis der i Unionens toldomrade indferes narkotika og psykotrope stoffer, medmindre
de er genstand for det af de kompetente myndigheder strengt kontrollerede salg med

henblik pa anvendelse til medicinske og videnskabelige formal.

3. Med henblik pa sanktioner, som gaelder for overtreedelser af toldlovgivningen, betragtes
toldskylden dog som opstéet, nar en medlemsstats lovgivning fastsatter, at import- eller
eksportafgifter eller eksistensen af en toldskyld danner grundlag for fastsaettelsen af

sanktioner.
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Artikel 72

Flere debitorer

Nér flere personer er betalingspligtige for et import- eller eksportafgiftsbeleb, der svarer til en og

samme toldskyld, hafter disse solidarisk for betalingen af det pagaldende belob.

Artikel 73
Almindelige regler for beregning af import- eller eksportafgifisbelobet

1. Import- eller eksportafgiftsbelabet fastsaettes pa grundlag af de regler for beregning af
afgiften, der var geeldende for de pdgaldende varer pa det tidspunkt, hvor toldskylden, som

vedrerte dem, opstod.

2. Naér det ikke er muligt nejagtigt at fastsla tidspunktet for toldskyldens opstéen, regnes der
med det tidspunkt, hvor toldmyndighederne konstaterer, at varen befinder sig i en situation,

hvori der er opstédet en toldskyld.

Er toldmyndighederne med de oplysninger, de rader over, i stand til at fastsla, at
toldskylden opstod pé et tidspunkt forud for denne konstatering, anses toldskylden dog for

at veere opstiet pa det tidligste tidspunkt, hvor en sddan situation kan fastslés.
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Artikel 74
Scerlige regler for beregning af importafgiftsbelobet

1. Er der palebet omkostninger til oplagring eller seedvanlige behandlinger i Unionens
toldomrdde for varer, der er henfort under en toldprocedure eller til midlertidig
opbevaring, tages sadanne omkostninger eller verdistigningen ikke i betragtning ved
beregningen af importafgiftsbelabet, nar klarereren har forelagt tilfredsstillende bevis for

disse omkostninger.

Toldverdien, mangden, arten og oprindelsen af ikke-EU-varer, der anvendes i

behandlingerne, tages dog med 1 betragtning ved beregningen af importafgiftsbelabet.

2. Zndres tariferingen af varer, der er henfort under en toldprocedure, som folge af
sedvanlige behandlinger i Unionens toldomrade, anvendes den oprindelige tarifering af

varerne under proceduren efter anmodning fra klarereren.

3. Opstar der toldskyld for foraedlingsprodukter, der er resultatet af proceduren for aktiv
foradling, fasts@ttes det importafgiftsbeleb, der svarer til denne skyld, efter anmodning fra
klarereren, pa grundlag af tariferingen, toldveerdien, maengden, arten og oprindelsen af de
varer, der blev henfort under proceduren for aktiv foredling pa det tidspunkt, hvor

toldangivelsen vedrerende disse varer blev antaget.

AM\1002319DA.doc 138/362 PE515.925v01-00

DA DA



3a. I specifikke tilfzlde fastsettes importafgiftsbelobet dog i overensstemmelse med
neerveerende artikels stk. 2 og 3 uden en anmodning fra klarereren for at undga omgéelse

af de i artikel 49, stk. 2, litra h), naevnte toldforanstaltninger.

4. Opstar der toldskyld for foraedlingsprodukter, der er resultatet af proceduren for passiv
foradling, eller ombytningsprodukter, jf. artikel 226, stk. 1, beregnes importafgiftsbelobet

ud fra omkostningerne til den foredling, der er foregdet uden for Unionens toldomrade.

5. Nar toldlovgivningen hjemler toldlempelser for en vare eller fuldsteendig eller delvis
fritagelse for import- eller eksportafgifter i medfer af naervaerende forordnings artikel 49,
stk. 2, litra d)-g), artikel 174, 175, 176 og 178 eller artikel 224-227 eller i medfer af Rédets
forordning (EF) nr. 1186/2009 af 16. november 2009 om en fallesskabsordning
vedrerende fritagelse for import- og eksportafgifter', finder toldlempelserne og fritagelsen
ogsa anvendelse i de tilfaelde, hvor der opstar toldskyld i henhold til denne forordnings
artikel 67 eller 70, forudsat at den forsemmelse, der forte til, at der opstod en toldskyld,
ikke udgjorde et forseg pa at bega urigtigheder.

! EUT L 324 af 10.12.20009, s. 23.
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Artikel 75
Stedet, hvor toldskylden opstar

1. En toldskyld opstar det sted, hvor den i artikel 65, 66 og 69 omhandlede toldangivelse eller

reeksportangivelse indgives.

I alle andre tilfeelde er det sted, hvor der opstar toldskyld, det sted, hvor de

omstendigheder, der er arsag til toldskylden, indtreffer.

Er det ikke muligt at fastsla dette sted, opstar toldskylden det sted, hvor

toldmyndighederne konstaterer, at varerne befinder sig i en situation, hvor der er opstéet

toldskyld.

2. Er varerne blevet henfert under en toldprocedure, som ikke er afsluttet, eller er en
midlertidig opbevaring ikke afsluttet korrekt, og stedet, hvor toldskylden er opstéet, ikke
kan bestemmes I i henhold til stk. 1, andet eller tredje afsnit, inden for en specifik frist,
opstar toldskylden det sted, hvor varerne enten blev henfert under den pagaldende
procedure eller blev fort ind i Unionens toldomréde under denne procedure eller var under

midlertidig opbevaring.

3. Er toldmyndighederne med de oplysninger, de rader over, i stand til at fastsla, at der kan
vaere opstaet toldskyld pa flere steder, anses toldskylden for at vaere opstaet pa det sted,

hvor den opstod ferst.
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4, Fastslar en toldmyndighed, at der er opstaet en toldskyld i henhold til artikel 67 eller
artikel 70 1 en anden medlemsstat, og hvis det import- eller eksportafgiftsbelab, der svarer
til denne skyld, er lavere end 10 000 EUR, anses toldskylden for at vaere opstaet i den

medlemsstat, hvor dens opstien er konstateret.

Artikel 76
Delegation af befajelser

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

a) reglerne for beregning af import- eller eksportafgiftsbelobet for en vare, for hvilken der er
opstéet toldskyld inden for rammerne af en sarlig procedure, som supplerer reglerne i

artikel 73 og 74
b) de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 74, stk. 3a

c) den frist, der er omhandlet i artikel 75, stk. 2.
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KAPITEL 2
Sikkerhedsstillelse for en potentiel eller eksisterende toldskyld

Artikel 77

Almindelige bestemmelser

1. Dette kapitel finder anvendelse pé sikkerhedsstillelse for savel toldskyld, der er opstaet,

som for toldskyld, der kan vaere opstaet, medmindre andet er angivet.

2a. Kreever toldmyndighederne, at der stilles sikkerhed for en potentiel eller eksisterende
toldskyld, skal denne sikkerhed deekke import- eller eksportafgiftsbelobet og andre
afgifter, der skal betales i forbindelse med importen eller eksporten af varerne ndr

sikkerheden:
a)  anvendes til henforsel af varer under proceduren for EU-forsendelse eller
b)  kan anvendes i mere end én medlemsstat.

En sikkerhed, som ikke md anvendes uden for den medlemsstat, hvor den kreeves, er kun
gvldig i den pdgeeldende medlemsstat og skal mindst deekke import- eller
eksportafgiftsbelobet.
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3. Kreaever toldmyndighederne, at der stilles sikkerhed, stilles denne af debitor eller af den
person, som kan blive debitor. De kan ogsa tillade, at sikkerheden stilles af en anden

person end den person, af hvem der kraeves sikkerhedsstillelse.

4. Toldmyndighederne kan kun kraeve én sikkerhedsstillelse for naermere angivne varer eller

for en bestemt angivelse, jf. dog artikel 85.

Den sikkerhed, der stilles for en given angivelse, geelder for det import- eller
eksportafgiftsbeleb, der svarer til toldskylden og andre afgifter for alle varer, der er

omfattet af eller frigivet i henhold til denne angivelse, uanset om angivelsen er korrekt.

Er sikkerheden ikke frigivet, kan den ogsa anvendes inden for graenserne af det beleb, der
stilles som sikkerhed, til inddrivelse af import- eller eksportafgiftsbelob og andre afgifter,

der skal betales som felge af kontrollen af disse varer efter frigivelse.

5. Efter ansegning fra den i naerverende artikels stk. 3 omhandlede person kan
toldmyndighederne i overensstemmelse med artikel 83, stk. 1, 2 og 3, tillade, at der stilles
en samlet sikkerhed til dekning af det import- eller eksportafgiftsbelob, der svarer til

toldskylden, for to eller flere transaktioner, angivelser eller toldprocedurer.
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5a. Toldmyndighederne forer tilsyn med sikkerhedsstillelsen.

6. Der kraeves ikke sikkerhedsstillelse af stater, regionale og lokale forvaltninger eller andre

offentligretlige organer for aktiviteter, hvor de forpligter sig som offentlige myndigheder

6a. Der kreeves ikke sikkerhedsstillelse i folgende situationer:
a)  varetransport pd Rhinen, Rhinvandvejene, Donau eller Donauvandvejene
b)  varetransport i faste installationer
c¢) ispecifikke tilfeelde, hvor varer er henfort under proceduren for midlertidig import
d)  varer, som er henfort under proceduren for EU-forsendelse ved anvendelse af den
i artikel 196, stk. 4, litra e), omhandlede forenkling, og som transporteres ad so-
eller luftvejen mellem EU-havne eller EU-lufthavne.
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7. Toldmyndighederne kan undlade at kraeve sikkerhedsstillelse, hvis det import- eller
eksportafgiftsbelob, der skal stilles sikkerhed for, ikke overstiger den statistiske
teerskelvaerdi, der fastseettes i artikel 3, stk.4, i Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EF) nr. 471/2009 af 6. maj 2009 om fallesskabsstatistikker over varehandelen med

tredjelande’.
Artikel 78
Obligatorisk sikkerhedsstillelse
1. Er sikkerhedsstillelsen obligatorisk, fastsatter toldmyndighederne storrelsen af

sikkerhedsstillelsen til et beleb, der er ngjagtig lig med det import- eller
eksportafgiftsbeleb, der svarer til toldskylden og andre afgifter, hvis dette belgb kan
beregnes nejagtigt pa det tidspunkt, hvor sikkerheden kraeves.

Er det ikke muligt at fastsette det ngjagtige belab, fastsettes storrelsen af
sikkerhedsstillelsen til det af toldmyndighederne ansldede hojeste import- eller
eksportafgiftsbelob, der svarer til den toldskyld og andre afgifter, der er opstéet eller vil

kunne opsta.

! EUT L 152 af 16.6.2009, s. 23.
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2. Med forbehold af artikel 83 fastsaettes storrelsen af sikkerhedsstillelsen, hvis der er stillet
samlet sikkerhed for det import- eller eksportafgiftsbeleb, der svarer til toldskylden og
andre afgifter, hvor belebet varierer over tid, sdledes, at den pa ethvert tidspunkt dekker

det import- eller eksportafgiftsbelob, der svarer til toldskylden og de andre afgifter.

Artikel 79
Fakultativ sikkerhedsstillelse

Er sikkerhedsstillelsen fakultativ, kraever toldmyndighederne i alle tilfaelde denne sikkerhed, hvis de
anser det for at vare usikkert, om det import- eller eksportafgiftsbelab, der svarer til en toldskyld og
andre afgifter, vil blive betalt inden for den fastsatte frist. Sikkerhedsstillelsen fastsettes af disse

myndigheder til et belob, der ikke overstiger det i artikel 78 omhandlede niveau.

Artikel 80

Former for sikkerhedsstillelse

1. Der kan stilles sikkerhed under folgende former:

a)  som kontant depositum eller ved ethvert andet betalingsmiddel, der anerkendes af
toldmyndighederne som sidestillet med et kontant depositum, udstedt i euro eller i

den medlemsstats valuta, hvor der kraves sikkerhedsstillelse
b)  ved et tilsagn fra en kautionist

c¢)  ved enhver anden form for sikkerhedsstillelse, som giver tilsvarende forsikring om,
at det import- eller eksportafgiftsbelab, der svarer til toldskylden og andre afgifter,
vil blive betalt.
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2. Et kontant depositum eller ethvert andet hermed sidestillet betalingsmiddel skal stilles i
overensstemmelse med geldende bestemmelser i den medlemsstat, hvor der kraeves

sikkerhedsstillelse.

Sikkerhedsstillelse i form af et kontant depositum eller ethvert andet hermed sidestillet

betalingsmiddel giver ikke ret til renter betalt af toldmyndighederne.

Artikel 81
Valg af sikkerhedsstillelse

Den person, der skal stille sikkerhed, kan vaelge mellem de forskellige former for

sikkerhedsstillelse, der er fastsat 1 artikel 80, stk. 1.

Toldmyndighederne kan dog afvise den foreslaede form for sikkerhedsstillelse, hvis den er

uforenelig med den pageldende toldprocedures korrekte afvikling.

Toldmyndighederne kan kraeve, at den valgte form for sikkerhedsstillelse fastholdes i en bestemt

periode.
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Artikel 82

Kautionist

1. Den i artikel 80, stk. 1, litra b), neevnte kautionist skal vere en tredjemand, der er etableret
1 Unionens toldomréde. Kautionisten skal godkendes af de toldmyndigheder, der kraever
sikkerhedsstillelsen, medmindre kautionisten er et kreditinstitut, en finansiel institution
eller et forsikringsselskab, der er akkrediteret i Unionen i henhold til geldende EU-

bestemmelser.

2. Kautionisten skal give skriftligt tilsagn om at ville betale det belab, der stilles som
sikkerhed for det import- eller eksportafgiftsbeleb, der svarer til toldskylden og andre
afgifter.

3. Toldmyndighederne kan afslé at godkende den foresldede kautionist eller form for
sikkerhedsstillelse, nar ingen af dem synes at sikre, at det import- eller eksportafgiftsbeleb,

der svarer til toldskylden og andre afgifter, vil blive betalt inden for den fastsatte frist.

Artikel 83
Samlet sikkerhedsstillelse

1. Den i artikel 77, stk. 5, omhandlede tilladelse gives kun til personer, der opfylder samtlige

folgende betingelser:

a)  De er etableret i Unionens toldomrade.
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b)  De opfylder kriterierne i artikel 34b, litra a)

c¢) De anvender regelmassigt de padgaeldende toldprocedurer, eller de er operatorer af
lagerfaciliteter til midlertidig opbevaring, eller de opfylder kriterierne i artikel 34b,
litra d).

2. Skal der stilles en samlet sikkerhed for toldskyld og andre afgifter, der kan opsté, kan en
okonomisk operater fa tilladelse til at anvende en samlet sikkerhedsstillelse med et nedsat
beleb eller opna fritagelse for sikkerhedsstillelse, forudsat at vedkommende opfylder

kriterierne i artikel 34b, litra b) og c).

3. Skal der stilles en samlet sikkerhed for toldskyld og andre afgifter, der er opstdet, skal en
autoriseret okonomisk operator med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser

efter ansogning have bevilling til at anvende en samlet sikkerhedsstillelse med et nedsat

belob.

4. Den i stk. 3 omhandlede samlede sikkerhedsstillelse med et nedsat belob sidestilles med
sikkerhedsstillelse.
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Artikel 84

Midlertidige forbud vedrorende anvendelsen af samlet sikkerhedsstillelse

1. I forbindelse med serlige procedurer eller midlertidig opbevaring kan Kommissionen

treeffe afgorelse om midlertidigt at forbyde, at der anvendes:

a)  en samlet sikkerhedsstillelse for et nedsat beleb eller en fritagelse for

sikkerhedsstillelse som omhandlet i artikel 83, stk. 2

b)  en samlet sikkerhedsstillelse som omhandlet i artikel 83 for varer, som har varet

genstand for pavist svig 1 sterre omfang.

2a. Ndr neerveerende artikels stk. 1, litra a) eller b), finder anvendelse, kan der gives

tilladelse til en samlet sikkerhedsstillelse for et nedsat belob eller fritagelse for

sikkerhedsstillelse eller til samlet sikkerhedsstillelse som omhandlet i artikel 83, sdfremt

den pdgceldende person opfylder en af folgende betingelser:

a)  Den pdgeeldende person kan padvise, at der ikke er opstdet toldskyld for de

pdgeeldende varer under de transaktioner, som vedkommende har foretaget i de to

ar forud for den i stk. 1 omhandlede afgorelse.
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b)  Den pdgeeldende person kan, ndr der er opstiet toldskyld i de to ar forud for den i
stk. 1 omhandlede afgorelse, pavise, at den blev betalt fuldt ud af debitoren eller

debitorerne eller kautionisten inden for den fastsatte tidsfrist.

For at opnad tilladelse til at anvende en midlertidigt forbudt samlet sikkerhedsstillelse
skal den pageeldende person endvidere opfylde kriterierne i artikel 34b, litra b) og c).

Artikel 85
Supplerende sikkerhedsstillelse eller erstatning af sikkerhedsstillelse

Konstaterer toldmyndighederne, at sikkerhedsstillelsen ikke eller ikke lengere helt sikkert eller
fuldt ud garanterer rettidig betaling af det import- eller eksportafgiftsbelab, der svarer til
toldskylden og andre afgifter, kreever de af en af de i artikel 77, stk. 3, omhandlede personer, at den
pageldende efter eget valg enten stiller en supplerende sikkerhed eller erstatter den oprindelige

sikkerhed med en ny.
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Artikel 86
Frigivelse af sikkerhedsstillelse

1. Toldmyndighederne frigiver omgéende sikkerhedsstillelsen, nér toldskylden eller

betalingspligten vedrerende andre afgifter er ophert eller ikke leengere vil kunne opsta.

2. Nar toldskylden eller betalingspligten vedrerende andre afgifter er delvis ophert eller kun kan
opsté for en del af sikkerhedsstillelsesbelabet, frigives den tilsvarende del af dette belab, hvis
den pagacldende person anmoder herom, medmindre det pagaeldende belabs storrelse ikke gar

noget sadant berettiget.

Artikel 87
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

b) de saxrlige tilfzlde, jf. artikel 77, stk. 6a, litra c), hvor der ikke kraeves sikkerhedsstillelse for

varer henfort under proceduren for midlertidig import

e) I formen for sikkerhedsstillelse, jf. artikel 80, stk. 1, litra c), og reglerne vedrorende
kautionisten, jf. artikel 82
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f)  betingelserne for indrommelse af tilladelse til at anvende en samlet sikkerhedsstillelse med et

nedsat beleb eller fritagelse for sikkerhedsstillelse som omhandlet i artikel 83, stk. 2

ha) fristerne for frigivelse af en sikkerhedsstillelse.

Artikel 88
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

1. Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a) fastscettelsen af sikkerhedsbelobet, herunder det i artikel 83, stk. 2 og 3,
omhandlede nedsatte belob

b)  deni artikel 77 omhandlede sikkerhedsstillelse og tilsynet hermed, den i artikel 82
omhandlede tilbagekaldelse og annullering af kautionistens tilsagn og den i

artikel 86 omhandlede frigivelse af sikkerhedsstillelsen
c¢) deiartikel 84 omhandlede midlertidige forbud.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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2. Kommissionen vedtager de i artikel 84 omhandlede foranstaltninger ved

gennemforelsesretsakter.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244,

stk. 4.

I seerligt hastende tilfelde vedrerende sadanne foranstaltninger, som er beherigt
begrundede i behovet for hurtigt at gge beskyttelsen af Unionens og medlemsstaternes
finansielle interesser, vedtager Kommissionen efter proceduren i artikel 244, stk. 5

gennemforelsesretsakter, der finder anvendelse straks.

Hvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved
skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.
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KAPITEL 3
Opkravning, betaling, godtgerelse af og fritagelse for import- eller

eksportafgiftsbelebet

AFDELING 1
FASTSATTELSE AF IMPORT- ELLER EKSPORTAFGIFTSBELOBET, MEDDELELSE AF

TOLDSKYLD OG BOGFGRING

Artikel 89
Fastscettelse af import- eller eksportafgifisbelobet

1. Sterrelsen af den skyldige import- eller eksportafgift fastsattes af de toldmyndigheder, der
er ansvarlige for det sted, hvor toldskylden er opstéet eller anses for at vere opstéet i

henhold til artikel 75, sd snart de har de fornedne oplysninger.

2. Med forbehold af artikel 41 kan toldmyndighederne godkende storrelsen af den skyldige

import- eller eksportafgift, som klarereren har fastsat.

3. Hpyis det skyldige import- eller eksportafgiftsbelob ikke resulterer i et helt tal, kan belobet
afrundes.
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Ndr det i forste afsnit omhandlede belob er udtrykt i euro, kan afrunding opad eller

nedad kun ske til det neermeste hele tal.

En medlemsstat, der ikke har euroen som valuta, kan enten anvende bestemmelserne i
andet afsnit tilsvarende eller afvige fra neevnte afsnit, forudsat at reglerne om afrunding

ikke har en storre okonomisk indvirkning end reglen i andet afsnit.

Artikel 90
Meddelelse af toldskyld

1. Toldskylden meddeles debitor i den form, der er foreskrevet pa det sted, hvor toldskylden

er opstaet eller anses for at vaere opstéet i henhold til artikel 75.
Den i forste afsnit omhandlede meddelelse gives ikke i folgende tilfelde:

a)  nar der i afventning af en endelig afgerelse om import- eller eksportafgiftsbelobets
storrelse er indfert en midlertidig handelspolitisk foranstaltning, der har form af en

afgift
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b)  nér sterrelsen af den skyldige import- eller eksportafgift overstiger det belab, der
blev fastsat pd grundlag af en afgerelse truffet i henhold til artikel 32

¢) nar den oprindelige afgorelse om ikke at meddele toldskylden eller at meddele den
med et lavere import- eller eksportafgiftsbelab end det skyldige import- eller
eksportbeleb blev truffet pa grundlag af almindelige bestemmelser, som senere er

fundet ugyldige ved en retsafgerelse

d)  nar toldmyndighederne i medfer af toldlovgivningen er fritaget for at meddele

toldskylden.

2. Nér det skyldige import- eller eksportafgiftsbelob er det samme som det belab, der er
anfort i toldangivelsen I , sidestilles toldmyndighedernes frigivelse af varerne med en

meddelelse til debitor af toldskylden.
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3. Nar stk. 2 I ikke finder anvendelse, meddeler toldmyndighederne debitor toldskylden, ndr
de er 1 stand til at fastsatte det skyldige import- eller eksportafgiftsbeleb og til at treeffe en

afgorelse herom.

Ndr meddelelsen af toldskylden ville skade en strafferetlig efterforskning, kan
toldmyndighederne dog udscette meddelelsen, indtil den ikke leengere skader den
strafferetlige efterforskning.

4. For sd vidt der er stillet sikkerhed for betalingen, kan toldskylden svarende til samtlige
import- eller eksportafgiftsbelob vedrarende alle varer, der er frigivet til en og samme
person i lobet af en af toldmyndighederne fastsat periode, meddeles samlet ved

slutningen af denne periode. Den af toldmyndighederne fastsatte periode ma hojst veere

31 dage.
Artikel 91
Forceeldelse af toldskylden
1. Der meddeles ikke nogen toldskyld til debitor efter udlebet af en periode pé tre ar, regnet

fra datoen for toldskyldens opstéen.

2. Er toldskylden opstéet pa grund af en handling, der pa det tidspunkt, hvor den blev begéet,
kunne give anledning til strafferetlig forfelgning, forlenges den tredrsperiode, der er

fastsat i stk. 1, til mindst fem og hajst ti dr i overensstemmelse med national lovgivning.
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3. Perioderne 1 stk. 1 og 2 suspenderes, hvis

a) der indgives en klage i henhold til artikel 37: en sédan suspension har virkning fra

den dato, hvor klagen indgives, og varer hele klageproceduren, eller

b)  toldmyndighederne i overensstemmelse med artikel 24, stk. 4, meddeler debitor de
grunde, som de agter at basere toldskylden pd; en sadan suspension har virkning
fra datoen for denne meddelelse og indtil udlobet af den periode, i hvilken debitor

far lejlighed til at fremscette sine synspunkter.

4. Hvis der genindferes en toldskyld i medfer af artikel 103, stk. 6, anses de perioder, der er
fastsat i stk. 1 og 2, for at vaere suspenderet fra den dato, hvor ansegningen om godtgerelse
eller fritagelse blev indgivet i henhold til artikel 108, indtil den dato, hvor der blev truffet

en afgerelse om godtgerelse eller fritagelse.
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Artikel 92
Bogforing

1. De i artikel 89 omhandlede toldmyndigheder bogferer i overensstemmelse med national
lovgivning det skyldige import- eller eksportafgiftsbelab, der er fastsat i henhold til naevnte

artikel.

Forste afsnit finder ikke anvendelse 1 de tilfelde, der er omhandlet i artikel 90, stk. 1, andet

afsnit.

2. Toldmyndighederne kan undlade at bogfere import- eller eksportafgiftsbelab, der 1 henhold
til artikel 91 svarer til en toldskyld, som ikke leengere kan meddeles debitor.

3. De praktiske procedurer for bogferingen af import- eller eksportafgiftsbelobene fastlegges
af medlemsstaterne. Disse procedurer kan vaere forskellige, afhengigt af om
toldmyndighederne pa baggrund af forholdene omkring toldskyldens opstaen har sikkerhed

for, at de naevnte belab betales.
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Artikel 93
Frist for bogforing

1. Nér der opstér en toldskyld ved antagelsen af toldangivelsen af varer til en anden
toldprocedure end midlertidig import med delvis fritagelse for importafgifter, eller ved en
hvilken som helst anden handling, der har samme retsvirkning som denne antagelse, skal
toldmyndighederne bogfere det skyldige import- eller eksportafgiftsbeleb senest 14 dage

efter frigivelsen af varerne.

Dog kan, for s vidt der er stillet sikkerhed for deres betaling, samtlige import- eller
eksportafgiftsbelob vedrerende varer, der er frigivet til en og samme person i lebet af en af
toldmyndighederne fastsat periode, som hojst ma vaere 31 dage, bogfores samlet ved
slutningen af denne periode. Denne bogfering skal ske senest 14 dage efter den

pageldende periodes udleb.

2. Nar varer kan frigives under visse betingelser, som enten vedrarer fastleeggelsen af det
skyldige import- eller eksportafgiftsbelob eller opkravningen heraf, skal bogferingen finde
sted senest 14 dage efter den dag, hvor det skyldige import- eller eksportafgiftsbelab er
fastsat, eller hvor forpligtelsen til at betale denne afgift er fastsliet.
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Vedrarer toldskylden imidlertid en forelobig handelspolitisk foranstaltning, der har form af
en told, skal det skyldige import- eller eksportafgiftsbelob bogfores senest to maneder
efter, at forordningen om indferelse af en endelig handelspolitisk foranstaltning er blevet

offentliggjort i Den Europceiske Unions Tidende.

3. Hvis der opstér en toldskyld under omstendigheder, der ikke er omhandlet i stk. 1,
bogfores det skyldige import- eller eksportafgiftsbelob senest 14 dage efter den dag, hvor
toldmyndighederne kan fastsette storrelsen af det pagaeldende import- eller

eksportafgiftsbelob og traeffe afgarelse.

4. Stk. 3 finder anvendelse for et import- eller eksportafgiftsbeleb, der skal opkraeves eller
endnu ikke er opkraevet, hvis det skyldige import- eller eksportafgiftsbelob ikke er bogfort
1 henhold til stk. 1, 2 og 3 eller er fastsat og bogfert for lavt i forhold til det belab, der skal

betales.

5. De tidsfrister for bogfering, der er fastsat i stk. 1, 2 og 3, geelder ikke 1 tilfeelde af

handelige omstendigheder eller force majeure.

6. Bogforingen kan udscettes i de i artikel 90, stk. 3, andet afsnit, omhandlede tilfeelde,

indtil meddelelsen af toldskylden ikke leengere skader en strafferetlig efterforskning.
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Artikel 94
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pa at fastscette de i artikel 90, stk. 1, litra d), omhandlede tilfzlde, hvor

toldmyndighederne er fritaget for at meddele toldskylden.

Artikel 95
Tilleeggelse af gennemforelsesbefojelser

Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter foranstaltninger for at sikre gensidig bistand

mellem toldmyndighederne, nér der opstér toldskyld.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 2

BETALING AF IMPORT- ELLER EKSPORTAFGIFTSBELOBET

Artikel 96

Almindelige tidsfrister for betaling og suspension af betalingsfristen

1. Import- eller eksportafgiftsbelab, der svarer til en toldskyld, som er meddelt i henhold til
artikel 90, skal betales af debitor inden for den frist, der er fastsat af toldmyndighederne.

Med forbehold af artikel 38, stk. 2, ma denne frist hgjst vaere pa ti dage fra det tidspunkt,
hvor debitor har fdet meddelt toldskylden. Hvis der har fundet samlet bogfering sted péd de
i artikel 93, stk. 1, andet afsnit, anferte betingelser, fastsettes den saledes, at debitor ikke
derved opnér en leengere betalingsfrist, end tilfaeldet ville have veret, hvis den padgaeldende

havde faet henstand med betalingen i henhold til artikel 98.

Toldmyndighederne kan efter ansegning fra debitor indremme en forleenget frist, nar det
skyldige import- eller eksportafgiftsbeleb er blevet fastsat under en kontrol efter frigivelse
som omhandlet i artikel 41. En séledes indrommet forleenget frist kan ikke overstige den
tid, der er nedvendig for, at debitor kan treffe de fornedne foranstaltninger til at opfylde

sin forpligtelse, jf. dog artikel 100, stk. 1.
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2. Hyvis der er indremmet debitor en af de i artikel 98-100 fastsatte betalingslempelser, skal
betalingen finde sted inden for den eller de frister, der er fastsat i forbindelse med disse

betalingslempelser.

3. Fristen for betaling af det import- eller eksportafgiftsbelab, der svarer til toldskylden,

suspenderes i folgende tilfzlde:

a)  nar der indgives en ansegning om fritagelse for afgifter i henhold til artikel 108
b)  nér en vare skal konfiskeres, tilintetgeres eller afstas til staten

¢)  nér toldskylden opstod i medfor af artikel 67, og der er mere end én debitor.

Artikel 97
Betaling

1. Betaling skal finde sted i rede penge eller i form af ethvert andet betalingsmiddel, som har

tilsvarende frigerende virkning, herunder modregning 1 henhold til national lovgivning.
2. Betaling kan foretages af tredjemand i stedet for debitor.

3. Debitor kan i alle tilfeelde betale hele eller en del af import- eller eksportafgiften uden at
afvente udlebet af den frist for betaling, den padgaeldende har féet.
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Artikel 98

Betalingshenstand

Toldmyndighederne indremmer efter ansegning fra den pageldende person og mod, at der stilles

sikkerhed, henstand med betaling af den skyldige afgift pd en af folgende mader:

a) serskilt for hvert enkelt import- eller eksportafgiftsbeleb, der bogfares i overensstemmelse

med artikel 93, stk. 1, forste afsnit, eller artikel 93, stk. 4

b) samlet for alle de import- eller eksportafgiftsbeleb, der bogferes i overensstemmelse med
artikel 93, stk. 1, forste afsnit, i en periode, der fastsettes af toldmyndighederne, og som

hojst mé vere pa 31 dage

c) samlet for alle de import- eller eksportafgiftsbelab, der bogfores samlet i

overensstemmelse med artikel 93, stk. 1, andet afsnit.

Artikel 99

Perioder for betalingshenstand
1. Betalingshenstand efter artikel 98 er pa 30 dage.

2. Hvis der gives betalingshenstand i henhold til artikel 98, litra a), regnes perioden fra dagen
efter den dag, hvor toldskylden meddeles debitor.
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3. Hvis der gives betalingshenstand 1 henhold til artikel 98, litra b), regnes perioden fra dagen
efter den dag, hvor perioden for samlet bogfering opherer. Den neds@ttes med et antal

dage svarende til halvdelen af det antal dage, som den pdgaldende periode omfatter.

4. Hvis der gives betalingshenstand i henhold til artikel 98, litra c), regnes perioden fra dagen
efter opheret af den periode, der er fastsat til frigivelse af de pagaldende varer. Den
nedsattes med et antal dage svarende til halvdelen af det antal dage, som den pagaldende

periode omfatter.

5. Hvis de i stk. 3 og 4 omhandlede perioder omfatter et ulige antal dage, er det antal dage,
der skal fratraekkes perioden pa 30 dage i henhold til bestemmelserne i disse stykker, lig
med halvdelen af det lige antal dage umiddelbart under dette ulige antal.

6. Hvis de i stk. 3 og 4 omhandlede perioder er uger, kan medlemsstaterne bestemme, at det
import- eller eksportafgiftsbeleb, for hvilket der er givet betalingshenstand, skal betales

senest om fredagen i den fjerde uge efter den pagacldende uge.

Hvis disse perioder er méneder, kan medlemsstaterne bestemme, at det import- eller
eksportafgiftsbelob, for hvilket der er givet betalingshenstand, skal betales senest den 16.

dag i méneden efter den pageldende méned.

AM\1002319DA.doc 167/362 PE515.925v01-00

DA DA



Artikel 100

Andre betalingslempelser

1. Toldmyndighederne kan indremme debitor andre betalingslempelser end betalingshenstand

pa betingelse af, at der stilles en sikkerhed.

2. Naér der er indrommet lempelser i henhold til stk. 1, opkreeves der lanerente af import- eller

eksportafgiftsbelagbet.

For en medlemsstat, der har euroen som valuta, er l&nerente satsen lig med den rentesats,
som Den Europ@iske Centralbank anvender pa sine vigtigste refinansieringstransaktioner
den forste dag i1 forfaldsmaneden, og som offentliggeres i Den Europceiske Unions

Tidende, C-udgaven, forhegjet med et procentpoint.

For en medlemsstat, der ikke har euroen som valuta, er lanerentesatsen lig med den sats,
som dens nationale centralbank anvender pa sine vigtigste refinansieringstransaktioner den
forste dag i den pagaeldende maned, forhgjet med et procentpoint, eller, for en
medlemsstat, hvor den nationale centralbanks sats ikke foreligger, den naermest
tilsvarende sats, der finder anvendelse den forste dag i den pageldende méaned pé

medlemsstatens pengemarked, forhgjet med et procentpoint.

3. Toldmyndighederne kan undlade at kraeve sikkerhed eller at opkrave lanerente, nar det pa
grundlag af en dokumenteret vurdering af debitors situation fastslés, at dette vil kunne give

anledning til alvorlige ekonomiske eller sociale vanskeligheder.

4. Toldmyndighederne undlader at opkrave lanerente, ndr belobet for hver opkreevning er
under 10 EUR.
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Artikel 101
Tvangsinddrivelse af betaling I

I Hvis det skyldige import- eller eksportafgiftsbelob ikke er blevet betalt inden for den fastsatte
frist, gor toldmyndighederne brug af alle de muligheder, de har i henhold til den pidgaldende

medlemsstats lovgivning, for at sikre, at belobet betales.

Artikel 101a

Morarenter

1 Der opkraves morarente af import- eller eksportafgiftsbelabet fra den dag, hvor den

fastsatte frist udleber, og indtil den dag, betalingen finder sted.

For en medlemsstat, der har euroen som valuta, er morarentesatsen lig med den rentesats,
som Den Europaiske Centralbank anvender pa sine vigtigste refinansieringstransaktioner
den forste dag i forfaldsméneden, og som offentliggeres i Den Europceiske Unions

Tidende, C-udgaven, forhgjet med to procentpoint.

For en medlemsstat, der ikke har euroen som valuta, er morarentesatsen lig med den sats,
som dens nationale centralbank anvender pa sine vigtigste refinansieringstransaktioner den
forste dag 1 den padgaldende maned, forhegjet med to procentpoint, eller, for en
medlemsstat, hvor den nationale centralbanks sats ikke foreligger, den naermest
tilsvarende sats, der finder anvendelse den forste dag i den padgaeldende maned pa

medlemsstatens pengemarked, forhgjet med to procentpoint.
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2. Hvis toldskylden er opstiet pd grundlag af artikel 67 eller 70, eller hvis meddelelsen af
toldskylden skyldes en kontrol efter frigivelse, opkraeves der ud over import- eller
eksportafgiftsbelobet morarente fra den dag, hvor toldskylden opstod, og indtil datoen for

meddelelsenl .
Morarentesatsen fastsattes 1 overensstemmelse med stk. 7.

3. Toldmyndighederne kan undlade at opkraeve morarente, nar det pa grundlag af en
dokumenteret vurdering af debitors situation fastslas, at opkraeevning af morarente vil kunne

give anledning til alvorlige skonomiske eller sociale vanskeligheder.

4. Toldmyndighederne undlader at opkreeve morarente, ndr belobet for hver opkreevning er
under 10 EUR.
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Artikel 102
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pa at fastscette reglerne for suspension af fristen for betaling af import- eller

eksportafgifter svarende til en toldskyld som omhandlet i artikel 96, stk. 3, og suspensionsperioden

AFDELING 3

GODTGO@RELSE OG FRITAGELSE

Artikel 103

Almindelige bestemmelser

1. Med forbehold af de betingelser, der er fastsat i denne afdeling, I skal der ydes
godtgerelse af eller fritagelse for import- eller eksportafgiftsbelab pa grundlag af felgende:

a)  for meget opkrevede import- eller eksportafgiftsbelob
b)  defekte eller ikkebestillingssvarende varer

c) fejl begaet af de kompetente myndigheder

d) rimelighed.

Disse import- eller eksportafgiftsbeleb godtgeres, hvis de er blevet betalt, og den
pagaldende toldangivelse erkleres ugyldig i medfer af artikel 150.

1a. Toldmyndighederne yder godtgorelse af eller fritagelse for det import- eller
eksportafgiftsbelob, der er omhandlet i stk. 1, nar det er pd 10 EUR eller derover, bortset

fira ndr den pdgeeldende person anmoder om godtgorelse af eller fritagelse for et lavere

belob.
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2. Hvis toldmyndighederne finder, at der ber indremmes godtgerelse eller fritagelse pd
grundlag af artikel 106 eller 107, forelegger den pdgeeldende medlemsstat sagen for

Kommissionen, for at der kan traeffes afgorelse, i folgende tilfeelde:

a)  ndr toldmyndighederne finder, at de scerlige omstendigheder skyldes

Kommissionens tilsidescettelse af sine forpligtelser

b)  nar toldmyndighederne finder, at Kommissionen begik en fejl som omhandlet i

artikel 106

¢)  ndr sagens omstendigheder har tilknytning til resultaterne af en EU-undersogelse
gennemfort i henhold til Radets forordning (EF) nr. 515/97 af 13. marts 1997 om
gensidig bistand mellem medlemsstaternes administrative myndigheder og om
samarbejde mellem disse og Kommissionen med henblik pa at sikre den rette
anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne’ eller i henhold til anden EU-
lovgivning eller en aftale indgdet af EU med lande eller grupper af lande, der

indeholder bestemmelse om gennemforelse af sidanne EU-undersoagelser

d)  ndar det belob, som den pdgeeldende person kan veere betalingspligtig for i
forbindelse med en eller flere import- eller eksporttransaktioner, svarer til eller

overstiger 500 000 EUR som folge af en fejl eller scerlige omsteendigheder.

! EFTL 82 af 22.3.1997, . 1.

AM\1002319DA.doc 172/362 PE515.925v01-00

DA



Uanset forste afsnit, foreleegges sager dog ikke i folgende situationer:

a)  ndr Kommissionen allerede har vedtaget en afgorelse i en sag, hvor lignende

faktiske og retlige forhold gor sig geeldende

b)  ndr Kommissionen allerede har fiet forelagt en sag, hvor lignende faktiske og

retlige forhold gor sig geeldende.

3 Med forbehold af kompetencereglerne for en afgerelse yder toldmyndighederne pa eget
initiativ godtgerelse eller fritagelse, nar de selv inden for de i artikel 108, stk. 1,
omhandlede frister konstaterer, at der skal ydes godtgerelse af eller fritagelse for import-

eller eksportafgiftsbelob i medfor af artikel 104, 106 eller 107.

4. Der indrommes ikke godtgerelse eller fritagelse, nar den situation, der forte til meddelelsen

af toldskylden, skyldes, at debitor har gjort sig skyldig i urigtigheder.
5. Godtgerelse giver ikke anledning til, at de pagaeeldende toldmyndigheder skal betale rente.

Der betales dog rente, nér en afgerelse om at indremme godtgerelse ikke er gennemfort
senest tre maneder efter den dato, hvor denne afgarelse blev truffet, medmindre den
manglende overholdelse af tidsfristen skyldes forhold, som toldmyndighederne ikke havde

kontrol over.
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I sa fald betales der rente fra datoen for treméanedersperiodens udleb indtil datoen for

godtgarelsen. Rentesatsen fastsattes 1 overensstemmelse med artikel 100.

6. Hvis toldmyndighederne med urette har indremmet godtgerelse eller fritagelse,
genindferes den oprindelige toldskyld, for sa vidt opkravningen af den ikke er foraldet i
henhold til artikel 91.

I sadanne tilfalde skal de renter, der eventuelt er betalt i henhold til stk. 5, andet afsnit,

godtgeres
Artikel 104
For meget opkreevede import- eller eksportafgiftsbelob
1 Der ydes godtgerelse af eller fritagelse for et import- eller eksportafgiftsbelab, hvis det

belab, der svarer til den oprindeligt meddelte toldskyld, overstiger det skyldige beleb, eller
toldskylden var meddelt debitor i strid med artikel 90, stk. 1, litra ¢) eller d).

2. Ndr ansoegningen om godtgorelse eller fritagelse er begrundet i, at der pd datoen for
antagelsen af angivelsen om varernes overgang til fri omscetning kunne anvendes en
nedsat importafgift eller nulimportafgift inden for rammerne af et toldkontingent, et
toldloft eller en anden toldlempelse, indrommes der godtgorelse eller fritagelse, sdfremt
folgende forhold gor sig geeldende pad datoen for indgivelsen af ansogningen ledsaget af

de nodvendige dokumenter:
a)  ndar det drejer sig om et toldkontingent, mad dette ikke veere opbrugt

b)  iandre tilfeelde ma den normale sats ikke veere genindfort.
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Artikel 105

Defekte varer eller ikkebestillingssvarende varer

1. Der ydes godtgerelse af eller fritagelse for et importafgiftsbeleb, hvis meddelelsen af
toldskylden vedrerer varer, som er blevet afvist af importeren, fordi de pa det tidspunkt,
hvor de blev frigivet, var defekte eller ikke svarede til betingelserne i den kontrakt, pa

grundlag af hvilken varerne blev importeret.
Med defekte varer sidestilles varer, som er blevet beskadiget inden frigivelsen.

2. Uanset stk. 2a er godtgerelse eller fritagelse betinget af, at varerne ikke er blevet taget i
anvendelse, bortset fra den anvendelse, der var nadvendig for at konstatere, at de var

defekte eller ikkebestillingssvarende, og forudsat, at de er fort ud af Unionens toldomrade.
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2a. Der indrommes ikke godtgarelse eller fritagelse, ndr:

a) varerne, inden de er overgdet til fri omscetning, har veeret henfort under en scerlig
procedure med henblik pd afprovning, medmindre det godtgores, at det ikke under
afprovningen pd normal vis har kunnet padvises, at disse var defekte eller

ikkebestillingssvarende

b)  varernes defekte karakter er blevet taget i betragtning ved udfeerdigelsen af
kontrakten, navnlig ved fastscettelsen af prisen, inden de pdagceeldende varer er

henfort under en toldprocedure, der indebcerer toldskyld, eller

c¢)  varerne er blevet solgt af ansageren, efter at det er blevet konstateret, at de var

defekte eller ikkebestillingssvarende.

3. Toldmyndighederne tillader efter ansegning fra den bererte person, at varerne i stedet for
at blive fort ud af Unionens toldomrade henferes under proceduren for aktiv foraedling,
herunder med henblik pa tilintetgerelse, eller proceduren for ekstern forsendelse eller

toldoplag- eller frizoneproceduren.
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Artikel 106
Fejl begdet af de kompetente myndigheder

1. I andre tilfaelde end dem, der er omhandlet i artikel 103, stk. 1, andet afsnit, og i
artikel 104, 105 og 107, ydes der godtgerelse af eller fritagelse for et import- eller
eksportafgiftsbelagb, nar det beleb, der svarer til den oprindeligt meddelte toldskyld, er
lavere end det skyldige beleb pé grund af en fejl, som de kompetente myndigheder har
begéet, forudsat at falgende betingelser er opfyldt:

a)  debitor kunne ikke med rimelighed forventes at have opdaget fejlen og
b)  debitor handlede i god tro.

1a. Ndr betingelserne i artikel 104, stk. 2, ikke er opfyldt, indrommes der godtgorelse eller
fritagelse, sdfremt det skyldes en fejl, toldmyndighederne har begdet, at den nedsatte
importafgift eller nulimportafgiften ikke er blevet anvendt, ndr angivelsen om overgang
til fri omscetning indeholdt alle de oplysninger og var ledsaget af alle de dokumenter, der

var nodvendige, for at den nedsatte afgift eller nulafgiften kunne anvendes.
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2. Er praeferencebehandlingen af varen indremmet pa grundlag af et administrativt
samarbejde med myndighederne i et land eller omrade uden for Unionens toldomréde,
anses et ukorrekt certifikat udstedt af disse myndigheder for en fejl, som ikke med

rimelighed kunne forventes opdaget, jf. stk. 1, litra a).

Udstedelse af et ukorrekt certifikat anses dog ikke for en fejl, nar certifikatet er baseret pa
eksporterens ukorrekte fremstilling af de faktiske forhold, medmindre det er klart, at de
udstedende myndigheder var bekendt med eller burde have vaeret bekendt med, at varen

ikke var berettiget til praeferencebehandling.

Debitor anses for at have handlet i god tro, nér debitor kan pévise, at vedkommende i den
periode, hvor de pagaldende forretningsaktiviteter fandt sted, har udvist omhu for at sikre

sig, at samtlige betingelser for praeferencebehandling var opfyldt.

Debitor kan ikke paberabe sig at have handlet i god tro, hvis Kommissionen har
offentliggjort en meddelelse i Den Europceiske Unions Tidende om, at der foreligger
begrundet tvivl om, at det praeferenceberettigede land eller omrade har anvendt

preeferenceordningen korrekt.
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Artikel 107
Rimelighed

1. I andre tilfaelde end dem, der er omhandlet i artikel 103, stk. 1, andet afsnit, og i
artikel 104, 105 og 106, ydes der af hensyn til rimelighed godtgerelse af eller fritagelse for
et import- eller eksportafgiftsbelob, ndr der er opstéet toldskyld under saerlige
omstendigheder, hvor debitor ikke har gjort sig skyldig i urigtigheder eller abenbar

forsgmmelighed.

2. Scerlige omsteendigheder som omhandlet i stk. 1 foreligger, ndr det fremgar af sagens
omsteendigheder, at debitor befinder sig i en uscedvanlig situation i forhold til andre
erhvervsdrivende, der udover samme aktivitet, og den pdageeldende, sdfremt disse
omsteendigheder ikke havde foreligget, ikke ville have lidt tab som folge af opkreevning
af import- eller eksporttoldbelobet.
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Artikel 108
Fremgangsmdde ved godtgorelse og fritagelse

1. Ansegninger om godtgerelse og fritagelse i henhold til artikel 103 indgives til

toldmyndighederne inden for folgende frister:

a) 1itilfelde af for meget opkraevede import- eller eksportafgiftsbelab, fejl begaet af de
kompetente myndigheder eller ret og rimelighed, senest tre ar efter datoen for

meddelelse af toldskylden

b) itilfzelde af defekte varer eller varer, der er ikkebestillingssvarende, senest et ar efter

datoen for meddelelse af toldskylden

c) itilfelde af, at en toldangivelse bliver erkleret ugyldig, inden for den frist, der er

angivet i reglerne for ugyldiggerelse.

Den i forste afsnit, litra a) og b), anferte frist forleenges, hvis ansggeren godtger, at
vedkommende har varet forhindret i at indgive ansggning inden for den fastsatte frist som

folge af haendelige omstaendigheder eller force majeure.
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1a. Nar toldmyndighederne pa basis af de fremforte grunde ikke er i stand til at indromme
godtgorelse eller fritagelse for et import- eller eksporttoldbelob, skal de undersage, om
en ansogning om godtgorelse eller fritagelse skal tages til folge i lyset af de andre

grundlag for godtgoerelse eller fritagelse, der er omhandlet i artikel 103.

2. Hyvis der er indgivet en klage i henhold til artikel 37 over meddelelsen af toldskylden,
suspenderes den relevante frist, der er angivet i stk. 1, forste afsnit, fra den dato, hvor

klagen indgives, og under hele klageproceduren.

3. Hyis en toldmyndighed indremmer godtgerelse eller fritagelse i medfor af artikel 106 og

107, skal den bererte medlemsstat underrette Kommissionen herom.
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Artikel 109
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pd at fastscette de regler, som Kommissionen skal overholde, ndr den

treeffer en afgorelse som omhandlet i artikel 103, stk. 2, og navnlig med hensyn til folgende:

a) betingelserne for antagelse af sagen
b) [fristen for at treeffe en afgarelse og suspensionen af den frist
c) meddelelsen af de grunde, som Kommissionen agter at basere sin afgorelse pd, inden der

treeffes en afgorelse, som kan fa negative folger for den pdgeeldende person

d) meddelelsen af afgorelsen
e) folgerne af, at der ikke treeffes afgorelse, eller at der ikke gives meddelelse om en sddan
afgorelse.

Artikel 110
Tilleeggelse af gennemforelsesbefojelser

1 Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:
a) godtgorelse og fritagelse som omhandlet i artikel 103

b)  underretning af Kommissionen i henhold til artikel 108, stk. 3, og de oplysninger,
der skal foreleegges

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren i artikel 244, stk.

4.
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2. Kommissionen vedtager den i artikel 103, stk. 2, omhandlede afgerelse ved

gennemforelsesretsakter.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 244, stk. 2.

Hyvis der skal indhentes udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i artikel 244, stk. 1, ved

skriftlig procedure, anvendes artikel 244, stk. 6.

KAPITEL 4
Toldskyldens opher

Artikel 111
Ophor

1. Med forbehold af de geeldende bestemmelser om de tilfaelde, hvor det import- eller
eksportafgiftsbelab, der svarer til toldskylden, ikke kan inddrives, fordi debitor ad rettens
vej er erkleret insolvent, opherer toldskylden ved import eller eksport pa en af folgende

mader:
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a)  nar der ikke leengere kan meddeles toldskyld til debitor, jf. artikel 91
b)  ndr import- eller eksportafgiftsbelabet betales
c)  nar der ydes fritagelse for import- eller eksportafgiftsbelobet, jf. dog stk. 5

d)  mar toldangivelsen for varer, der er angivet til en toldprocedure, som indebzaerer

forpligtelse til at betale I import- eller eksportafgifter, erkleres ugyldig

e)  ndrimport- eller eksportafgiftspligtige varer konfiskeres eller beslaglaegges og

samtidig eller senere konfiskeres

f)  néar import- eller eksportafgiftspligtige varer tilintetgeres under toldtilsyn eller afstas

til staten

g)  nar varernes forsvinden eller manglende opfyldelse af forpligtelser i henhold til
toldlovgivningen skyldes, at disse varer er fuldsteendig tilintetgjort eller
uigenkaldeligt tabt som felge af varernes egen beskaffenhed eller haendelige
omstaendigheder eller force majeure eller som en konsekvens af ordre fra
toldmyndighederne; i forbindelse med dette litra, anses varer for at vere

uigenkaldeligt tabt, nar de er gjort uanvendelige for enhver
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h)  nar toldskylden opstod i henhold til artikel 67 eller 70, og nar felgende betingelser er
opfyldt:

1) den forsemmelse, som forte til, at der opstod en toldskyld, havde ikke
vaesentlige folger for den pageldende toldprocedures korrekte forleb, og der

var ikke gjort forseg pa at bega urigtigheder

i)  alle de formaliteter, der er nedvendige for at bringe forholdene for de

pagaldende varer i overensstemmelse med reglerne, opfyldes efterfelgende

i) nar varer, der er overgaet til fri omsetning uden told eller til en nedsat
importafgiftssats pa grund af deres szrlige anvendelsesformaél, er blevet eksporteret

med toldmyndighedernes tilladelse

j)  nar toldskylden opstod i henhold til artikel 66, og nér de formaliteter, der er opfyldt
med henblik pé indremmelse af den i pageldende artikel omhandlede

preferencetoldbehandling, annulleres
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k)  nar toldskylden opstod i henhold til artikel 67, og det pa tilfredsstillende made
godtgares over for toldmyndighederne, at varerne ikke er blevet anvendt eller

forbrugt og er blevet fort ud af Unionens toldomrade, jf. dog stk. 6.

2. I de tilfeelde, der er anfort i stk. 1, litra e), anses toldskylden dog af hensyn til sanktioner,
der anvendes for overtraedelser af toldlovgivningen, for ikke at vere ophert, nar import-
eller eksportafgifter eller en opstéet toldskyld i henhold til en medlemsstats lovgivning

danner grundlag for idemmelse af sanktioner.

3. Nér en toldskyld i overensstemmelse med stk. 1, litra g), opherer for varer, der er overgdet
til fri omsatning uden told eller til nedsat importafgiftssats pa grund af deres serlige
anvendelsesformal, anses affald og skrot fra denne tilintetgerelse for at vere ikke-EU-

varer.

4, De galdende bestemmelserl vedrerende standardsatser for uigenkaldeligt tab af grunde,
der kan henferes til varens egen beskaffenhed, anvendes, medmindre der fremlaegges
dokumentation for, at det reelle tab har veret storre end det, der beregnes ved anvendelse

af standardsatsen for den pageldende vare.
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5. Nar flere personer er betalingspligtige for det import- eller eksportafgiftsbeleb, der svarer
til toldskylden, og der indrommes fritagelse, opherer forpligtelsen til at betale toldskylden

kun for den eller de personer, som fritagelsen indremmes for.

6. I det tilfelde, der omhandles i stk. 1, litra k), opherer forpligtelsen til at betale toldskylden

ikke for den eller de personer, der har forsggt at begé urigtigheder.

7. Nar toldskylden opstod i henhold til artikel 67, opherer forpligtelsen til at betale den for
den person, hvis adfzerd ikke indebar forsgg pa urigtigheder, og som var med til at

bekampe svig.

Artikel 112

Anvendelse af sanktioner

Hyvis toldskylden opherer i medfer af artikel 111, stk. 1, litra h), er dette ikke til hinder for, at

medlemsstaterne anvender sanktioner for manglende overholdelse af toldlovgivningen.

Artikel 113
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pd at fastscette listen over misligholdelser, der ikke har vaesentlige folger

for den pagaldende toldprocedures korrekte forlab, og supplere artikel 111, stk. 1, litra h), nr. 1).
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AFSNIT IV
VARER, DER FORES IND I UNIONENS TOLDOMRADE

KAPITEL 1

Summarisk indpassageangivelse

Artikel 114

Indgivelse af en summarisk indpassageangivelse

1. Varer, der fores ind i Unionens toldomrade, skal veere omfattet af en summarisk
indpassageangivelse.
2. Der dispenseres fra den i stk. 1 nevnte forpligtelse:

b)  for transportmidler og varer, som transporteres herpa, og som kun passerer gennem

spterritorier eller luftrum, der indgar i Unionens toldomrade, uden stop i omradet, og

c) 1andre tilfelde, hvor det er beherigt begrundet af typen af varer eller trafik eller er

pékrevet i henhold til internationale aftaler.
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3. Inden for en specifik frist indgives den summariske indpassageangivelse pé’ll toldstedet

for den forste indpassage, inden varerne fores ind 1 Unionens toldomréde.

Toldmyndighederne kan tillade, at den summariske indpassageangivelse indgives til et
andet toldsted, forudsat at sidstncevnte toldsted straks videregiver de nodvendige
oplysninger til toldstedet for den forste indpassage eller gor dem tilgeengelige

elektronisk.
3a. Den summariske indpassageangivelse skal indgives af transportoren.

Uden at dette berorer transportorens forpligtelser, kan den summariske

indpassageangivelse i stedet indgives af en af folgende personer:

a) importoren eller modtageren eller en anden person, i hvis navn eller pd hvis vegne

transportoren handler

b)  enhver person, som er i stand til at frembyde de pagceeldende varer eller fa dem

frembudt pd indgangstoldstedet.
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3b. Den summariske indpassageangivelse skal indeholde de oplysninger, der er nodvendige

for risikoanalysen af sikrings- og sikkerhedshensyn.

3c. 1 specifikke tilfeelde, hvor alle de i stk. 3b ncevnte oplysninger ikke kan tilvejebringes fra
de i stk. 3a ncevnte personer, kan det kreeves, at andre personer, der er i besiddelse af
disse oplysninger, og som har de behorige rettigheder til at fremleegge dem, giver disse

oplysninger.

4, Toldmyndighederne kan acceptere, at der benyttes handels-, havne- eller
transportoplysningssystemer til indgivelse af en summarisk indpassageangivelse, forudsat
at sddanne systemer indeholder de nedvendige oplysninger for en sddan angivelse, og disse
oplysninger foreligger inden for en specifik frist, inden varerne fores ind i Unionens

toldomrade.

5. Toldmyndighederne kan i stedet for indgivelsen af den summariske indpassageangivelse
acceptere indgivelsen af en meddelelse og adgang til oplysningerne i en summarisk

indpassageangivelse i den gkonomiske operaters edb-system.
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Artikel 115

Risikoanalyse

Det i artikel 114, stk. 3, omhandlede toldsted sikrer inden for en specifik frist, at der foretages en
risikoanalyse, primart af I sikrings- og sikkerhedshensyn, pd grundlag af den summariske
indpassageangivelse i artikel 114, stk. 1, eller oplysningerne i artikel 114, stk. 5, og treffer de

nedvendige foranstaltninger pa basis af resultaterne af risikoanalysen.

Artikel 116

Andring og ugyldiggorelse af en summarisk indpassageangivelse

1 Klarereren kan efter ansogning fi tilladelse til at cendre en eller flere oplysninger i den

summariske indpassageangivelse, efter at den er indgivet.
Det er ikke muligt at foretage cendringer, ndr der er sket et af folgende:

a)  Toldmyndighederne har meddelt den person, der indgav den summariske

indpassageangivelse, at de agter at undersoge varerne.

b)  Toldmyndighederne har fastslaet, at oplysningerne i den summariske

indpassageangivelse ikke er korrekte.

c¢)  Varerne er allerede blevet frembudt for toldmyndighederne.
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2. Ndr de varer, for hvilke der er indgivet en summarisk indpassageangivelse, ikke fores
ind i Unionens toldomrdde, erklcerer toldmyndighederne angivelsen ugyldig i folgende

tilfeelde:
a)  efter ansogning fra klarereren eller
b)  inden for 200 dage, efter at angivelsen er indgivet.

Artikel 117

Angivelser indgivet i stedet for en summarisk indpassageangivelse

1. I Det i artikel 114, stk. 3, omhandlede toldsted kan fritage for indgivelse af en summarisk
indpassageangivelse for sa vidt angér varer, for hvilke der for udlebet af fristen for
indgivelse af denne angivelse er indgivet en toldangivelse. | sé fald skal toldangivelsen
mindst indeholde de oplysninger, der er nedvendige for den summariske indpassageangi-
velse. Indtil toldangivelsen er antaget i overensstemmelse med artikel 148, har den samme

status som den summariske indpassageangivelse.
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2. Det i artikel 114, stk. 3, omhandlede toldsted kan fritage for indgivelse af en summarisk
indpassageangivelse for sd vidt angdr varer, for hvilke der for udlobet af fristen for
indgivelse af denne angivelse er indgivet en angivelse til midlertidig opbevaring. I sd fald
skal angivelsen til midlertidig opbevaring mindst indeholde de oplysninger, der er
nodvendige for den summariske indpassageangivelse. Indtil de angivne varer er
frembudt for toldmyndighederne i overensstemmelse med artikel 124, har angivelsen til

midlertidig opbevaring samme status som den summariske indpassageangivelse.

Artikel 118
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

a) de tilfeelde, hvor der fritages for forpligtelsen til at indgive en summarisk
indpassageangivelse i henhold til artikel 114, stk. 2, litra c)

b) den specifikke frist omhandlet i artikel 114, stk. 3 og 4, for indgivelse af den summariske
indpassageangivelse, inden varerne fores ind i Unionens toldomrdde, idet der tages

hensyn til typen af varer eller trafik

c) de tilfeelde, der er omhandilet i artikel 114, stk. 3c, og de andre personer, som i disse

tilfeelde skal fremleegge oplysninger om den summariske indpassageangivelse.
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Artikel 118a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter:

a)

b)

d)

procedurereglerne for indgivelse af den summariske indpassageangivelse som

omhandlet i artikel 114

procedurereglerne for andre personers fremleeggelse af oplysninger i den summariske

indpassageangivelse som omhandlet i artikel 114, stk. 3c

fristen for udforelsen af en risikoanalyse og de nodvendige foranstaltninger, der skal

treeffes i henhold til artikel 115

procedurereglerne for cendring af den summariske indpassageangivelse i henhold til.

artikel 116, stk. 1

procedurereglerne for ugyldiggorelse af den summariske indpassageangivelse i henhold
til artikel 116, stk. 2, under hensyntagen til den korrekte forvaltning af varernes

indpassage.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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KAPITEL 2

VARERS ANKOMST

AFDELING 1

VARERS INDPASSAGE I UNIONENS TOLDOMRADE

Artikel 119

Underretning om et sogdende skibs eller et luftfartajs ankomst

1. Operatoren af et segéende skib eller af et luftfartej, der fores ind i Unionens toldomrade,
underretter toldstedet for den forste indpassage om transportmidlets ankomst ved

ankomsten.

Hvis toldmyndighederne har adgang til oplysninger om et sggdende skibs eller et fartejs

ankomst, kan de dispensere fra kravet om underretning i forste afsnit.

2. Toldmyndighederne kan acceptere, at der anvendes systemer med transportoplysninger
fra havne eller lufthavne eller andre tilgeengelige informationsmetoder til at underrette om

transportmidlernes ankomstl .
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Artikel 120
Toldtilsyn

1. Varer, der fores ind i Unionens toldomréde, bliver straks ved indpassagen undergivet
toldtilsyn og kan underkastes toldkontrol. Hvor det er relevant, er de omfattet af sddanne
forbud og restriktioner, som er begrundet i hensynet til bl.a. den offentlige moral, den
offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af menneskers og dyrs liv og
sundhed, beskyttelse af planter, beskyttelse af miljoet, beskyttelse af nationale skatte af
kunstnerisk, historisk eller arkeeologisk vaerdi og beskyttelse af industriel og kommerciel
ejendom, herunder kontrol af narkotikapraekursorer, varer, der kraeenker visse intellektuelle
ejendomsrettigheder og penge, samt gennemforelsen af foranstaltninger til bevarelse og

forvaltning af fiskeressourcerne og handelspolitiske foranstaltninger.

De forbliver under tilsyn, s& leenge det er nedvendigt for at fastsla deres toldmassige

status, og ma ikke fjernes herfra uden toldmyndighedernes tilladelse.
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EU-varer undergives ikke toldtilsyn, nar forst deres toldmaessige status er fastslaet, jf. dog

artikel 218.

Ikke-EU-varer forbliver under toldtilsyn, indtil de skifter toldmaessig status, eller de fores

ud af Unionens toldomréde eller tilintetgores.

2. Theendehaveren af varer under toldtilsyn kan med toldmyndighedernes tilladelse til hver
enhver tid undersege varerne eller udtage stikprever, navnlig med henblik pa at fastsla

varernes tarifering, toldverdi eller toldmaessige status.

Artikel 121

Transport til det rette sted

1. Den person, som forer varer ind i Unionens toldomrade, skal omgaende transportere dem
ad den af toldmyndighederne anviste vej og i givet fald pa den af dem anviste made til det
af toldmyndighederne anviste toldsted eller til et andet af disse myndigheder anvist eller

godkendst sted eller til en frizone.
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2. Varer, der fores ind i en frizone, skal fores direkte ind i denne frizone enten ad sg- eller
luftvejen eller, hvis over land, uden at passere gennem en anden del af Unionens
toldomrdde, hvor frizonen steder op til en landegraense mellem en medlemsstat og et

tredjeland.

3. Enhver person, som har ansvar for transporten af varerne, efter at de er blevet fort ind i

Unionens toldomrade, haefter for opfyldelsen af de i stk. 1 og 2 omhandlede forpligtelser.

4, Med varer, der fores ind i Unionens toldomrade, sidestilles varer, som, selv om de endnu
befinder sig uden for dette toldomrade, kan underkastes toldkontrol af en medlemsstats
toldmyndigheder som folge af en aftale indgéet med det pdgaldende land eller omrdde

uden for Unionens toldomrade.
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5. Stk. 1 og 2 er ikke til hinder for anvendelse af s@rlige regler vedrerende varer, der
transporteres 1 greenseomrader eller 1 rorledninger og kabler, samt trafik af uvasentlig
okonomisk betydning sdsom breve, postkort, tryksager eller deres elektroniske
ekvivalenter pa andre medier eller varer, der transporteres af rejsende, forudsat at

toldtilsynet og mulighederne for toldkontrol ikke indskrankes herved.

6. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa transportmidler og varer, som transporteres herpd, og som
kun passerer gennem seterritorier eller luftrum, der indgér i Unionens toldomrade, uden

stop i omradet.

Artikel 122
Transport inden for Unionen med fly eller skib

I Artikel 114-117 og 119, artikel 121, stk. 1, og artikel 123, 124-125a og 125d-126 finder ikke
anvendelse pa ikke-EU-varer og varer omhandlet i artikel 132, som midlertidigt har forladt
Unionens toldomrdde, ndr de transporteres ad so- eller luftvejen mellem to steder i dette omrdde,

forudsat at transporten er foregdet direkte uden stop uden for Unionens toldomrdde.
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Artikel 123

Transport under scerlige omsteendigheder

1. Kan den i artikel 121, stk. 1, omhandlede forpligtelse ikke opfyldes som folge af hendelige
omstendigheder eller force majeure, skal den person, som forpligtelsen pahviler, eller
enhver anden person, der handler pa denne persons vegne, omgaende underrette
toldmyndighederne om dette forhold. Er varerne ikke blevet fuldstendigt tilintetgjort som
folge af disse hendelige omstaendigheder eller dette tilfeelde af force majeure, skal

toldmyndighederne endvidere underrettes om det nejagtige sted, hvor varerne befinder sig.

2. Er et skib eller luftfartej som omhandlet i artikel 121, stk. 6, som folge af hendelige
omstendigheder eller force majeure nedt til at anlebe en havn eller lande midlertidigt 1
Unionens toldomrade uden at kunne opfylde den i artikel 121, stk. 1, omhandlede
forpligtelse, underretter den person, der har fort det pageldende skib eller luftfartej ind i
Unionens toldomréde, eller enhver anden person, der handler pa denne persons vegne,

omgaende toldmyndighederne om dette forhold.

3. Toldmyndighederne bestemmer, hvilke forholdsregler der skal treffes, for at der kan fores
toldtilsyn med de varer, der er omhandlet i stk. 1, eller med skibet eller luftfartejet og
varer, som transporteres herpé, pa de betingelser, der er fastsat i stk. 2, for at det i givet
fald kan sikres, at varerne senere transporteres til et toldsted eller ethvert andet af

toldmyndighederne anvist eller godkendt sted.
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Artikel 123a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:
a) underretningen om ankomst som omhandlet i artikel 119
b) transporten af varer som omhandlet i artikel 121, stk. 5.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 2

FREMBYDELSE, LOSNING OG UNDERSOGELSE AF VARER

Artikel 124
Frembydelse af varer for toldmyndighederne

1. Varer, som feres ind i Unionens toldomrade, frembydes for toldmyndighederne
umiddelbart efter ankomsten pa det udpegede toldsted eller et andet sted, som

toldmyndighederne har anvist eller godkendt, eller i frizonen af en af felgende personer:
a)  den person, som forte varerne ind i Unionens toldomrade

b)  den person, i hvis navn eller pd hvis vegne den person, som forte varerne ind i dette

omrade, handler

¢)  den person, som havde ansvaret for transporten af varerne, efter at de var fort ind i

Unionens toldomrade.
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1a. Varer, der fores ind i Unionens toldomrdde ad so- eller luftvejen og forbliver om bord pd
det samme transportmiddel, frembydes forst for toldmyndighederne i den havn eller
lufthavn, hvor de losses eller omlades. Varer, der fores ind i Unionens toldomrade, og
som losses og genlastes pd samme transportmiddel under dets rejse for at muliggore
losning eller lastning af andre varer, skal dog ikke frembydes for toldmyndighederne i

denne havn eller lufthavn.

2. Uden at dette berarer den i stk. 1 naevnte persons forpligtelser, kan varerne i stedet

frembydes af en af folgende personer:
a)  enhver person, som gjeblikkeligt henferer varerne under en toldprocedure

b) indehaveren af en bevilling til at drive lagerfaciliteter eller enhver anden person, som

driver virksomhed i en frizone.

3. Den person, der frembyder varerne, skal henvise til den summariske indpassageangivelse
eller i de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 117, den toldangivelse eller angivelse til
midlertidig opbevaring, der er indgivet for varerne, medmindre der dispenseres fra

Sforpligtelsen til at indgive en summarisk indpassageangivelse.
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4, Nar ikke-EU-varer, som er frembudt for toldmyndighederne, ikke er omfattet af en
summarisk indpassageangivelse, og medmindre der dispenseres fra forpligtelsen til at
indgive I en sddan angivelse, skal en af personerne i artikel 114, stk. 3a, jf. dog
artikel 114, stk. 3c, ojeblikkeligt indgive en sddan angivelse eller i stedet indgive en

toldangivelse eller angivelse til midlertidig opbevaring.

S. Stk. 1 er ikke til hinder for anvendelse af serlige regler vedrerende varer, der transporteres
i greenseomrader eller i rerledninger og kabler, samt al anden trafik af uvasentlig
okonomisk betydning sdsom breve, postkort, tryksager eller deres elektroniske
ekvivalenter pd andre medier eller varer, der transporteres af rejsende, forudsat at

toldtilsynet og mulighederne for toldkontrol ikke indskraenkes herved.

6. Varer, der frembydes for toldmyndighederne, méa ikke uden toldmyndighedernes tilladelse
fjernes fra det sted, hvor de blev frembudt.

Artikel 125

Losning og undersogelse af varer

1. Varerne kan kun med toldmyndighedernes tilladelse losses eller omlades fra det
transportmiddel, hvorpa de befinder sig, og kun pé steder anvist eller godkendt af disse
myndigheder.
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En sadan tilladelse er imidlertid ikke nedvendig, nar en overhaeengende fare nedvendigger,
at alle varerne eller en del af dem losses. Toldmyndighederne underrettes i sé fald

omgaende herom.

2. Toldmyndighederne kan til enhver tid kraeve, at varer losses og pakkes ud, for at de kan

undersoge dem, tage stikpraver eller undersege det transportmiddel, hvorpa varerne

befinder sig.
Artikel 125a
Varer transporteret under en forsendelsesprocedure
1. Artikel 121, stk. 2-6, og artikel 124, 125 og 125d-126 finder ikke anvendelse, ndr varer,

som allerede er under en forsendelsesprocedure, fores ind i Unionens toldomrade.

2. Artikel 125 og 125d-126 finder anvendelse pa ikke-EU-varer, der er blevet transporteret
under en forsendelsesprocedure, sa snart sidanne varer er blevet frembudt for
bestemmelsestoldstedet i Unionens toldomrdde, efter de regler, der geelder for

forsendelsesproceduren.
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Artikel 125b
Delegation af befojelser

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pa at fastscette betingelserne for godkendelse af de steder, der er
omhandlet i artikel 124, stk. 1.

Artikel 125¢
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for frembydelse af

varer for toldmyndighederne som omhandlet i artikel 124.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

AFDELING 4a
Midlertidig opbevaring af varer

Artikel 125d

Varer under midlertidig opbevaring

Ikke-EU-varer skal veere under midlertidig opbevaring fra tidspunktet for deres frembydelse for
toldmyndighederne.
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Artikel 125¢

Angivelse til midlertidig opbevaring

1 Ikke-EU-varer, der frembydes for toldmyndighederne, skal veere omfattet af en angivelse
til midlertidig opbevaring, der indeholder alle de oplysninger, der er nadvendige for

anvendelse af bestemmelserne om midlertidig opbevaring.

1a. Dokumentation for varer under midlertidig opbevaring skal foreleegges dokumentation
for toldmyndighederne, ndr det kreeves i EU-lovgivningen eller er nadvendigt for

toldkontrollen.

2. Angivelsen til midlertidig opbevaring skal indgives af en af personerne i artikel 124, stk.

1 eller 2, senest pd tidspunktet for frembydelsen af varerne for toldmyndighederne.

3. Angivelsen til midlertidig opbevaring skal, medmindre der dispenseres fra forpligtelsen
til at indgive en summarisk indpassageangivelse, indeholde en henvisning til enhver
summarisk indpassageangivelse, der er indgivet for de varer, der frembydes for
toldmyndighederne, medmindre de allerede har veeret under midlertidig opbevaring eller

har veeret henfort under en toldprocedure og ikke har forladt Unionens toldomrdde.
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4. Toldmyndighederne kan acceptere, at angivelsen til midlertidig opbevaring ogsd antager

en af folgende former:

a)  en henvisning til en summarisk indpassageangivelse, der er indgivet for de
pdgeeldende varer, suppleret med oplysningerne i en angivelse til midlertidig

opbevaring

b) et konnossement eller et andet transportdokument, forudsat at det indeholder
oplysningerne i en angivelse til midlertidig opbevaring inklusive en henvisning til

en summarisk indpassageangivelse for de pdgeeldende varer.

5. Toldmyndighederne kan acceptere, at der benyttes handels-, havne- eller
transportoplysningssystemer til indgivelse af en angivelse til midlertidig opbevaring,
forudsat at de indeholder de nodvendige oplysninger for en sadan angivelse, og disse

oplysninger er tilgeengelige i overensstemmelse med stk. 2.
6. Artikel 158-163 finder anvendelse pd angivelsen til midlertidig opbevaring.
7. Angivelsen til midlertidig opbevaring kan ogsd anvendes med henblik pa:

a)  underretning om ankomst, som omhandlet i artikel 119 eller
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b)  frembydelse af varerne for toldmyndighederne som omhandlet i artikel 124, for sd

vidt den opfylder betingelserne i disse bestemmelser.

8. Der stilles ikke krav om angivelse til midlertidig opbevaring, ndr varers toldmeessige
status som EU-varer fastslds 1 overensstemmelse med artikel 130-133 senest pda

tidspunktet for varernes frembydelse for toldmyndighederne.

9. Angivelsen til midlertidig opbevaring opbevares af eller skal veere tilgeengelig for
toldmyndighederne med henblik pa at verificere, at de heraf omfattede varer
efterfolgende henfores under en toldprocedure eller reeksporteres i overensstemmelse

med artikel 126.

10. For sa vidt angar stk. 1-9, ndr ikke-EU-varer, der er blevet transporteret under en
forsendelsesprocedure, frembydes for bestemmelsestoldstedet i Unionens toldomrade,
anses oplysningerne vedrorende den pdgeeldende forsendelse for at veere angivelsen til
midlertidig opbevaring, forudsat at de opfylder kravene i denne forbindelse.
Thcendehaveren af varerne kan imidlertid efter afslutningen af forsendelsesproceduren

indgive en angivelse til midlertidig opbevaring.
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Artikel 125f
Andring og ugyldiggorelse af en angivelse til midlertidig opbevaring

1 Klarereren far efter ansogning tilladelse til at cendre en eller flere oplysninger i
angivelsen til midlertidig opbevaring, efter at den er indgivet. Andringen md ikke
medfore, at der tilfojes andre varer til toldangivelsen end dem, som den oprindeligt

vedrorte.
Det er ikke muligt at foretage cendringer, ndr der er sket et af folgende:

a)  Toldmyndighederne har meddelt den person, der indgav angivelsen, at de agter at

undersoge varerne
b)  Toldmyndighederne har fastslaet, at oplysningerne i angivelsen ikke er korrekte.

2. Ndr varer, for hvilke der er indgivet en angivelse til midlertidig opbevaring, ikke
frembydes for toldmyndighederne, erkleerer toldmyndighederne angivelsen ugyldig i
folgende tilfeelde:

a)  efter ansogning fra klarereren eller

b)  inden for 30 dage, efter at angivelsen er indgivet.
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Artikel 125g

Betingelser og ansvar for midlertidig opbevaring af varer

1 Varer under midlertidig opbevaring opbevares kun i lagerfaciliteter til midlertidig
opbevaring i overensstemmelse med artikel 125h eller i begrundede tilfeelde pd andre

steder anvist eller godkendt af toldmyndighederne.

2. Varer under midlertidig opbevaring md kun underkastes behandlinger, der tjener til
varernes bevarelse i ucendret stand, uden at preesentationsmdden eller de tekniske

egenskaber cendpres, jf. dog artikel 120, stk. 2.

3. Den i artikel 125h omhandlede bevillingshaver eller den person, der opbevarer varerne i
de tilfeelde, hvor varerne opbevares pa andre steder anvist eller godkendt af

toldmyndighederne, er ansvarlig for samtlige folgende:
a)  at sikre, at varer under midlertidig opbevaring ikke unddrages toldtilsyn
b)  atde forpligtelser, der folger af midlertidig opbevaring af varer, opfyldes.

4. Hvis varer af en eller anden grund ikke fortsat kan veere under midlertidig opbevaring,
treeffer toldmyndighederne straks alle nodvendige foranstaltninger for at regulere

situationen for varerne i overensstemmelse med artikel 167, 168 og 169.
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Artikel 125h
Bevilling til drift af lagerfaciliteter til midlertidig opbevaring

1 Der kreeves bevilling fra toldmyndighederne til drift af lagerfaciliteter til midlertidig
opbevaring. Der stilles ikke krav om sddan bevilling, ndr toldmyndighederne selv driver

lagerfaciliteten til midlertidig opbevaring.

Betingelserne for drift af lagerfaciliteter til midlertidig opbevaring skal angives i

bevillingen.

2. Den i stk. 1 omhandlede bevilling gives kun til personer, der opfylder samtlige folgende

betingelser:
a)  De er etableret i Unionens toldomrade.

b)  De yder den nodvendige sikkerhed for, at transaktionerne forlober korrekt; en
autoriseret okonomisk operator med bevilling til at udnytte forenklede
toldbestemmelser anses for at opfylde denne betingelse, for sd vidt der er taget
hensyn til driften af lagerfaciliteter til midlertidig opbevaring i bevillingen i
artikel 34a, stk. 2, litra a).

c¢)  De stiller sikkerhed i henhold til artikel 77.
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Hvor der stilles samlet sikkerhed, overvages overholdelsen af de til den pdgeeldende

sikkerhed knyttede forpligtelser i kraft af passende revision.

3. Bevillingen i stk. 1 gives kun, ndr toldmyndighederne er i stand til at foretage toldtilsyn
uden at der skal treeffes administrative forholdsregler, som ikke stdr i rimeligt forhold til

de okonomiske behov i forbindelse hermed.

4. Bevillingshaveren skal fore passende regnskaber i en af toldmyndighederne godkendt

form.

Regnskaberne skal indeholde de oplysninger og elementer, der gor det muligt for
toldmyndighederne at fore tilsyn med driften af lagerfaciliteterne til midlertidig
opbevaring, iscer med hensyn til identifikation af de opbevarede varer, deres toldmcessige

status og deres beveegelser.

En autoriseret okonomisk operator med bevilling til at udnytte forenklede
toldbestemmelser anses for at opfylde de i forste og andet afsnit omhandlede

Sforpligtelser, sdifremt vedkommendes regnskaber er passende for midlertidig opbevaring.
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5. Toldmyndighederne kan give bevillingshaveren tilladelse til at flytte varer under
midlertidig opbevaring mellem forskellige lagerfaciliteter til midlertidig opbevaring pd

betingelse af, at dette ikke ager risikoen for svig, i folgende tilfeelde:
a)  beveegelsen sker pd en toldmyndigheds ansvar

b)  beveegelsen er alene omfattet af en enkelt tilladelse, der er udstedt til en autoriseret

okonomisk operator med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser, eller
¢) iandre tilfeelde, hvor varer flyttes.

6. Ndr der er et okonomisk behov herfor, og toldtilsynet ikke berares negativt heraf, kan
toldmyndighederne tillade oplagring af EU-varer i en lagerfacilitet til midlertidig

opbevaring. Sadanne varer anses ikke for varer under midlertidig opbevaring.
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Artikel 126
Afslutning af midlertidig opbevaring

Ikke-EU-varer, som er under midlertidig opbevaring, skal henfores under en toldprocedure eller

reeksporteres senest efter 90 dage.

Artikel 126a
Valg af toldprocedure

Medmindre andet er fastsat, kan klarereren frit veelge, hvilken toldprocedure varerne skal
henfores under, pd de betingelser der geelder for denne procedure, uden hensyn til deres art eller

maeengde eller deres oprindelsesland, afsendelsesland eller bestemmelsesland.
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Artikel 129
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:
ca) betingelserne for godkendelse af de steder, der er omhandlet i artikel 125g, stk. 1

ch) betingelserne for tildeling af den bevilling til drift af lagerfaciliteter til midlertidig

opbevaring, som er omhandlet i artikel 125h

cc) tilfeelde som omhandlet i artikel 125h, stk. 5, litra c), hvor varer flyttes.
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Artikel 129a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a) indgivelse af den angivelse til midlertidig opbevaring, som er omhandlet i artikel 125¢
b) cendring af angivelsen til midlertidig opbevaring i henhold til artikel 125f, stk. 1
c) erklcering af ugyldighed af angivelsen til midlertidig opbevaring i henhold til

artikel 125f, stk. 2
d) beveegelse af varer under midlertidig opbevaring som omhandlet i artikel 125h, stk. 5.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFSNIT V
ALMINDELIGE REGLER FOR TOLDMZAZSSIG STATUS, HENFORSEL AF
VARER UNDER EN TOLDPROCEDURE, VERIFIKATION, FRIGIVELSE OG
BORTSKAFFELSE AF VARER

KAPITEL 1

Varers toldmassige status

Artikel 130

Formodning om varers toldmeessige status som EU-varer

1. Alle varer inden for Unionens toldomrdde formodes at have toldmassig status som EU-

varer, medmindre det bliver fastslaet, at de ikke er EU-varer.

2. I specifikke tilfzelde, hvor formodningen i stk. 1 ikke geelder, skal varers toldmassige

status som EU-varer fastslas.

3. I specifikke tilfeelde har varer, som fuldt ud er fremstillet inden for Unionens toldomréde,
ikke toldmassig status som EU-varer, hvis de er fremstillet af varer under midlertidig
opbevaring, eller varer, som er henfort under proceduren for ekstern forsendelse, en
oplagringsprocedure, proceduren for midlertidig import eller proceduren for aktiv

foredling.
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Artikel 131

Tab af varers toldmeessige status som EU-varer
EU-varer bliver til ikke-EU-varer i folgende tilfelde:

a) ndr de er fort ud af Unionens toldomréde, for sé vidt reglerne om intern forsendelse ikke

finder anvendelse

b) nér de er blevet henfort under proceduren for ekstern forsendelse, en oplagringsprocedure

eller proceduren for aktiv foraedling, for sa vidt toldlovgivningen tillader det

c) ndr de er blevet henfort under proceduren for sarligt anvendelsesformal og efterfelgende

enten afstas til staten eller er blevet tilintetgjort og omdannet til affald
d) nar angivelsen om overgang til fri omsaetning erkleeres ugyldig efter frigivelsen af varerne.

Artikel 132

EU-varer, der forlader Unionens toldomrdde midlertidigt

1. I de i artikel 194, stk. 2, litra b)-f), omhandlede tilfeelde bevarer varer kun deres
toldmaessige status som EU-varer, hvis denne status er godtgjort pa bestemte betingelser og

ved hjalp af metoder, der er fastsat i toldlovgivningen.

2. I specifikke tilfeelde kan EU-varer uden at vaere omfattet af nogen toldprocedure fores fra
et sted til et andet inden for Unionens toldomrade og midlertidigt feres ud af dette omréde,

uden at deres toldmeessige status andres.
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Artikel 133
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

a) de tilfelde, hvor den i artikel 130, stk. 1, omhandlede formodning ikke gelder
b) betingelserne for at gore det lettere at fore bevis for toldmaessig status som EU-varer
c) de tilfeelde, hvor de varer, der er omhandlet i artikel 130, stk. 3, ikke har toldmaessig status

som EU-varer

d) de tilfzelde, hvor den toldmeessige status for de varer, der er omhandlet i artikel 132, stk. 2,
ikke aendres.
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Artikel 133a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for fremleeggelse og

kontrol af bevis for toldmeessig status som EU-varer.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

KAPITEL 2

Henforsel af varer under en toldprocedure

AFDELING 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 134

Toldangivelse af varer og toldtilsyn med EU-varer

1. For alle varer, som skal henferes under en toldprocedure, bortset fra frizoneproceduren,

skal der indgives en toldangivelse, som passer til den s&rlige procedure.

AM\1002319DA.doc 221/362 PE515.925v01-00

DA DA



2. I specifikke tilfeelde bortset fra dem, der er omhandlet i artikel 6, stk. 2, kan en

toldangivelse indgives ved hjelp af andre midler end edb.

3. EU-varer, som angives til eksport, intern EU-forsendelse eller passiv foradling, er
undergivet toldtilsyn fra antagelsen af den i stk. 1 naevnte toldangivelse og indtil det
tidspunkt, hvor de fores ud af Unionens toldomrade eller afstés til staten eller tilintetgores,

eller indtil toldangivelsen erkleres ugyldig.

Artikel 135

Kompetente toldsteder

1. Medmindre andet er fastsat i EU-lovgivningen, fastleegger medlemsstaterne placering og

kompetence for de forskellige toldsteder, der er beliggende pa deres omréde.

2. Medlemsstaterne serger for, at der for disse steder fastsattes officielle &bningstider, der er
rimelige og hensigtsmassige, under hensyntagen til trafikkens og varernes art og de
toldprocedurer, som varerne skal henfares under, sdledes at den internationale trafikstrom

hverken forhindres eller forstyrres.

2a. Medmindre andet er fastsat, er det kompetente toldsted for henforsel af varerne under en
toldprocedure det toldsted, der er ansvarligt for det sted, hvor varerne frembydes for

toldmyndighederne.
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Artikel 136
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pa at fastseette de tilfzxlde, I hvor I en toldangivelse kan indgives ved

hjeelp af andre midler end edb i overensstemmelse med artikel 134, stk. 2.

Artikel 137
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a) fastscettelse af kompetente toldsteder bortset fra det i artikel 135, stk. 2a, omhandlede,
herunder indgangstoldsteder og udgangstoldsteder

b) indgivelse af toldangivelsen i de i artikel 134, stk. 2, omhandlede tilfcelde.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 2

STANDARDTOLDANGIVELSER

Artikel 140
Indholdet af en standardtoldangivelse

Standardtoldangivelser skal indeholde alle de oplysninger, der er nedvendige for anvendelsen af de

bestemmelser, der gelder for den toldprocedure, som varerne angives til.
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Artikel 141

Dokumentation

1. Den dokumentation, der er nedvendig for anvendelsen af de bestemmelser, der gaelder for
den toldprocedure, som varerne angives til, skal vere i klarererens besiddelse og til

radighed for toldmyndighederne pa det tidspunkt, hvor toldangivelsen indgives.

2. Der skal foreleegges dokumentation for toldmyndighederne, nar det kreeves i EU-

lovgivningen eller er nadvendigt for toldkontrollen.

3. I visse tilfelde kan de okonomiske operatorer udfeerdige dokumentation, forudsat at

toldmyndighederne giver dem bevilling hertil.

Artikel 142
Delegation af befajelser

Kommissionen tilleegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pa at fastscette reglerne for tildeling af bevilling som omhandlet i
artikel 141, stk. 3.

AM\1002319DA.doc 225/362 PE515.925v01-00

DA DA



Artikel 142a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:
a) I indgivelse af standardtoldangivelsen som omhandlet i artikel 140
b) dokumentationen som omhandlet i artikel 141, stk. 1, der skal stilles til radighed.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 3

FORENKLEDE TOLDANGIVELSER

Artikel 143

Forenklet angivelse

L Toldmyndighederne kan acceptere, at en person far varer henfort under en toldprocedure
pa grundlag af en forenklet angivelse, hvori nogle af de i artikel 140 omhandlede

oplysninger og den i artikel 141 omhandlede dokumentation kan vere udeladt.

1a. Regelmceessig anvendelse af en forenklet angivelse som omhandilet i stk. 1 krcever

bevilling fra toldmyndighederne.

Artikel 144

Supplerende angivelse

1. I tilfeelde af en forenklet angivelse i henhold til artikel 143 eller en indskrivning 1
klarererens regnskaber i henhold til artikel 154 skal en klarerer indgive en supplerende
angivelse med de oplysninger, der er nedvendige for den padgeldende toldprocedure, for

det kompetente toldsted inden for en specifik frist.
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1 tilfeelde af en forenklet angivelse i henhold til artikel 143 skal den nodvendige
dokumentation veere i klarererens besiddelse og til radighed for toldmyndighederne

inden for en specifik frist.

Den supplerende angivelse kan vare af samlet, periodisk eller opsummerende art.

2. Der dispenseres fra forpligtelsen til at indgive en supplerende angivelse i folgende
tilfeelde:
a)  ndr varerne henfores under en toldoplagsprocedure
b)  iandre specifikke tilfeelde.
2a. Toldmyndighederne kan dispensere fra kravet om indgivelse af en supplerende
angivelse, hvis folgende betingelser er opfyldt:
a)  Den forenklede angivelse vedrorer varer, hvis veerdi og meengde ligger under den
statistiske tcerskel
b)  Den forenklede angivelse indeholder allerede de oplysninger, der er nodvendige
for den pdgceldende toldprocedure, og
¢)  Den forenklede angivelse sker ikke ved indskrivning i klarererens regnskaber.
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3. Den forenklede angivelse, jf. artikel 143, eller indskrivningen i klarererens regnskaber, jf.
artikel 154, og den supplerende angivelse anses for at udgere et enkelt og samlet
dokument, som er gyldigt fra henholdsvis den dato, hvor den forenklede angivelse bliver
antaget i overensstemmelse med artikel 148, og den dato, hvor varerne er indskrevet i

klarererens regnskaber.

4, Det sted, hvor den supplerende angivelse skal indgives I , anses, for sa vidt angér

artikel 75, for at veere det sted, hvor toldangivelsen er blevet indgivet.

Artikel 145
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:
a) betingelserne for tildelingenl af den i artikel 143, stk. 7a, omhandlede bevilling

aa) den i artikel 144, stk. 1, forste afsnit, omhandlede specifikke frist, inden for hvilken en

supplerende angivelse skal indgives

ab) den i artikel 144, stk. 1, andet afsnit, omhandlede specifikke frist, inden for hvilken

tilhorende dokumentation skal veere i klarererens besiddelse
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d) de specifikke tilfzlde, hvor der dispenseres fra forpligtelsen til at indgive en supplerende
angivelse 1 medfer af artikel 144, stk. 2, litra b).

Artikel 145a
Tillceggelse af gennemforelsesbefojelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for indgivelse af:
a) den forenklede angivelse, der er omhandlet i artikel 143
b) den supplerende angivelse, der er omhandlet i artikel 144.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 4

FALLESBESTEMMELSER FOR TOLDANGIVELSER

Artikel 146

Indgivelse af en toldangivelse

1. En toldangivelse kan indgives af enhver person, som kan foreleegge alle de oplysninger,
der er nedvendige for anvendelsen af de bestemmelser, der geelder for den toldprocedure,
som varerne angives til, jf. dog artikel 144, stk. 1. Denne person skal ogsé kunne frembyde

de pageldende varer eller f4 dem frembudt for toldmyndighederne.

Hvis antagelsen af en toldangivelse medferer s@rlige forpligtelser for en bestemt person,

skal angivelsen dog indgives af denne person eller af dennes reprasentant.
2. Klarereren skal vare etableret i Unionens toldomrade.

3. Uanset stk. 2 stilles der ikke krav om, at folgende klarerere skal vere etableret i Unionens

toldomrade: I

a)  personer, der indgiver en toldangivelse om forsendelse eller midlertidig import
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b)  personer, der lejlighedsvis indgiver en toldangivelse, herunder til scerlige
anvendelsesformadl eller aktiv foreedling, forudsat at toldmyndighederne finder det

berettiget

ba) personer, der er etableret i et land, hvis omrdde stoder op til Unionens toldomrdde,
og som frembyder de varer, som toldangivelsen vedrorer, for et EU-greensetoldsted,
der stoder op til det pageeldende land, sdifremt det land, hvor personerne er

etablerede, giver gensidige fordele til personer, der er etableret i Unionens

toldomrdde.
4a. Toldangivelser skal veere attesterede.
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Artikel 147

Indgivelse af en toldangivelse, inden varerne frembydes

En toldangivelse kan indgives, inden varerne forventes frembudt for toldmyndighederne. Hvis
varerne ikke frembydes inden for 30 I dage efter indgivelsen af toldangivelsen, anses

toldangivelsen for ikke at vere indgivet.

Artikel 148

Antagelse af en toldangivelse

1. Toldangivelser, der opfylder betingelserne i dette kapitel, antages straks af
toldmyndighederne, forudsat at de varer, angivelserne vedrerer, er blevet frembudt for

toldmyndighederne.

2. Datoen for toldmyndighedernes antagelse af toldangivelsen er, medmindre andet er fastsat,
den dato, der leegges til grund for anvendelsen af de bestemmelser, der gaelder for den

toldprocedure, som varerne angives til, og for alle andre import- eller eksportformaliteter.
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Artikel 149
Andring af en toldangivelse

1. Klarereren kan efter ansogning fa tilladelse til at @ndre en eller flere oplysninger i
toldangivelsen, efter at toldmyndighederne har antaget angivelsen. Andringen ma ikke
medfore, at der tilfojes andre varer til toldangivelsen end dem, som den oprindeligt

vedrorte.

2. En sadan @ndring kan ikke tillades, hvis der anseges herom efter en af folgende

begivenheder:

a)  Toldmyndighederne har meddelt klarereren, at de agter at undersege varerne.

b)  Toldmyndighederne har fastsléaet, at oplysningerne i toldangivelsen ikke er korrekte.
¢)  Toldmyndighederne har frigivet varerne.

3. Der kan efter ansegning fra klarereren inden for tre dr fra datoen for antagelsen af
toldangivelsen gives tilladelse til, at toldangivelsen a&ndres efter frigivelsen af varerne, sa
klarereren kan opfylde sine forpligtelser med hensyn til henforsel af varerne under den

pdgeeldende toldprocedure.
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Artikel 150
Ugyldiggorelse af en toldangivelse

1. Toldmyndighederne erklarer efter ansegning fra klarereren en allerede antaget

toldangivelse for ugyldig i folgende tilfelde:

a)  nar de har sikkerhed for, at varerne gjeblikkeligt henfores under en anden

toldprocedure

b)  nér de har sikkerhed for, at henferslen af varerne under den toldprocedure, som de

var angivet til, som folge af s@rlige omstendigheder ikke l&engere er berettiget.

Hvis toldmyndighederne har underrettet klarereren om, at de agter at foretage en
undersogelse af varerne, kan en ansggning om at fa toldangivelsen erklaret ugyldig ikke

godtages, for undersggelsen har fundet sted.

2. Toldangivelsen kan ikke erklaeres ugyldig, efter at varerne er blevet frigivet, medmindre

andet er fastsat.
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Artikel 151
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pa at fastseette de tilfzelde, hvor toldangivelsen erkiceres ugyldig efter
frigivelsen af varerne, jf. artikel 150, stk. 2.

Artikel 151a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a) indgivelse af en toldangivelse 1 overensstemmelse med artikel 147

b) antagelse af en toldangivelse som omhandlet i artikel 148, herunder anvendelsen af disse

regler i de i artikel 153a omhandlede tilfeelde
c) I @ndring af toldangivelsen efter frigivelsen af varerne i henhold til artikel149, stk.3.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 5

ANDRE FORENKLINGER

Artikel 152
Forenkling af udarbejdelsen af toldangivelser for varer, der henharer under forskellige

underpositioner i toldtariffen

1. Nar en forsendelse er sammensat af varer, der henherer under forskellige underpositioner i
toldtariffen, og toldbehandlingen af hver af disse varer efter deres tarifering i forbindelse
med udferdigelsen af toldangivelsen saledes ville medfere en arbejdsbyrde og
omkostninger, som ikke stér i forhold til sterrelsen af de import- eller eksportafgifter, de er
palagt, kan toldmyndighederne efter ansegning fra klarereren tillade, at import- eller
eksportafgifterne for hele forsendelsen opkraves pé grundlag af tariferingen af de varer i

forsendelsen, der er omfattet af de hgjeste import- eller eksportafgifter.

2. Toldmyndighederne naegter anvendelse af forenklingen omhandlet i stk. 1 pd varer, der
er genstand for forbud eller restriktioner eller punktafgifter, ndr korrekt tarifering er

nodvendig for at anvende foranstaltningen.
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Artikel 153
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter foranstaltninger med henblik pé

fastleeggelsen af tariferingen i forbindelse med anvendelsen af artikel 152, stk. 1.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

Artikel 153a

Centraliseret toldbehandling

1. Toldmyndighederne kan efter ansogning tillade, at en person til et toldsted, der er
ansvarligt for det sted, hvor en sddan person er etableret, indgiver en toldangivelse for

varer, der frembydes for toldmyndighederne pd et andet toldsted.

Der kan dispenseres fra kravet om den i forste afsnit omhandlede bevilling, ndr
toldangivelsen indgives, og varerne frembydes for toldsteder under en toldmyndigheds

ansvar.

2. Den person, der indgiver ansogning om den i stk. 1 omhandlede bevilling, skal veere en

autoriseret okonomisk operator med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser.
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3. Det toldsted, hvor toldangivelsen indgives, skal:
a)  fore tilsyn med, at varerne henfores under den pdgeeldende toldprocedure

b)  foretage toldkontrol med henblik pa verifikation af toldangivelsen, jf. artikel 158,
litra a) og b)

¢)  ndar det er berettiget, anmode det toldsted, hvor varerne frembydes, om at foretage
toldkontrol med henblik pad verifikation af toldangivelsen, jf. artikel 158, litra c) og
d), og

d)  udfore toldformaliteterne med henblik pd opkreevning af det import- eller
eksportafgiftsbelob, der svarer til toldskylden.

4. Det toldsted, hvor toldangivelsen indgives, og det toldsted, hvor varerne frembydes,
udveksler de oplysninger, der er nodvendige for verifikation af toldangivelsen og for fri-
givelse af varerne.
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5. Det toldsted, hvor varerne frembydes, skal med forbehold af dets egen kontrol af varer,
der fores ind i eller ud af Unionens toldomrdde, foretage den i stk. 3, litra c),
omhandlede toldkontrol og give det toldsted, hvor toldangivelsen indgives, resultaterne

af denne kontrol.

6. Det toldsted, hvor toldangivelsen indgives, frigiver varerne i overensstemmelse med

artikel 164 og 165 under hensyntagen til:
a)  resultaterne af sin egen kontrol med henblik pd verifikation af toldangivelsen,

b)  resultaterne af den kontrol, der er foretaget af det toldsted, hvor varerne frembydes
med henblik pd verifikation af toldangivelsen og kontrol af de varer, der er fort ind

i eller ud af Unionens toldomrdde.

Artikel 153b
Delegation af befojelser

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pa at fastleegge betingelserne for tildeling af den i artikel 153a, stk. 1,
omhandlede bevilling.
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Artikel 153¢
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter:

a) procedurereglerne vedrorende centraliseret toldbehandling, herunder de relevante

toldformaliteter og toldkontroller, som er omhandlet i artikel 153a

b) i forbindelse med centraliseret toldbehandling, procedurereglerne vedrorende den i

artikel 154, stk. 3a, omhandlede dispensation fra forpligtelsen til at frembyde varerne.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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Artikel 154

Indskrivning i klarererens regnskaber

1. Toldmyndighederne kan efter ansegning tillade, at en person indgiver en toldangivelse,
herunder en forenklet angivelse, i form af en indskrivning i klarererens regnskaber,
forudsat at oplysningerne i den pdgeeldende angivelse er til radighed for
toldmyndighederne I i klarererens elektroniske system pd det tidspunkt, hvor

toldangivelsen i form af en indskrivning i klarererens regnskaber indgives.

3. Toldangivelsen anses for at vaere antaget pa det tidspunkt, hvor varerne indskrives i
regnskaberne.
3a. Toldmyndighederne kan efter ansogning dispensere fra forpligtelsen til at frembyde

varerne. I dette tilfeelde betragtes varerne som frigivet fra tidspunktet for indskrivningen

i klarererens regnskaber.
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Dispensationen kan gives, ndr samtlige folgende betingelser er opfyldt:

a)  Klarereren er en autoriseret okonomisk operator med bevilling til at udnytte

forenklede toldbestemmelser.
b)  Varernes art og varestrommen gor det berettiget og er kendt af toldmyndighederne.

¢)  Dettilsynsforende toldsted har adgang til alle oplysninger, det finder nodvendige,

for at det kan udove sin ret til at undersoge varerne, hvis behovet opstir.

d)  Varerne er pd det tidspunkt, hvor de indskrives i regnskaberne, ikke leengere

genstand for forbud eller restriktioner, medmindre andet er fastsat i bevillingen.

Det tilsynsforende toldsted kan dog i specifikke situationer anmode om, at varerne

frembydes.
3b. Betingelserne for frigivelse af varerne fastscettes i bevillingen.
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Artikel 155
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pd at fastleegge betingelserne for tildeling af bevillinger som omhandlet i
artikel 154, stk. 1.

Artikel 155a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for den i artikel 154
omhandlede indskrivning i klarererens regnskaber, herunder de relevante toldformaliteter og den

relevante toldkontrol.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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Artikel 156
Egen beregning

1. Toldmyndighederne kan efter ansegning tillade en ekonomisk operater at gennemfore
visse toldformaliteter, som toldmyndighederne skal foretage, for at fastleegge det skyldige
import- og eksportafgiftsbelob og udfere en vis kontrol under toldtilsyn.

2. Den person, der indgiver ansggning om den i stk. 1 omhandlede bevilling, skal vare en

autoriseret gkonomisk operater med bevilling til at udnytte forenklede toldbestemmelser.

Artikel 157
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:
a) betingelserne for tildelingen af den i artikel 156, stk. 1, omhandlede bevilling

b) de toldformaliteter og den kontrol, der skal gennemfores af indehaveren af den 1

artikel 156, stk.1, omhandlede bevilling.
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Artikel 157a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne vedrorende de
toldformaliteter og den kontrol, der skal gennemfores af indehaveren af bevillingen i

overensstemmelse med artikel 156, stk. 1.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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KAPITEL 3

Verifikation og frigivelse af varer

AFDELING 1

VERIFIKATION

Artikel 158

Verifikation af en toldangivelse

Toldmyndighederne kan med henblik pa at verificere, at oplysningerne i en toldangivelse, der er

antaget, er rigtige:

a) undersoge angivelsen og I tilherende dokumentation

b) kreeve, at klarereren foreleegger andre dokumenter

c) undersgge varerne

d) udtage stikprever med henblik pa analyse eller dybtgaende kontrol af varerne.
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Artikel 159

Undersagelse og proveudtagning af varer

1. Transport af varerne til det sted, hvor undersegelsen og preveudtagningen skal finde sted,
og alle nedvendige behandlinger i forbindelse hermed foretages af klarereren eller pa

dennes ansvar. Udgifterne hertil atholdes af klarereren.

2. Klarereren har ret til at oververe eller lade sig reprasentere ved undersggelsen af varerne
og preveudtagningerne. Hvis toldmyndighederne har rimelig grund hertil, kan de forlange,
at klarereren selv eller dennes reprasentant er til stede under undersogelsen af varerne eller
proveudtagningen, eller at han giver dem den assistance, der er nedvendig for at lette

undersogelsen eller proveudtagningen.

3. Toldmyndighederne yder ikke erstatning for prever, som de udtager, nar det i ovrigt sker

efter geeldende bestemmelser, men de afholder analyse- og kontrolomkostningerne.
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Artikel 160

Undersogelse af en del af varerne og proveudtagning

1. Hvis undersegelsen kun vedrerer en del af de varer, der er omfattet af en og samme
toldangivelse, eller der kun udtages prover, anses resultatet af delundersegelsen eller af
analysen eller undersggelsen af de udtagne prover for at galde for alle de varer, der er

omfattet af samme angivelse.

Klarereren kan dog anmode om en yderligere undersegelse eller proveudtagning af
varerne, ndr klarereren skonner, at resultatet af delundersegelsen eller af analysen eller
undersogelsen af de udtagne prover ikke galder for resten af de angivne varer.
Anmodningen tages til folge, forudsat at varerne ikke er blevet frigivet, eller, hvis de er

blevet frigivet, at klarereren godtger, at de ikke er blevet @ndret pa nogen méde.

2. Nar en toldangivelse omfatter varer, der henhgrer under to eller flere poster, anses
oplysningerne for varer, der henhgrer under hver enkelt post, for at udgere en serskilt

angivelse med henblik pa anvendelsen af stk. 1.
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Artikel 161

Resultater af verifikationen

1. Resultatet af verifikationen af toldangivelsen tjener som grundlag for anvendelsen af de

bestemmelser, der gelder for den toldprocedure, som varerne henferes under.

2. Hvis der ikke er foretaget verifikation af toldangivelsen, finder stk. 1 anvendelse pa

oplysningerne i angivelsen.

3. Resultatet af toldmyndighedernes verifikation har samme retskraft i hele Unionens

toldomrade.

Artikel 162

Identifikationsforanstaltninger

1. Toldmyndighederne eller i givet fald de ekonomiske operaterer, der af toldmyndighederne
har féet bevilling dertil, treeffer de fornedne foranstaltninger til at identificere varerne, nar
dette er nedvendigt for at sikre overholdelsen af de bestemmelser, der er fastsat for

benyttelsen af den toldprocedure, som disse varer er blevet angivet til.
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Disse identifikationsforanstaltninger har samme retskraft i hele Unionens toldomréde.

2. Identifikationsmeerker, der er pasat varer, emballage eller transportmidler, mé kun fjernes
eller tilintetgores af toldmyndighederne eller af skonomiske operaterer, der har fiet
bevilling hertil af toldmyndighederne, medmindre det pa grund af handelige
omstendigheder eller force majeure er absolut pakravet at fjerne eller tilintetgere dem af

hensyn til beskyttelse af varerne eller transportmidlerne.

Artikel 163
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter foranstaltninger vedrerende verifikation af

toldangivelser, undersogelse og preveudtagning af varer og resultaterne af verifikationen.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 2

FRIGIVELSE

Artikel 164

Frigivelse af varerne

1. Hvis betingelserne for henfersel af varerne under den pageldende procedure er opfyldt, og
forudsat at eventuelle restriktioner er bragt i anvendelse, og der ikke gaelder forbud for
varerne, frigiver toldmyndighederne varerne, sa snart oplysningerne i toldangivelsen er

blevet verificeret eller godtaget uden verifikation.

Forste afsnit finder ogsd anvendelse, hvis en verifikation som naevnt i artikel 158 ikke kan
afsluttes inden for en rimelig frist, og hvis varernes tilstedevaerelse ikke leengere er

pakraevet af hensyn til verifikationen.
2. Frigivelsen sker pa én gang for samtlige varer, der er omfattet af en og samme angivelse.

Nar en toldangivelse omfatter varer, der henherer under to eller flere poster, anses
oplysningerne for varer, der henherer under hver enkelt post, for at udgere en serskilt

toldangivelse med henblik p& anvendelsen af stk. 1.
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Artikel 165
Frigivelse afheengig af betaling af det import- eller eksportafgiftsbelob, der svarer til toldskylden,
eller sikkerhedsstillelse

1. Hvis der opstar toldskyld som folge af, at varer henferes under en toldprocedure, frigives
varerne forst, nar det import- eller eksportafgiftsbelab, der svarer til toldskylden, er blevet

betalt, eller der er stillet sikkerhed til deekning af denne skyld.

Med forbehold af tredje afsnit finder forste afsnit dog ikke anvendelse for midlertidig

import med delvis fritagelse for importafgifter.

Nér toldmyndighederne i medfor af bestemmelserne for den toldprocedure, som varerne
angives til, forlanger, at der stilles en sikkerhed, frigives de navnte varer ikke til den

pageldende toldprocedure, for der er stillet en sadan sikkerhed.

2. I specifikke tilfelde er frigivelsen af varerne ikke betinget af betalingen af
I sikkerhedsstillelse for varer, der er genstand for en ansogning om treekning pd et

toldkontingent.

2a. Hbvor der anvendes en forenkling som omhandlet i artikel 143, 154 og 156, og stilles en
samlet sikkerhed, er frigivelsen af varerne ikke betinget af, at toldmyndighederne forer

tilsyn med sikkerhedsstillelsen.
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Artikel 166
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pd at fastscette de i artikel 165, stk. 2 omhandlede tilfeelde.

KAPITEL 4

Bortskaffelse af varer

Artikel 167

Tilintetgorelse af varer

Hyvis toldmyndighederne har rimelig grund hertil, kan de krave, at varer, der har vaeret frembudt for
toldmyndighederne, tilintetgeres, og de skal underrette iheendehaveren af varerne herom. Udgifterne

i forbindelse med tilintetgerelsen pahviler iheendehaveren af varerne.
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Artikel 168

Foranstaltninger, som skal treeffes af toldmyndighederne

1. Toldmyndighederne treffer alle nodvendige foranstaltninger, herunder konfiskering og

salg eller tilintetgarelse, for at bortskaffe varer i folgende tilfeelde:

a)  hvis en af forpligtelserne i toldlovgivningen med hensyn til at fore ikke-EU-varer ind

i Unionens toldomrade ikke er opfyldt, eller varerne er blevet unddraget toldtilsyn
b)  hvis varerne ikke kan frigives af en af folgende arsager:

i)  fordi undersegelsen af varerne af arsager, der kan tilskrives klarereren, ikke har
kunnet indledes eller fortsattes inden for den af toldmyndighederne fastsatte

frist

it)  fordi de dokumenter, der er en betingelse for varernes henforsel under eller

frigivelse til den angivne toldprocedure, ikke er forelagt

iii) fordi de import- eller eksportafgifter, der skulle have varet betalt, eller for
hvilke der skulle have vearet stillet sikkerhed, enten ikke er blevet betalt, eller

der ikke er blevet stillet sikkerhed herfor inden for den fastsatte frist

iv)  fordi varerne er genstand for forbud eller restriktioner
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c) hvis varerne ikke er blevet fjernet inden for en rimelig tid efter deres frigivelse

d)  hvis det efter varernes frigivelse konstateres, at de ikke opfyldte betingelserne for

denne frigivelse, eller
e)  hvis varer afstas til staten i henhold til artikel 169.

2. Ikke-EU-varer, der er afstéet til staten, beslaglagt eller konfiskeret, anses for at vaere
henfert under toldoplagsproceduren. De indskrives i toldoplagsoperatorens regnskaber

eller i toldmyndighedernes, hvis de opbevares af disse.

Nadr varer, der skal tilintetgares, afstds til staten, beslagleegges eller konfiskeres, allerede
er omfattet af en toldangivelse, skal der i regnskaberne henvises til toldangivelsen.

Toldmyndighederne erkleerer den pdgeeldende toldangivelse ugyldig.
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2a. Ombkostningerne ved de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger afholdes:

a) idetistk. 1, litra a), omhandlede tilfeelde af enhver person, som det piahvilede at

opfylde de pageeldende forpligtelser, eller som unddrog varerne toldtilsyn
b) ideistk. 1, litra b) og c¢), omhandlede tilfeelde af klarereren

¢) idetistk. 1, litra d), omhandlede tilfeelde af den person, som det pihviler at

overholde de betingelser, der geelder for frigivelse af varerne

d) idetistk. 1, litra e), omhandlede tilfeelde af den person, som afstir varerne til

Staten.

Artikel 169
Afstdelse

I Ikke-EU-varer og varer med serligt anvendelsesformal kan med toldmyndighedernes
forudgaende tilladelse afstas til staten af brugeren af proceduren eller i givet fald af iheendehaveren

af varerne.
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Artikel 171a
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a) tilintetgorelsen af varerne som omhandlet i artikel 167
b) salg af varerne som omhandlet i artikel 168, stk. 1
c) afstdelse af varer til staten i henhold til artikel 169.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFSNIT VI
OVERGANG TIL FRI OMSZATNING OG FRITAGELSE FOR IMPORTAFGIFTER

KAPITEL 1

Overgang til fri omsatning

Artikel 172

Anvendelsesomrdde og indvirkning

1. Ikke-EU-varer, der skal bringes i omsetning pa Unionens marked eller er bestemt til privat

forbrug eller fortaering inden for Unionen, henfores under overgang til fri omsatning.
2. Overgang til fri oms@tning indebarer folgende:
a)  opkrevning af eventuelle skyldige importafgifter

b) i givet fald opkraevning af andre afgifter i medfor af relevante gaeldende

bestemmelser om opkraevning af sddanne omkostninger

c) anvendelse af handelspolitiske foranstaltninger samt forbud og restriktioner, hvis de

ikke allerede er blevet anvendt pa et tidligere stade, og

d)  opfyldelse af de ovrige formaliteter, der er fastlagt for import af varerne.

AM\1002319DA.doc 259/362 PE515.925v01-00

DA DA



3. Ved overgang til fri omsatning far ikke-EU-varer toldmassig status som EU-varer.

Artikel 172a
Handelspolitiske foranstaltninger

1 Nar forcedlingsprodukter fremstillet ved aktiv forcedling overgdr til fri omscetning, og
importafgiftsbelobet beregnes efter artikel 74, stk. 3, anvendes de handelspolitiske
foranstaltninger, som finder anvendelse pd overgangen til fri omscetning af de varer,

som blev henfort under aktiv forcedling.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pd affald og skrot.
3. Nar forcedlingsprodukter fremstillet ved aktiv forcedling overgdr til fri omscetning, og

importafgifisbelobet beregnes efter artikel 73, stk. 1, anvendes de handelspolitiske
foranstaltninger for disse varer kun, ndr de varer, som blev henfort under aktiv

foreedling, er underlagt sadanne foranstaltninger.
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4. Ndr EU-lovgivningen fastscetter handelspolitiske foranstaltninger om overgang til fri
omscetning, finder sddanne foranstaltninger ikke anvendelse pd foreedlingsprodukter,

der overgdr til fri omscetning efter passiv foreedling ndr:
a) foreedlingsprodukterne bevarer deres EU-oprindelsesstatus, jf. artikel 53

b)  den passive foreedling omfatter reparation, herunder fremgangsmdden med

standardombygning, jf. artikel 226, eller

c¢)  den passive forcedling folger efter yderligere forcedling, jf. artikel 223.
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KAPITEL 2

Fritagelse for importafgifter

AFDELING 1

RETURVARER

Artikel 174

Anvendelsesomrdde og indvirkning

1. Ikke-EU-varer, som, efter oprindelig at vaere blevet eksporteret fra Unionens toldomride
som EU-varer, inden for en frist pa #re ar returneres til toldomradet og angives til fri

oms&tning, fritages efter ansegning fra den bererte person for importafgifter.

Forste afsnit finder ogsd anvendelse, nar returvarerne kun udger en del af de varer, der

tidligere blev eksporteret fra Unionens toldomrade.

2. Den i stk. 1 omhandlede frist pa tre ar kan overskrides under serlige omsteendigheder.
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3. Hyvis returvarer inden deres eksport fra Unionens toldomrade er blevet bragt i fri
oms&tning afgiftsfrit eller til en nedsat importafgiftssats som folge af et saerligt
anvendelsesformal, kan den 1 stk. 1 omhandlede afgiftsfritagelse kun indremmes, pa

betingelse af at varerne overgér til fri omsetning til samme anvendelsesformal.

Hvis det sa@rlige anvendelsesformal, som de pagaldende varer skal bringes i fri omsatning
til, ikke leengere er det samme, foretages der i importafgiftsbelobet et fradrag af ethvert
beleb, som blev opkravet, da disse varer forste gang blev bragt i fri omsatning. Hvis
sidstnevnte beleb er storre end det, der fremkommer ved returvarernes overgang til fri

oms&tning, ydes der ingen godtgarelse.

4. Hvis EU-varer har mistet deres toldmessige status som EU-varer i medfer af artikel 131,

og efterfolgende bringes i fri omsatning, finder stk. 1, 2 og 3 anvendelse.

5. Fritagelsen for importafgifter indremmes kun, hvis varerne refurneres i samme stand som

den, de var i ved deres eksport.

6. Fritagelsen for importafgifter skal stottes af oplysninger, der godtger, at betingelserne for
fritagelsen er opfyldt.
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Artikel 175

Varer, som har veeret omfattet af foranstaltninger i henhold til den feelles landbrugspolitik

Den 1 artikel 174 fastlagte fritagelse for importafgifter indremmes ikke for varer, som har varet
omfattet af foranstaltninger i henhold til den feelles landbrugspolitik, der indebaerer, at de skal

eksporteres fra Unionens toldomriade, medmindre andet er fastlagt i serlige tilfeelde.

Artikel 176

Varer, der tidligere var henfort under proceduren for aktiv forcedling

1. Artikel 174 finder anvendelse pé foraedlingsprodukter, der oprindelig blev reeksporteret fra

Unionens toldomrade efter at have varet henfort under en procedure for aktiv foredling.

2. Efter ansegning fra klarereren fastsettes importafgiftsbelobet for de 1 stk. 1 omhandlede
varer i overensstemmelse med artikel 74, stk. 3, forudsat at klarereren forelaegger de
nedvendige oplysninger. Datoen for antagelse af reeksportangivelsen betragtes som datoen

for varernes overgang til fri omsaetning.

3. Fritagelsen for importafgifter som omhandlet i artikel 174 indremmes ikke for
foraeedlingsprodukter, som blev udfert i overensstemmelse artikel 191, stk. 2, litra c),
medmindre der er sikkerhed for, at der ikke er nogen varer, der vil blive henfort under

proceduren for aktiv foraedling.
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Artikel 177
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

a) de tilfeelde, hvor varer anses for at vaere returneret i samme stand som den, de var i ved

deres eksport

c) de sarlige tilfelde, der er omhandlet i artikel 175.

Artikel 177a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for tilvejebringelsen af

de i artikel 174, stk. 6, omhandlede oplysninger.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 2

HAVFISKERI OG PRODUKTER OPTAGET FRA HAVET

Artikel 178

Produkter, som hidrorer fra havfiskeri, og andre produkter, der optages fra havet

1. Med forbehold af artikel 53, stk. 1, er felgende produkter fiitaget for importafgifter ved

overgang til fri omsatning:

a)  produkter fra havfiskeri og andre produkter, der optages fra et sgterritorium, der
harer under et land eller et omrade uden for Unionens toldomrade, af skibe, som
udelukkende er registreret i en medlemsstat eller anmeldt til dens skibsregister og

forer denne stats flag

b)  produkter, der er fremstillet pa grundlag af de under litra a) navnte produkter om

bord pa fabriksskibe, der opfylder de under samme litra fastsatte betingelser.

2. Den i stk. 1 omhandlede fritagelse for importafgift skal stottes af bevis for, at
betingelserne i stk. 1 erl opfyldt.
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Artikel 179a
Tillceggelse af gennemforelsesbefojelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for fremlaeggelsen af

det i artikel 178, stk. 2, omhandlede bevis.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

AFSNIT VII
SZARLIGE PROCEDURER

KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 180

Anvendelsesomrdde
Varer kan henfores under en af folgende kategorier af sa@rlige procedurer:

a) forsendelse, der omfatter ekstern og intern forsendelse
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b) oplagring, der omfatterl toldoplag og frizoner

c) serlig anvendelse, der omfatter midlertidig import og anvendelse til saerligt formal
d) foredling, der omfatter aktiv og passiv foraedling.
Artikel 181
Bevilling
1. Der kraves bevilling fra toldmyndighederne til:

a)  at benytte proceduren vedrerende aktiv eller passiv foredling, proceduren
vedrerende midlertidig import eller proceduren vedrerende anvendelse til serligt

formal

b)  at drive lagerfaciliteter med henblik pa I oplaeggelse af varer pa toldoplag,

medmindre det er toldmyndigheden selv, der driver lagerfaciliteten.

De betingelser, under hvilke det er tilladt at benytte en eller flere af de i ferste afsnit

omhandlede procedurer eller at drive lagerfaciliteter, skal fremga af bevillingen.
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DA

2a. Toldmyndighederne skal tildele bevilling med tilbagevirkende kraft, ndr samtlige
folgende betingelser er opfyldt:
a)  der findes et bevisligt okonomisk behov
b)  ansegningen er ikke forbundet med forsog pa at begd urigtigheder
¢)  ansageren har pd grundlag af regnskaber eller optegnelser pavist:
i) at alle krav i proceduren er opfyldt
i)  at varerne, hvor det er relevant, kan identificeres for den pdageeldende periode
iii)  at regnskaberne eller optegnelserne gor det muligt at fore kontrol med
proceduren
d)  alle de formaliteter, der er nodvendige for at bringe forholdene for de pageeldende
varer i overensstemmelse med reglerne, kan gennemfores, herunder om
nadvendigt ugyldiggorelse af de pdageeldende toldangivelser
e)  ansageren har ikke fiet tildelt nogen bevilling med tilbagevirkende kraft inden for
tre ar fra den dato, hvor ansegningen blev antaget
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) en undersagelse af de okonomiske forudscetninger er ikke nodvendig, medmindre
en ansogning vedrorer fornyelse af en bevilling til samme slags transaktion og

varer

g)  ansogningen vedrorer ikke drift af lagerfaciliteter til opleeggelse af varer pd
toldoplag

h)  nadr en ansogning vedrorer fornyelse af en bevilling til samme slags transaktion og
varer, indgives ansogningen inden for tre dr efter udlobet af den oprindelige

bevillings gyldighed.

Toldmyndighederne kan ogsd tildele en bevilling med tilbagevirkende kraft, nar de
varer, der blev henfort under en toldprocedure, ikke leengere er disponible pa det

tidspunkt, hvor ansegningen om en sddan bevilling blev antaget.

3. Medmindre andet er fastsat, tildeles den i stk. 1 omhandlede bevilling kun til personer, der
opfylder samtlige folgende betingelser:

a)  De er etableret i Unionens toldomrade.
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b)  De yder den nedvendige sikkerhed for, at transaktionerne forlgber korrekt; en
autoriseret konomisk operator med bevilling til at udnytte forenklede
toldbestemmelser anses for at opfylde denne betingelse, for sd vidt der i den i
artikel 34a, stk. 2, litra a), omhandlede bevilling er taget hensyn til den aktivitet,

der er forbundet med den pageeldende scerlige procedure.

c)  Hvor der kan opsta toldskyld, eller andre afgifter kan paleegges varer, der er henfort

under en sarlig procedure, stiller de sikkerhed 1 overensstemmelse med artikel 77.

d) I forbindelse med proceduren for midlertidig import eller aktiv foraedling
henholdsvis anvender de eller lader de varerne anvende, eller de udferer eller far

udfort foreedlingsprocesser pa varerne.

4. Medmindre andet er fastsat og ud over stk. 3 tildeles den i stk. 1 omhandlede bevilling kun,
hvis samtlige felgende betingelser er opfyldt:

a)  Toldmyndighederne er i stand til at foretage toldtilsyn, uden at der skal traeffes
administrative forholdsregler, som ikke stér i rimeligt forhold til de ekonomiske

behov i forbindelse hermed.
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b)  EU-producenternes vasentlige interesser berares ikke negativt af en bevilling til

foradlingsproceduren (skonomiske forudsatninger).

S. EU-producenternes vaesentlige interesser anses ikke for at blive negativt berert, jf. stk. 4,
litra b), medmindre der er bevis for det modsatte, eller hvis de skonomiske forudsatninger

anses for at vaere opfyldt.

6. Hvis der er bevis for, at EU-producenternes vasentlige interesser sandsynligvis vil blive
negativt berert, foretages der en underseggelse af de skonomiske forudseatninger pa EU-

plan.
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Artikel 182
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

a) betingelserne for tildeling af bevilling til de procedurer, der er omhandlet i artikel 181,
stk. 1

c) undtagelserne fra de betingelser, der er omhandlet i artikel 181, stk. 3 og 4

d) de tilfelde, hvor de skonomiske forudsatninger anses for at vaere opfyldt som omhandlet i

artikel 181, stk. 5.
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Artikel 182a
Tilleeggelse af gennemforelsesbefojelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for undersogelse af de

i artikel 181, stk. 6, okonomiske forudscetninger.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

Artikel 183
Regnskaber

1. Bortset fra ved forsendelsesproceduren, eller hvis andet er fastsat, skal bevillingshaveren,
brugeren af proceduren og alle de, der udever en virksomhed omfattende oplagring,
bearbejdning eller foradling af varer eller salg eller keb af varer 1 frizoner, fore passende

regnskaber i en af toldmyndighederne godkendt form.

Regnskaberne skal indeholde de oplysninger og elementer, der gor det muligt for
toldmyndighederne at fore tilsyn med den pageeldende procedure, iseer med hensyn til
identifikation af varer, der er henfert under proceduren, deres toldmeessige status og deres

bevagelser.
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2. En autoriseret gkonomisk operater med bevilling til at udnytte forenklede
toldbestemmelser anses for at opfylde forpligtelserne i stk. 1, safremt vedkommendes

regnskaber er passende for den pigaldende sarlige procedure.

Artikel 185

Afslutning af en seerlig procedure

1. I andre tilfelde end forsendelsesproceduren og med forbehold af artikel 218 afsluttes en
serlig procedure, ndr de under proceduren henforte varer eller foraedlingsprodukterne er
henfort under en efterfolgende toldprocedure, er fort ud af Unionens toldomrédde eller er
blevet tilintetgjort og ikke omdannet til affald eller er afstaet til staten i henhold til
artikel 169.

2. Forsendelsesproceduren afsluttes af toldmyndighederne, nar de pa grundlag af en
sammenligning mellem de oplysninger, der foreligger pa afgangstoldstedet, og de
oplysninger, der foreligger pa bestemmelsestoldstedet, kan konstatere, at proceduren er

ophert pé korrekt vis.
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3. Toldmyndighederne treeffer enhver foranstaltning, der er nedvendig for at bringe
forholdene for de varer, for hvilke en procedure ikke er blevet afsluttet pa de fastsatte

vilkér, 1 overensstemmelse med reglerne.
4, Proceduren afsluttes inden for en vis frist, medmindre andet er fastsat.

Artikel 186
Delegation af befajelser

Kommissionen tilleegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pd at fastscette den i artikel 185, stk. 4, omhandlede frist.

Artikel 186a
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for den i artikel 185

omhandlede afslutning af en scerlig procedure.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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Artikel 187
Overdragelse af rettigheder og forpligtelser

De rettigheder og forpligtelser, som brugeren af en procedure har med hensyn til varer, der er
henfort under en sarlig procedure, dog ikke forsendelsesproceduren, kan helt eller delvis

overdrages til en anden person, som opfylder de for den pagaldende procedure fastlagte betingelser.

Artikel 188

Varebeveegelser

Varer, der er henfort under en sarlig procedure, dog ikke forsendelses- eller frizoneproceduren, kan

i specifikke tilfeelde transporteres mellem forskellige steder 1 Unionens toldomrade.

Artikel 189
Scedvanlige behandlinger

Varer, der opbevares pa toldoplag eller er henfort under en foraeedlingsprocedure eller anbragt i en
frizone, kan underkastes de saedvanlige behandlinger, som tjener til at sikre deres bevarelse eller til
at forbedre deres udseende eller handelskvalitet eller til at forberede deres distribution eller

videresalg.
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Artikel 190
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243, som fastsatter:

b) tilfeeldene og betingelserne for bevagelser af varer, der er henfort under en serlig

procedure, dog ikke forsendelses- eller frizoneproceduren, jf. artikel 188

c) de sedvanlige behandlinger af varer, der opbevares pd toldoplag eller er henfort under en

foraedlingsprocedure eller anbragt i en frizone, jf. artikel 189.
Artikel 190a
Tillceggelse af gennemforelsesbefojelser
Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a) overforsel af de rettigheder og forpligtelser, der tilkommer og pdahviler brugeren af
proceduren med hensyn til varer, der er henfort under en scerlig procedure, dog ikke

forsendelsesproceduren, jf. artikel 187
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b) beveegelser af varer, der er henfort under en scerlig procedure, dog ikke forsendelses-

eller frizoneproceduren, jf. artikel 188.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244,

stk. 4.
Artikel 191
Akvivalente varer
1. Akvivalente varer er EU-varer, som oplagres, anvendes eller foraedles i stedet for varer,

der er henfort under en s@rlig procedure.

Under proceduren for passiv foredling er &kvivalente varer ikke-EU-varer, som foradles 1

stedet for EU-varer, der er henfort under proceduren for passiv foradling.

Medmindre andet er fastsat, skal ekvivalente varer have samme ottecifrede kode 1 den
kombinerede nomenklatur, samme handelskvalitet og samme tekniske egenskaber som de

varer, de traeder i stedet for.

2. Toldmyndighederne tillader efter ansegning folgende, forudsat at der er sikkerhed for, at

proceduren forlaber korrekt, iser med hensyn til toldtilsyn:

a) anvendelse af &kvivalente varer under toldoplag eller i frizoner eller under en

procedure for serligt anvendelsesformal eller en foraedlingsprocedure
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b) anvendelse af @kvivalente varer under proceduren for midlertidig import, i serlige

tilfaelde

c¢)  ved proceduren for aktiv foreedling, eksport af foreedlingsprodukter, som er

fremstillet af aekvivalente varer forud for importen af de varer, de treeder i stedet for

d)  ved proceduren for passiv foredling, import af foraedlingsprodukter, som er

fremstillet af ekvivalente varer forud for eksporten af de varer, de traeder 1 stedet for.

En autoriseret gkonomisk operater med bevilling til at udnytte forenklede
toldbestemmelser anses for at opfylde betingelsen om, at det sikres, at proceduren forleber
korrekt, for sa vidt der i den i artikel 34a, stk. 2, litra a), omhandlede bevilling er taget
hensyn til den aktivitet, der er forbundet med anvendelsen af cekvivalente varer under

den pagaldende procedure.
3. Anvendelsen af ekvivalente varer er ikke tilladt i folgende tilfaelde:

a)  hvis der kun foretages sedvanlige behandlinger som fastlagt i artikel 189 under

proceduren for aktiv foredling
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b)  hvis der er forbud mod godtgerelse af eller fritagelse for importafgifter for varer
uden oprindelsesstatus, der anvendes til fremstilling af foredlingsprodukter under
proceduren for aktiv foredling, for hvilke der udstedes eller udfeerdiges et
oprindelsesbevis som led i en praferenceaftale mellem Unionen og visse lande eller

omréder uden for Unionens toldomrade eller grupper af sddanne lande eller omrader,

c) hvis det kan fore til en uberettiget importafgiftsfordel eller hvis det er fastsat i EU-

lovgivningen.

4. I det tilfeelde, der henvises til i stk. 2, litra c), og safremt foraedlingsprodukterne ville blive
palagt eksportafgifter, hvis de ikke blev eksporteret i forbindelse med proceduren for aktiv
foredling, skal bevillingshaveren stille sikkerhed for, at eksportafgifterne betales i tilfaelde
af, at ikke-EU-varerne ikke importeres inden for den i artikel 222, stk. 3, fastsatte frist.

Artikel 192
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

a) undtagelserne fra artikel 191, stk. 1, tredje afsnit
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b) de betingelser, hvorunder xkvivalente varer anvendes i overensstemmelse med

artikel 191, stk. 2

c) de specifikke tilfzlde, hvor ekvivalente varer anvendes under proceduren for midlertidig

import i overensstemmelse med artikel 191, stk. 2, litra b)

d) de tilfelde, hvor anvendelsen af a&kvivalente varer ikke er tilladt i henhold til artikel 191,

stk. 3, litra c).

Artikel 192a
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for anvendelsen af

cekvivalente varer, der er tilladt i henhold til artikel 191, stk. 2.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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KAPITEL 2

Forsendelse

AFDELING 1

EKSTERN OG INTERN FORSENDELSE

Artikel 193

Ekstern forsendelse

1. Under proceduren for ekstern forsendelse kan ikke-EU-varer forsendes fra et sted til et

andet inden for Unionens toldomrade uden at skulle geres til genstand for:
a)  importafgifter
b)  andre afgifter som fastsat i andre relevante gaeldende bestemmelser

c) handelspolitiske foranstaltninger, safremt de ikke indeholder et forbud mod

indpassage eller udpassage af varer til eller fra Unionens toldomrade.
2. I specifikke tilfelde skal EU-varer henferes under proceduren for ekstern forsendelse.
3. Den i stk. 1 nevnte forsendelse finder sted pé en af folgende méader:

a)  under proceduren for ekstern EU-forsendelse
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b) 1ioverensstemmelse med TIR-konventionen, forudsat at forsendelsen:
1)  er pabegyndt eller skal ophere uden for Unionens toldomréde,

i1)  foretages mellem to steder i Unionens toldomrdde gennem et land eller et

omrade uden for Unionens toldomrade

c) ioverensstemmelse med ATA-konventionen/Istanbulkonventionen, hvis der er tale

om en transitforsendelse
d) 1henhold til Rhinmanifestet (artikel 9 1 den reviderede konvention om Rhinsejlads)

e) 1henhold til formular 302, der er indfert som led i overenskomsten mellem parterne i
den nordatlantiske traktat vedrerende status for deres styrker, undertegnet i London

den 19. juni 1951

f)  med post i overensstemmelse med Verdenspostunionens bestemmelser, nar varer
forsendes af eller for indehavere af rettigheder og forpligtelser i henhold til disse

bestemmelser.
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Artikel 194

Intern forsendelse

1. Under proceduren for intern forsendelse og pa de betingelser, der er fastlagt i stk. 2, kan
EU-varer forsendes fra et sted til et andet inden for Unionens toldomréde og passere
gennem et land eller omrade uden for dette toldomrade uden &ndring af deres toldmaessige

status.
2. Den i stk. 1 navnte forsendelse finder sted pa en af folgende mader:

a)  under proceduren for intern EU-forsendelse, hvis denne mulighed gives i en

international aftale
b)  ioverensstemmelse med TIR-konventionen

c¢) ioverensstemmelse med ATA-konventionen/Istanbulkonventionen, hvis der er tale

om en transitforsendelse

d) 1henhold til Rhinmanifestet (artikel 9 1 den reviderede konvention om Rhinsejlads)
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e) 1henhold til formular 302, der er indfert som led i overenskomsten mellem parterne 1
den nordatlantiske traktat vedrerende status for deres styrker, undertegnet i London

den 19. juni 1951

f)  med post i overensstemmelse med Verdenspostunionens bestemmelser, nar varer
forsendes af eller for indehavere af rettigheder og forpligtelser i henhold til disse

bestemmelser.

Artikel 194a

Et enkelt omrdde med henblik pd forsendelse

Hyis varer forsendes fra et sted i Unionens toldomrdde til et andet i overensstemmelse med TIR-
konventionen, ATA-konventionen/Istanbulkonventionen, i henhold til formular 302 eller med

post, anses Unionens toldomrdde for at udgore et enkelt omrdade med henblik pa sddan transport.

Artikel 194b
Udelukkelse af personer fra TIR-transport

1. Hvis toldmyndighederne i en medlemsstat treeffer afgorelse om at udelukke en person
fra TIR-transport i medfor af artikel 38 i TIR-konventionen, finder denne afgorelse
anvendelse i hele Unionens toldomrdde, og TIR-carneter, der er indgivet af den person,

godtages ikke af noget toldsted.
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2. En medlemsstat giver meddelelse om sin afgorelse, jf. stk. 1, samt dens anvendelsesdato

til de andre medlemsstater og Kommissionen.

Artikel 194c
Godkendt modtager i forbindelse med TIR-transport

Toldmyndighederne kan efter ansogning tillade, at en person, der betegnes som en ""godkendt
modtager", modtager varer transporteret i overensstemmelse med TIR-konventionen pd et
godkendst sted, sdledes at proceduren afsluttes i overensstemmelse med artikel 1, litra d), i TIR-

konventionen.

Artikel 195
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

a) de specifikke tilfeelde, hvor EU-varer skal henferes under proceduren for ekstern

forsendelse 1 overensstemmelse med artikel 193, stk. 2.

c) betingelserne for tildelingen af den i artikel 194c omhandlede bevilling.
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Artikel 195a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for anvendelse i
Unionens toldomrdde af artikel 193, stk. 3, litra b)-f), og artikel 194, stk. 2, litra b)-f), under

hensyntagen til Unionens behov.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

AFDELING 2

EU-FORSENDELSE

Artikel 196
Forpligtelser, der pahviler en bruger af proceduren for EU-forsendelse og en transportor eller

modtager af varer, der forsendes under proceduren for EU-forsendelse
1. Brugeren af proceduren for EU-forsendelse er ansvarlig for samtlige felgende forhold:

a)  at varerne frembydes pa bestemmelsestoldstedet i intakt stand sammen med de
nedvendige oplysninger inden for den fastsatte frist og under iagttagelse af de af

toldmyndighederne trufne foranstaltninger til varernes identificering
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b)  atde for proceduren gaeldende toldbestemmelser overholdes

c¢) medmindre andet er fastsat i toldlovgivningen, at der stilles sikkerhed for betaling af
det import- eller eksportafgiftsbelob, der svarer til toldskyld eller andre afgifter, som

kan péalagges varerne, som omhandlet i andre geeldende relevante bestemmelser.

2. De forpligtelser, der pahviler brugeren af proceduren, er opfyldt, og
forsendelsesproceduren opherer, nar de under proceduren henforte varer og de nadvendige

oplysninger foreligger pa bestemmelsestoldstedet i henhold til toldlovgivningen.

3. En transporter eller varemodtager, der accepterer varerne med kendskab til, at det er varer,
der forsendes under proceduren for EU-forsendelse, er ligeledes ansvarlig for frembydelse
af dem i intakt stand for bestemmelsestoldstedet inden for den fastsatte frist og under

iagttagelse af de af toldmyndighederne trufne foranstaltninger til varernes identificering.
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4, Toldmyndighederne kan efter ansegning tillade folgende forenklinger, for sa vidt angar
henforslen af varer under proceduren for EU-forsendelse eller afslutningen af den

pageldende procedure:

a)  status som godkendt afsender, der tillader bevillingshaveren at henfore varer

under proceduren for EU-forsendelse uden frembydelse for toldmyndighederne

b)  status som godkendt modtager, der tillader bevillingshaveren at modtage varer, der
er blevet transporteret under proceduren for EU-forsendelse, pd et godkendt sted,

at afslutte proceduren i henhold til artikel 196, stk. 2

c¢)  anvendelse af en scerlig type segl, hvor forsegling er nodvendig for at sikre

identifikation af de varer, der er henfort under proceduren for EU-forsendelse

d) anvendelse af en toldangivelse med reducerede datakrav til at henfore varer under

proceduren for EU-forsendelse

e)  anvendelse af et elektronisk transportdokument som toldangivelse til at henfore
varer under proceduren for EU-forsendelse, forudsat at det indeholder
oplysningerne i en sddan angivelse, og disse oplysninger er tilgeengelige for
toldmyndighederne pad afgangs- og bestemmelsesstedet, sd der kan fores toldtilsyn

med varerne, og proceduren kan afsluttes.
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Artikel 197
Varer, der passerer gennem et land eller et omrdde uden for Unionens toldomrdde under

proceduren for ekstern EU-forsendelse

1. Proceduren for ekstern EU-forsendelse anvendes pé varer, der passerer gennem et land

eller omrade uden for Unionens toldomrade, hvis en af felgende betingelser er opfyldt:
a)  Ensadan mulighed er fastsat i en international aftale.

b)  Forsendelsen gennem et sddant land eller omrade sker pa grundlag af et og samme

transportdokument, som er udfaerdiget i Unionens toldomrade.

2. I det tilfeelde, der er omhandlet i stk. 1, litra b), suspenderes virkningen af proceduren for

ekstern EU-forsendelse, s laenge varerne befinder sig uden for Unionens toldomréde.

Artikel 198
Delegation af befajelser

Kommissionen tilleegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 243 med henblik pd at fastleegge betingelserne for tildeling af bevillinger som omhandlet i
artikel 196, stk. 4.
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Artikel 198a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser
Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a)  henforslen af varer under en procedure for EU-forsendelse og afslutningen af denne

procedure

b)  gennemforelsen af forenklingerne som omhandlet i artikel 196, stk. 4

¢) toldtilsynet med varer, der passerer gennem et land eller et omrdde uden for Unionens

toldomrdde under proceduren for ekstern EU-forsendelse, jf. artikel 197.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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KAPITEL 3
Oplagring

AFDELING 1

FALLES BESTEMMELSER

Artikel 199

Anvendelsesomrade

1. Under en oplagringsprocedure kan ikke-EU-varer oplagres i Unionens toldomride uden at

skulle gares til genstand for:
a)  importafgifter
b)  andre afgifter som fastsat i andre relevante gaeldende bestemmelser

c) handelspolitiske foranstaltninger, safremt de ikke indeholder et forbud mod

indpassage eller udpassage af varer til eller fra Unionens toldomrade.

2. EU-varer kan henferes under toldoplag- eller frizoneproceduren i overensstemmelse med
I serlige EU-forskrifter eller for at blive omfattet af en afgerelse, der indremmer

godtgarelse af eller fritagelse for importafgifter.
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3. Nar der er et skonomisk behov herfor, og toldtilsynet ikke berares negativt heraf, kan
toldmyndighederne tillade oplagring af EU-varer i en lagerfacilitet med henblik pa I

toldoplag. De pdgaeldende varer anses ikke for at vare henfort under proceduren I for

toldoplag.
Artikel 201
En oplagringsprocedures varighed
1. Varer kan forblive under en oplagringsprocedure uden tidsbegransning.
2. Under scerlige omsteendigheder kan toldmyndighederne fastsatte en tidsfiist for, hvornér

en oplagringsprocedure skal vare afsluttetl , navnlig hvis varernes art og egenskaber,
safremt der er tale om langvarig oplagring, kan udgere en trussel mod folkesundheden eller

dyre- eller plantesundheden eller mod miljeet.
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Artikel 202a
Tilleeggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for henforsel af EU-

varer under toldoplag- eller frizoneproceduren som omhandlet i artikel 199, stk. 2.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, 1 artikel 244, stk. 4.
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AFDELING 3

TOLDOPLAG

Artikel 205
Oplagring pd toldoplag

1. Under toldoplagsproceduren kan ikke-EU-varer opbevares i lagre eller andre lokaler, der er

godkendst til denne procedure af toldmyndighederne og under toldtilsyn (toldoplag).

2. Toldoplag kan benyttes af alle til opleeggelse af varer (offentligt toldoplag), eller de kan
benyttes af en indehaver af en bevilling til toldoplag til oplagring af varer (privat
toldoplag).

3. Varer, der er henfort under toldoplagsproceduren, kan midlertidigt fraferes toldoplaget.

Bortset fra i tilfzelde af force majeure skal der indhentes forhindstilladelse til en sédan

frafersel hos toldmyndighederne.
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Artikel 206
Foredling

1. Naér der er et gkonomisk behov herfor, og toldtilsynet ikke bereres negativt heraf, kan
toldmyndighederne tillade, at foraedling af varer under proceduren for aktiv foraedling eller

serligt anvendelsesformél finder sted i et toldoplag pé de for disse procedurer fastsatte

betingelser.
2. De i stk. 1 omhandlede varer anses ikke for at vaere henfert under toldoplagsproceduren.
AM\1002319DA.doc 297/362 PE515.925v01-00

DA DA



Artikel 206a

Forpligtelser, der pdahviler bevillingshaveren eller brugeren af proceduren
1 Bevillingshaveren og brugeren af proceduren er ansvarlige for folgende:
a)  at sikre, at varer under toldoplagsproceduren ikke unddrages toldtilsyn, og

b)  atde forpligtelser, der folger af opbevaring af varer, der er henfort under
toldoplagsproceduren, opfyldes.

2. Uanset stk. 1 kan det i bevillingen, ndr den vedrorer et offentligt toldoplag, fastscettes, at
det i stk. 1, litra a) eller b), omhandlede ansvar udelukkende pdahviler brugeren af

proceduren.

3. Brugeren af proceduren er ansvarlig for opfyldelsen af de forpligtelser, der folger af

varernes henforsel under toldoplagsproceduren.
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AFDELING 4

FRIZONER

Artikel 207
Udpegning af frizoner

1. Medlemsstaterne kan udpege dele af Unionens toldomrade som frizoner.

For hver frizone fastleegger medlemsstaten, hvilket omrade frizonen daekker, og hvor

tilfersels- og fraferselsstederne er.
2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen oplysninger om deres frizoner, som er i drift.
3. Frizonerne er indhegnede.

Frizonernes grenser og tilforsels- og fraferselssteder er underlagt toldtilsyn.

4, Personer, varer og transportmidler, der ankommer til eller forlader en frizone, kan

underkastes toldkontrol.
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Artikel 208

Bygninger og aktiviteter i frizoner
1. Opforelse af bygninger i en frizone kraver en forhdndstilladelse fra toldmyndighederne.

2. Med forbehold af toldlovgivningen tillades aktiviteter af industriel eller kommerciel art
samt tjenesteydelser i en frizone. Udgvelsen af sddanne aktiviteter anmeldes forinden til

toldmyndighederne.

3. Toldmyndighederne kan forbyde eller begranse de i stk. 2 omhandlede aktiviteter under
hensyn til arten af de padgaldende varer, behovet for toldtilsyn eller sikkerheds- og

sikringskrav.

4. Toldmyndighederne kan nagte personer, der ikke yder den nedvendige sikkerhed for

overholdelse af toldlovgivningen, adgang til at udeve en aktivitet i en frizone.
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Artikel 209

Frembydelse af varer og deres henforsel under proceduren

1. Varer, der anbringes i en frizone, skal frembydes for toldmyndighederne og geres til

genstand for de foreskrevne toldformaliteter i folgende tilfelde:
a)  hvis de anbringes i frizonen direkte fra et sted uden for Unionens toldomréade

b)  hvis de er henfoert under en toldprocedure, som er ophert eller afsluttet, nar de

henferes under frizoneproceduren

¢)  hvis de henfores under frizoneproceduren for at blive omfattet af en beslutning om

indremmelse af godtgerelse af eller fritagelse for importafgifter
d)  hvis der i anden lovgivning end toldlovgivningen er fastsat sddanne formaliteter.

2. Varer, der anbringes i en frizone under andre omstendigheder end dem, der er omfattet af

stk. 1, skal ikke frembydes for toldmyndighederne.
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3. Med forbehold af artikel 210 anses varer, der anbringes i en frizone, for at vare henfort

under frizoneproceduren.

a)  padet tidspunkt, hvor de fores ind i en frizone, medmindre de allerede er blevet

henfort under en anden toldprocedure, eller

b)  pa det tidspunkt, hvor en forsendelsesprocedure afsluttes, medmindre de omgéende

henferes under en efterfolgende toldprocedure.

Artikel 210

EU-varer i frizoner

1. EU-varer kan fores ind i eller oplagres, flyttes, benyttes, foredles eller forbruges i en

frizone. I sé fald betragtes varerne ikke som omfattet af frizoneproceduren.

2. Efter ansegning fra den berarte person fastlaegger toldmyndighederne den toldmaessige

status som EU-varer for folgende varer:
a)  EU-varer, som feres ind i en frizone
b)  EU-varer, som har veret genstand for foraedlingsprocesser i en frizone

c)  varer, der er overgaet til fri omsetning i en frizone.
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Artikel 211
Ikke-EU-varer i frizoner

1. Mens ikke-EU-varer befinder sig i en frizone, kan de overga til fri omsatning eller
henfores til proceduren for aktiv foredling, midlertidig import eller sarligt

anvendelsesformal pé de vilkar, der er fastsat for disse procedurer.
I sa fald betragtes varerne ikke som omfattet af frizoneproceduren.

2. Med forbehold af bestemmelserne for levering og proviantopbevaring, er stk. 1, i det
omfang den pageldende procedure tillader det, ikke til hinder for anvendelse eller forbrug
af varer, som ved overgang til fri omsatning eller ved midlertidig import ikke ville veere
palagt importafgifter eller undergivet foranstaltninger i henhold til den falles

landbrugspolitik eller handelspolitiske foranstaltninger.

I tilfeelde af sddan anvendelse eller sadant forbrug er en toldangivelse om overgang til fri

omsatning eller om midlertidig import ikke nedvendig.

En angivelse kreeves dog, hvis sadanne varer er omfattet af et toldkontingent eller et

importloft.
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Artikel 212

Varer, der fores ud af en frizone

1. Med forbehold af lovgivningen pa andre omrader end toldomradet kan varer i en frizone
eksporteres eller reeksporteres fra Unionens toldomrade eller fores ind i en anden del af

Unionens toldomrade.

2. Artikel 120-126 I finder anvendelse pa varer, der fores ud af en frizone og ind i andre

dele af Unionens toldomrade.

Artikel 213

Toldmecessig status

Hvis varer fores ud af en frizone og ind i en anden del af Unionens toldomrade eller henferes under
en toldprocedure, betragtes de som ikke-EU-varer, medmindre deres toldmaessige status som EU-

varer er bevist.

Nar der skal anvendes eksportafgifter og eksportlicenser eller eksportkontrolforanstaltninger i
henhold til den felles landbrugspolitik eller handelspolitiske foranstaltninger, betragtes varerne dog

som EU-varer, medmindre det bliver fastsléet, at de ikke har toldmaessig status som EU-varer.
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KAPITEL 4

Serlig anvendelse

AFDELING 1

MIDLERTIDIG IMPORT

Artikel 214

Anvendelsesomrade

1. Under proceduren for midlertidig import kan ikke-EU-varer, der er bestemt til reeksport,
vaere genstand for saerlig anvendelse i Unionens toldomrade med fuldsteendig eller delvis

fritagelse for importafgifter og uden at skulle geres til genstand for:
a)  andre afgifter som fastsat i andre relevante gaeldende bestemmelser

b)  handelspolitiske foranstaltninger, safremt de ikke indeholder et forbud mod

indpassage eller udpassage af varer til eller fra Unionens toldomrade.
2. Proceduren for midlertidig import anvendes kun, hvis folgende betingelser er opfyldt:

a)  Varerne er ikke bestemt til at skulle endres pa nogen made, bortset fra deres normale

vardiforringelse som folge af brug.
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b)  Det er muligt at sikre, at de varer, der er henfert under proceduren, kan identificeres,
bortset fra ndr det skennes, at varernes art eller den patenkte anvendelse ikke vil
kunne give anledning til misbrug af proceduren, selv om der ikke treffes
identifikationsforanstaltninger, eller, for s vidt angér det i artikel 191 omhandlede
tilfzelde, nar det kan verificeres, at de betingelser, der er fastlagt for eekvivalente

varer, er opfyldt.
c)  Brugeren af proceduren er etableret uden for Unionens, medmindre andet er fastsat.

d) De betingelser for fuldsteendig eller delvis afgiftsfritagelse, der er fastlagt i
toldlovgivningen, er opfyldt.

Artikel 215

Tidsrum inden for hvilket varer kan forblive under proceduren for midlertidig import

1. Toldmyndighederne fastsatter et tidsrum inden for hvilket varer, der er henfert under
proceduren for midlertidig import, senest skal reeksporteres eller henfores under en
efterfolgende toldprocedure. Tidsrummet skal vaere sé langt, at formélet med den bevilgede

anvendelse kan opfyldes.
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2. Medmindre andet er fastsat er det maksimale tidsrum, i hvilket varer kan forblive under
proceduren for midlertidig import til det samme forméil og under samme bevillingshavers
ansvar, 24 maneder, ogsé selv om proceduren blev afsluttet ved, at varerne blev henfort
under en anden s@rlig procedure og efterfolgende igen blev henfort under proceduren for

midlertidig import.

3. Hvis den bevilgede anvendelse under serlige omstendigheder ikke kan fuldferes inden for
det i stk. 1 og 2 omhandlede tidsrum, kan toldmyndighederne efter begrundet ansegning

fra bevillingshaveren indremme en rimelig forlengelse af denne frist.

3a. Det samlede tidsrum, i hvilken varer kan forblive under proceduren for midlertidig

import, md ikke overstige ti dr bortset fra tilfeelde af en heendelig omsteendighed.

Artikel 216
Importafgiftsbelob i tilfeelde af midlertidig import med delvis fritagelse for importafgifter

1. Importafgiftsbelabet for varer henfert under proceduren for midlertidig import med delvis
fritagelse for importafgifter, fastsattes til 3 % af det importafgiftsbeleb, der skulle have
veeret betalt for de pdgaldende varer, hvis de var overgéet til fri omsaetning pa det

tidspunkt, hvor de blev henfort under proceduren for midlertidig import.
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Dette belab skal betales pr. maned eller pr. del af en maned, i hvilken varerne har vaeret

henfort under proceduren for midlertidig import med delvis fritagelse for importafgift.

2. Importafgiftsbelobet mé ikke vaere hgjere end det, der skulle have varet betalt, hvis de
pageldende varer var overgéet til fri omsatning pa det tidspunkt, hvor de blev henfort

under proceduren for midlertidig import.

Artikel 217
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pd at fastscette:
a) den serlige anvendelse, der er omhandlet i artikel 214, stk. 1

b) de krav, der er omhandlet i artikel 214, stk. 2, litra d).
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AFDELING 2

SARLIGT ANVENDELSESFORMAL

Artikel 218

Proceduren for scerligt anvendelsesformal

1. Under proceduren for serligt anvendelsesformal kan varer overga til fri omsatning med

toldfritagelse eller til en nedsat toldsats pa grund af deres anvendelse til seerlige formal.

1a. Ndr varerne befinder sig pd et fremstillingstrin, som alene ville gaore det muligt pd en
okonomisk mdde at anvende dem til det angivne scerlige anvendelsesformil, kan
toldmyndighederne i bevillingen fastscette de betingelser, hvorunder varerne anses for at
veere blevet anvendt til de formidl, der er fastsat for anvendelse af afgiftsfritagelsen eller

den nedsatte toldafgift.

1b. Ndr varer egner sig til anvendelse flere gange, og toldmyndighederne finder det
hensigtsmeessigt for at undgd misbrug, fortscetter toldtilsynet i en periode, der ikke
overstiger to dr efter datoen for deres forste anvendelse til de formadl, der er fastsat for

anvendelse af afgiftsfritagelsen eller den nedsatte toldafgift.
2. Toldtilsynet under proceduren for sarligt anvendelsesformél opherer i folgende tilfelde:

a)  nar varerne er blevet anvendt til de formal, der er fastsat for anvendelse af

afgiftsfritagelse eller nedsat afgiftssats
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b)  nér varerne er blevet fort ud af Unionens toldomréde, tilintetgeres eller afstas til

staten

¢)  nar varerne er blevet anvendt til andre formal end dem, der er fastsat for anvendelse

af afgiftsfritagelse eller nedsat afgiftssats, og de geeldende importafgifter er blevet

betalt.
3. Hvis der kraeves en udbyttesats, finder artikel 220 anvendelse pa proceduren for seerligt
anvendelsesformal.
4. Affald og skrot, der fremkommer ved be- eller forarbejdning af varer i overensstemmelse

med det angivne sarlige anvendelsesformal, samt svind, der kan tilskrives naturlige

arsager, anses som varer, der er anvendst til det angivne serlige formal.

5. Affald og skrot, der fremkommer ved destruktion af varer, som er henfert under
proceduren for serligt anvendelsesformal, anses for at vaere henfort under

toldoplagsproceduren.
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KAPITEL 5
Foraedling

AFDELING 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 220
Udbyttesats

Bortset fra nér der er angivet en udbyttesats i serlige EU-forskrifter, fastsatter toldmyndighederne
enten udbyttesatsen eller den gennemsnitlige udbyttesats for foraedlingsprocessen, eller, hvor det er

relevant, metoden til fastsettelse af navnte sats.

Udbyttesatsen eller den gennemsnitlige udbyttesats fastsettes pa grundlag af de faktiske
omstandigheder, hvorunder foraeedlingsprocesserne foretages eller skal foretages. Satsen kan, hvor

det er relevant, justeres i overensstemmelse medl artikel 29.
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AFDELING 2

AKTIV FOREDLING

Artikel 221

Anvendelsesomrade

1. Med forbehold af artikel 191 kan der under proceduren for aktiv foraedling anvendes ikke-
EU-varer i Unionens toldomréade i en eller flere foredlingsprocesser, uden at de geres til

genstand for folgende:
a)  importafgifter
b)  andre afgifter som fastsat i andre relevante geeldende bestemmelser

c) handelspolitiske foranstaltninger, safremt de ikke indeholder et forbud mod

indpassage eller udpassage af varer til eller fra Unionens toldomrade.

2. Proceduren for aktiv foraedling kan kun anvendes i andre tilfzelde end reparation og
tilintetgarelse, nér de varer, der henfores under proceduren, kan identificeres i

foradlingsprodukterne; dette bererer dog ikke anvendelsen af produktionstilbehor.

I det i artikel 191 omhandlede tilfaelde kan proceduren anvendes, nar det kan verificeres, at

de for &kvivalente varer fastsatte betingelser er opfyldt.

AM\1002319DA.doc 312/362 PE515.925v01-00

DA DA



3. Ud over stk.1 og 2 kan proceduren for aktiv foraedling ogsa anvendes pa folgende varer:

a)  varer, som er bestemt til at underkastes behandlinger for at sikre, at de er i

overensstemmelse med tekniske krav for deres overgang til fri omsetning

b)  varer, som skal underkastes seedvanlige former for behandling i henhold til

artikel 189.

Artikel 222
Tidsrum til afslutning

1. Toldmyndighederne fastsatter det tidsrum, inden for hvilket proceduren for aktiv

foraedling skal afsluttes i overensstemmelse med artikel 185.

Tidsrummet lober fra den dato, pd hvilken ikke-EU-varerne henferes under proceduren, og
der skal tages hensyn til den tid, der er nedvendig til at gennemfore foraedlingsprocesserne

og til at afslutte proceduren.

2. Toldmyndighederne kan efter begrundet anseggning fra bevillingshaveren indremme en

rimelig forleengelse af det i henhold til stk. 1 fastsatte tidsrum.
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Af bevillingen kan det fremga, at tidsrum, som begynder i lobet af en maned, et kvartal
eller et halvéar, udleber henholdsvis ved udgangen af en efterfolgende méaned, et

efterfolgende kvartal eller et efterfolgende halvar.

3. I tilfeelde af forudgiende eksport i henhold til artikel 191, stk. 2, litra ¢), skal bevillingen
preecisere den frist, inden for hvilken ikke-EU-varer skal angives til proceduren for aktiv
foraedling, idet der tages hensyn til den tid, der er nodvendig til indkeb og transport til

Unionens toldomrade.

Den i forste afsnit omhandlede frist angives i mdneder og md ikke overstige seks
mdneder. Den lober fra datoen for antagelsen af udferselsangivelsen for de

foredlingsprodukter, der er fremstillet af de dertil svarende &kvivalente varer.

4. Pd anmodning af bevillingshaveren kan perioden pad seks mdaneder i stk. 3 forleenges sely

efter dens udlob, forudsat at den samlede periode ikke overstiger 12 mdneder.
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Artikel 223
Midlertidig reeksport til yderligere forceedling

Toldmyndighederne kan efter ansegning tillade, at alle eller en del af de varer, der er henfort under
proceduren for aktiv foradling, eller alle foredlingsprodukter eller en del heraf reeksporteres
midlertidigt med henblik pé yderligere foreedling uden for Unionens toldomréade pé de betingelser,

der er fastsat for proceduren for passiv foraedling.

AFDELING 3

PASSIV FORAEDLING

Artikel 224

Anvendelsesomrade

1. Under proceduren for passiv foredling kan EU-varer eksporteres midlertidigt fra Unionens
toldomrade for at underga foraeedlingsprocesser. De foradlingsprodukter, der fremstilles af
disse varer, kan overga til fri omsatning med fuldstendig eller delvis fritagelse for
importafgifter efter ansegning fra bevillingshaveren eller en anden person, der er etableret i
Unionens toldomréde, forudsat at naevnte anden person har opnéet bevillingshaverens

samtykke, og betingelserne i bevillingen er opfyldt.
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2. Passiv foredling er ikke tilladt for folgende EU-varer:

a) varer, for hvilke der ved eksport indremmes godtgerelse af eller fritagelse for

importafgifter

b)  varer, der forud for deres eksport var overgéet til fri omsatning med afgiftsfritagelse
eller til en nedsat afgiftssats pa grund af deres anvendelse til seerlige formal, si lenge
formalene med deres sarlige anvendelse ikke er opfyldt, medmindre der skal

foretages reparation af disse varer
c) varer, for hvilke der ved eksport ydes eksportrestitutioner

d)  varer, for hvilke der indremmes en anden finansiel fordel end de i litra ¢) nevnte
restitutioner som led i den fzlles landbrugspolitik pa grund af eksporten af disse

varer.

3. Toldmyndighederne fastsatter det tidsrum, inden for hvilken midlertidigt eksporterede
varer skal vaere reimporteret til Unionens toldomrade som foradlingsprodukter og
overgéet til fri omsatning for at kunne opné fuldstendig eller delvis fritagelse for
importafgifter. De kan efter begrundet ansegning fra bevillingshaveren indremme en

rimelig forleengelse af dette tidsrum.
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Artikel 225

Varer, der repareres vederlagsfrit

1. Hvis det pa tilfredsstillende made kan godtgeres over for toldmyndighederne, at varerne er
blevet repareret vederlagsfrit pa grund af en garantiforpligtelse i henhold til kontrakt, i
henhold til lovgivningen eller som folge af en fabrikations- eller materialefejl, kan de opna

fuldstendig fritagelse for importafgifter.

2. Bestemmelserne i stk. 1 gaelder ikke, nar der har varet taget hensyn til fabrikations- eller

materialefejlen pé det tidspunkt, hvor de pagldende varer forste gang overgik til fri

omsatning.
Artikel 226
Fremgangsmaden ved standardombytning
1. Under fremgangsmaden med standardombytning kan et importeret produkt

(ombytningsvare) i medfer af stk. 2-5 treede i stedet for et foreedlingsprodukt.

2. Toldmyndighederne tillader efter ansegning anvendelse af fremgangsméden med
standardombytning, hvis foreedlingsprocessen bestar i en reparation af defekte EU-varer,
bortset fra varer, der er omfattet af foranstaltninger under den falles landbrugspolitik eller
af de sarordninger, der anvendes pa visse varer, som fremstilles ved forarbejdning af

landbrugsprodukter.
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3. Ombytningsvarer skal have samme ottecifrede kode i den kombinerede nomenklatur,
samme handelskvalitet og samme tekniske egenskaber som de defekte varer, hvis disse

varer havde undergaet reparation.

4. Hvis de defekte varer har varet brugt for eksporten, skal ombytningsvarerne ogsa have

vearet brugt.

Toldmyndighederne fraviger dog det i forste afsnit omhandlede krav, hvis
ombytningsvaren er leveret vederlagsfrit pa grund af en garantiforpligtelse i henhold til

kontrakt, 1 henhold til lovgivningen eller som folge af en materiale- eller fabrikationsfejl.

5. De bestemmelser, der geelder for foraedlingsprodukterne, finder ligeledes anvendelse pa
ombytningsvarerne.
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Artikel 227

Forudgdende import af ombytningsvarer

1. Toldmyndighederne tillader pd betingelser, som de fastsatter, og efter ansegning fra den

pageldende person, at ombytningsvarer importeres, for de defekte varer eksporteres.

I tilfeelde af en sddan forudgaende import af en ombytningsvare, skal der stilles en
sikkerhed, der deekker det importafgiftsbelob, som vil skulle betales, hvis de defekte varer

ikke eksporteres i overensstemmelse med stk. 2.

2. De defekte varer skal vaere eksporteret senest fo méneder efter den dato, hvor

toldmyndighederne antog angivelsen om ombytningsvarernes overgang til fri omsatning.

3. Hvis de defekte varer under serlige omstendigheder ikke kan eksporteres inden den i
stk. 2 nevnte frist, kan toldmyndighederne efter begrundet ansegning fra bevillingshaveren

indremme en rimelig forleengelse af denne frist.
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AFSNIT VIII
VARER, DER FORES UD AF UNIONENS TOLDOMRADE

KAPITEL 1

FORMALITETER FORUD FOR UDPASSAGE AF VARER

Artikel 228 |
Indgivelse af en angivelse forud for afgang

1. Varerl , der skal fares ud af Unionens toldomrade, skal vaere omfattet af en angivelse
forud for afgang, der indgives til det kompetente toldsted inden for en specifik frist, for

varerne fores ud af Unionens toldomrdde.

2. Der dispenseres fra den i stk. 1 neevnte forpligtelse:

b)  for transportmidler og varer, som transporteres herpa, og som kun passerer gennem
seterritorier eller luftrum, der indgér i Unionens toldomrade, uden stop i omradet,

eller

c) 1andre specifikke tilfelde, hvor det er beherigt begrundet af typen af varer eller

trafik, eller hvor det er pakravet i henhold til internationale aftaler.
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4. Angivelsen forud for afgang skal have en af folgende former:

a) en toldangivelse, hvis de varer, der skal fores ud af Unionens toldomrade, henfores

under en toldprocedure I , der kraever en sddan toldangivelse I
b)  enreeksportangivelse i henhold til artikel 235

¢) en summariske udpassageangivelse i henhold til artikel 236.

5. Angivelsen forud for afgang skal indeholdel de oplysninger, der er nadvendige for

risikoanalysen af sikkerheds- og sikringshensyn.

Artikel 229

Risikoanalyse

Det toldsted, hvor den i artikel 228 omhandlede angivelse forud for afgang indgives, sikrer, at der
inden for en specifik frist foretages en risikoanalyse, primeert af I sikkerheds- og sikringshensyn,
pé grundlag af denne angivelse, og treffer de nodvendige foranstaltninger pa basis af resultaterne af

risikoanalysen.
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Artikel 230
Delegation af befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243 med henblik pa at fastscette:

-a) den i artikel 228, stk. 1, omhandlede specifikke frist for indgivelse af angivelsen forud

for afgang, inden varerne fores ud af Unionens toldomrdde under hensyntagen til typen

af trafik

a) de specifikke tilfzlde, hvor der fritages for forpligtelsen til at indgive en angivelse forud
for afgang i henhold til artikel 228, stk. 2, litra c).

Artikel 230a
Tillceggelse af gennemforelsesbefojelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter den i artikel 229 omhandlede frist, inden

for hvilken risikoanalysen skal veere foretaget, under hensyntagen til fristen i artikel 228, stk. 1.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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KAPITEL 2

FORMALITETER VED UDPASSAGE AF VARER

Artikel 231
Toldtilsyn og formaliteter ved udpassage

1. Varer, der skal fares ud af Unionens toldomrade, skal underkastes toldtilsyn og kan
underkastes toldkontrol. Om nedvendigt kan toldmyndighederne fastleegge, hvilken rute
der skal folges, og hvilken tidsfrist der skal overholdes, nar varerne skal fores ud af

Unionens toldomrade.

1a. Varer, der skal fores ud af Unionens toldomrdde, frembydes for toldmyndighederne ved
udpassage af en af folgende personer:

a)  den person, som forer varerne ud af Unionens toldomrdde

b)  den person, i hvis navn eller pda hvis vegne den person, som forer varerne ud af

Unionens toldomrade, handler

c¢)  den person, som har ansvaret for transporten af varerne, inden de fores ud af

Unionens toldomrade.
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2. Varer, der skal fores ud af Unionens toldomrade, omfattes efter omstendighederne af

folgende:

a)  godtgerelse af eller fritagelse for importafgifter

b)  betaling af eksportrestitutioner

c¢) opkravning af eksportafgifter

d) de formaliteter, der kraeves i henhold til geeldende bestemmelser om andre afgifter

e) anvendelse af forbud og restriktioner, som er begrundet i hensynet til bl.a. den
offentlige moral, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af
menneskers og dyrs liv og sundhed, beskyttelse af planter, beskyttelse af miljoet,
beskyttelse af nationale skatte af kunstnerisk, historisk eller arkaologisk verdi og
beskyttelse af industriel og kommerciel ejendom, herunder kontrol over for
narkotikaprakursorer, varer, der kraenker visse intellektuelle ejendomsrettigheder, og
penge, samt hensynet til gennemforelsen af foranstaltninger til bevarelse og

forvaltning af fiskeressourcerne og handelspolitiske foranstaltninger.
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3. For at toldmyndighederne kan frigive varer til udpassage, skal de pageldende varer fores

ud af Unionens toldomrade i samme stand som den, de var i, da:
a)  toldangivelsen eller reeksportangivelsen blev antaget, eller

b)  den summariske udpassageangivelse blev indgivet.

Artikel 232a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for den i artikel 231

omhandlede udpassage.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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KAPITEL 3

Eksport og reeksport
Artikel 233
Eksport af EU-varer
1. EU—VarerI , som skal fares ud af Unionens toldomréade, skal henfores under
eksportproceduren.
2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa folgende EU-varer:

a)  varer, der henfores underl proceduren for passiv foredling

aa) varer, der fores ud af Unionens toldomrdde efter at have veeret henfort under

proceduren for scerligt anvendelsesformal

ab) moms- eller afgiftsfritagne varer, der leveres som forsyninger til et fly eller skib
uanset flyets eller skibets bestemmelsessted; der kreeves bevis for sidanne

leverancer
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b)  wvarer, der henferes under proceduren for intern forsendelse
ba) varer, der fores ud af Unionens toldomrdde midlertidigt i henhold til artikel 132.

3. Formaliteterne vedrorende toldangivelsen ved udforsel, der er fastsat i toldlovgivningen,

finder anvendelse i de tilfeelde, der er omhandlet i stk. 2, litra a), aa) og ab).
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Artikel 235
Reeksport af ikke-EU-varer

1. Ikke-EU-varerI , som skal fares ud af Unionens toldomrdde, skal gores til genstand for en

reeksportangivelse, der skal indgives til det kompetente toldstedl .
2. Artikel 134-165 finder anvendelse pa reeksportangivelsen.
3. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa felgende varer:

a)  varer, der er henfort under proceduren for ekstern forsendelse, og som kun passerer

gennem Unionens toldomrade
b)  varer, der omlades i eller reeksporteres direkte fra en frizone

c)  varer under midlertidig opbevaring I , der reeksporteres direkte fra en lagerfacilitet

til midlertidig opbevaring.
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KAPITEL 4

Summarisk udpassageangivelse

Artikel 236

Indgivelse af en summarisk udpassageangivelse

1. Nar varer I skal fores ud af Unionens toldomrade, og der ikke indgives en toldangivelse
eller en reeksportangivelse som angivelse forud for afgang, skal der indgives en

summarisk udpassageangivelse I til udpassagetoldstedet.

Toldmyndighederne kan tillade, at den summariske udpassageangivelse indgives til et
andet toldsted, forudsat at sidstncevnte toldsted straks videregiver de nodvendige

oplysninger til udpassagetoldstedet eller gor dem tilgeengelige elektronisk.
1a. Den summariske udpassageangivelse skal indgives af transportoren.

Uden at dette berarer transportorens forpligtelser, kan den summariske

udpassageangivelse i stedet for transportoren indgives af en af folgende personer:

a)  eksportoren eller afsenderen eller en anden person, i hvis navn eller pd hvis vegne

transportoren handler

b)  enhver person, som er i stand til at frembyde de pageeldende varer eller fa dem

frembudt for udpassagetoldstedet.
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2. Toldmyndighederne kan acceptere, at der benyttes handels-, havne- eller
transportoplysningssystemer til indgivelse af en summarisk udpassageangivelse, forudsat
at de indeholder de nodvendige oplysninger for en sddan angivelse, og at disse
oplysninger foreligger inden for en specifik frist, inden varerne fares ud af Unionens

toldomrade.

3. Toldmyndighederne kan i stedet for indgivelsen af den summariske udpassageangivelse
antage indgivelsen af en meddelelse og adgang til oplysningerne i en summarisk

udpassageangivelse 1 den ekonomiske operaters edb-system.

Artikel 237

Andring og ugyldiggorelse af en summarisk udpassageangivelse

1. Klarereren kan efter ansegning fa tilladelse til at eendre en eller flere oplysninger i den

summariske udpassageangivelse, efter at den er indgivet.
Det er ikke muligt at foretage cendringer, ndr der er sket et af folgende:

a)  Toldmyndighederne har meddelt den person, der indgav den summariske

udpassageangivelse, at de agter at undersoge varerne.
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b)  Toldmyndighederne har fastsliet, at en eller flere oplysninger i den summariske

udpassageangivelse er urigtige eller ufuldsteendige.
c¢)  Toldmyndighederne har allerede frigivet varerne til udpassage.

2. Ndr de varer, for hvilke der er indgivet en summarisk udpassageangivelse, ikke fores ud
af Unionens toldomrdde, erkleerer toldmyndighederne angivelsen ugyldig, i folgende
tilfeelde:

a)  efter ansogning fra klarereren eller

b) inden for 150 dage, efter at angivelsen er indgivet.
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Artikel 238a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser
Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:
a)  indgivelse af den summariske udpassageangivelse som omhandlet i artikel 236

b)  cendring af den summariske udpassageangivelse i henhold til artikel 237, stk. 1, forste
afsnit

¢) ugyldiggorelse af den summariske udpassageangivelse i henhold til artikel 237, stk. 2.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

AM\1002319DA.doc 332/362 PE515.925v01-00

DA DA



KAPITEL 5
Reeksportmeddelelse

Artikel 239

Indgivelse af en reeksportmeddelelse

1. Nar ikke-EU-varer omhandlet i artikel 235, stk. 3, litra b) og c¢), fores ud af Unionens
toldomréde, og der dispenseres fra forpligtelsen til at indgive en summarisk

udpassageangivelse for disse varer, skal der indgives en reeksportmeddelelse.

1a. Reeksportmeddelelsen skal indgives til varernes udpassagetoldsted af den person, der er

ansvarlig for frembydelsen af varerne ved udpassage i henhold til artikel 231, stk. 1a.

1b. Reeksportmeddelelsen skal indeholde de oplysninger, der er nodvendige til at afslutte

frizoneproceduren eller til at afslutte den midlertidige opbevaring.

Toldmyndighederne kan acceptere, at der benyttes handels-, havne- eller
transportoplysningssystemer #il indgivelse af en reeksportmeddelelse, forudsat at de
indeholder de nodvendige oplysninger for en sidan meddelelse, og disse oplysninger

foreligger, inden varerne fares ud af Unionens toldomréde.
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3. Toldmyndighederne kan i stedet for indgivelsen af reeksportmeddelelsen antage
indgivelsen af en meddelelse og adgang til oplysningerne i en reeksportmeddelelse i den

okonomiske operators edb-system.

Artikel 240
Andring og ugyldiggorelse af recksportmeddelelsen

1. Klarereren kan efter ansegning fa tilladelse til at &ndre en eller flere oplysninger i

reeksportmeddelelsen, efter at den er indgivet.
Det er ikke muligt at foretage cendringer, ndr der er sket et af folgende:

a)  Toldmyndighederne har meddelt den person, der indgav reeksportmeddelelsen, at

de agter at undersoge varerne.

b)  Toldmyndighederne har fastsliet, at en eller flere oplysninger i

reeksportmeddelelsen er urigtige eller ufuldsteendige.

c¢)  Toldmyndighederne har allerede frigivet varerne til udpassage.
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2. Nar de varer, for hvilke der er indgivet en recksportmeddelelse, ikke fores ud af Unionens

toldomréde, erkicerer toldmyndighederne meddelelsen ugyldig i folgende tilfeelde:
a)  efter ansogning fra klarereren eller
b) inden for 150 dage, efter at meddelelsen er indgivet.

Artikel 241a
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen preeciserer ved gennemforelsesretsakter procedurereglerne for:

a) indgivelse af reeksportmeddelelsen som omhandlet i artikel 239
b) cendring af reeksportmeddelelsen i henhold til artikel 240, stk. 1, forste afsnit
c) ugyldiggorelse af reeksportmeddelelsen i henhold til artikel 240, stk. 2.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.
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KAPITEL 6
Fritagelse for eksportafgifter

Artikel 242
Fritagelse for eksportafgifter for midlertidigt eksporterede EU-varer

Med forbehold af artikel 224 er EU-varer, som midlertidigt eksporteres fra Unionens toldomrade,

omfattet af fritagelse for eksportafgifter, forudsat at de reimporteres.

AFSNIT IX
ELEKTRONISKE SYSTEMER, FORENKLING,
DELEGATION AF BEFOQJELSER, UDVALGSPROCEDURE
OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

KAPITEL 1
Udvikling af elektroniske systemer
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Artikel 242a

Overgangsforanstaltninger

Andre midler til udveksling og lagring af oplysninger end edb som omhandlet i artikel 6, stk. 1,
kan anvendes midlertidigt indtil senest den 31. december 2020, hvis de elektroniske systemer, der

er nodvendige for anvendelse af kodeksens bestemmelser, endnu ikke er operationelle.

Artikel 242b
Delegation af befojelser

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med

artikel 243, som preeciserer reglerne for udveksling og lagring af data i den i artikel 242a

omhandlede situation.
Artikel 242c¢
Arbejdsprogram
1. For at stotte udviklingen af de elektroniske systemer som omhandlet i artikel 242a og

regulere fastscettelsen af overgangsperioder udarbejder Kommissionen senest ... Det
arbejdsprogram vedrorende udvikling og indforelse af de elektroniske systemer, der er

omhandlet i artikel 15, stk. 1.

o EUT: indscet venligst datoen: seks mdneder efter denne forordnings ikrafitrceeden.
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2. Arbejdsprogrammet som omhandlet i stk. 1 indeholder folgende prioriteter:

a)  harmoniseret udveksling af oplysninger pd grundlag af internationalt anerkendte

datamodeller og meddelelsesformater

b)  omstrukturering af toldprocesserne og de toldrelaterede processer med henblik pd
at styrke deres nyttevirkning, effektivitet og sikre en ensartet anvendelse og

mindske omkostningerne i forbindelse med efterlevelse heraf, og

c¢)  adgang for de okonomiske operatorer til en bred vifte af elektroniske toldtjenester,
der scetter dem i stand til at interagere pa samme mdde med toldmyndighederne i

enhver medlemsstat.

3. Arbejdsprogrammet som omhandlet i stk. 1 ajourfores regelmeessigt.
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Artikel 242d
Tillceggelse af gennemforelsesbefajelser

Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter det i artikel 242c omhandlede

arbejdsprogram.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke de i stk. 1 omhandlede
gennemforelsesretsakter, og artikel 5, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendes.
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KAPITEL Ia

Forenklinger i anvendelsen af toldlovgivningen

Artikel 242e
Afprovninger

Kommissionen kan efter ansogning give en eller flere medlemsstater tilladelse til i en begreenset
periode at afprove forenklinger i anvendelsen af toldlovgivningen, navnlig ndr disse er it-
relaterede. Afprovningen berorer ikke anvendelsen af toldlovgivningen i de medlemsstater, der

ikke deltager i en sdadan afprovning, og evalueres periodisk.
Artikel 242f
Tillceggelse af gennemforelsesbefojelser
Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter de i artikel 242e omhandlede afgorelser.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 244, stk. 4.

AM\1002319DA.doc 340/362 PE515.925v01-00

DA DA



KAPITEL 1

Delegation af befojelser og udvalgsprocedure

Artikel 243
Udovelse af de delegerede befajelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pa de i denne artikel
fastlagte betingelser.
2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 2, 7, 10,' 20, 25, 31, 33, 34c, 55,

57,64, 76, 87, 94, 102,' 109, 113, 118, 125b, 129, 133, 136,' 142, 145, 151, 153b, 155,
157, 166, 177, ] 182, ] 186, 190, 192, 195, 198, ]| 217 ] , 230 og 242b, tillegges
Kommissionen for en periode pé fem dr fra ... Kommissionen udarbejder en rapport
vedrorvende delegationen af befojelser senest ni maneder inden udlobet af
femarsperioden. Delegationen af befojelser forleenges stiltiende for perioder af samme
varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Rddet modscetter sig en sddan

Sforleengelse senest tre mdneder inden udlobet af hver periode.

EUT: indsat venligst datoen for denne forordnings ikrafttreeden.

AM\1002319DA.doc 341/362 PE515.925v01-00

DA DA



3. De i artikel 2, 7, 10, 20, 25, 31, 33, 34c, 55, 57, 64, 76, 87, 94, 102, 109, 113, 118, 125b,
129, 133, 136, 142, 145, 151, 153b, 155, 157, 166, 177, 182, 186, 190, 192, 195, 198, 217,
230 og 242b omhandlede delegationer af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befgjelser, der er angivet i den pagaeldende afgorelse, til opher. Den far virkning fra
dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europceiske Unions Tidende eller pa et
senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berarer ikke gyldigheden af delegerede

retsakter, der allerede er i kraft.

4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 2, 7, 10, 20, 25, 31, 33, 34c, 55, 57, 64,
76, 87,94, 102, 109, 113, 118, 125b, 129, 133, 136, 142, 145, 151, 153b, 155, 157, 166,
177, 182, 186, 190, 192, 195, 198, 217, 230 eller 242b traeder kun 1 kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa to méaneder fra
meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet eller Radet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to maneder

pa Europa-Parlamentets eller Rédets initiativ.
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Artikel 244

Udvalgsprocedure
1. Kommissionen bistas af Toldkodeksudvalget. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i
forordning (EU) nr. 182/2011.
2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 1 forordning (EU) nr. 182/2011.
3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011

sammenholdt med dennes artikel 4.
4. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.

5. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011

sammenholdt med dennes artikel 5.

6. Nar udvalgets udtalelse skal indhentes ved skriftlig procedure, og der henvises til dette
stykke, afsluttes denne procedure uden resultat, nar udvalgets formandskab inden for

fristen for afgivelse af udtalelsen beslutter dette.
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KAPITEL 4

Afsluttende bestemmelser

Artikel 245
Opheevelse og cendring af geeldende lovgivning

Forordning (EF) nr. 450/2008 ophaeves.

2. Forordning (EQF) nr. 3925/91, forordning (EQF) nr. 2913/92 og forordning (EF)
nr. 1207/2001 ophaeves fra den i artikel 247, stk. 2, omhandlede dato.

3. Henvisninger til de oph@vede forordninger betragtes som henvisninger til nerverende
forordning og skal lases efter ssmmenligningstabellerne i bilaget.

3a. 1 artikel 3, stk. 1, sjette led, i forordning (EOF) nr. 2913/92 udgdr formuleringen "samt
Mapyotte" fra den 1. januar 2014.

3b. Artikel 9, stk. 1, litra a), forste led, i forordning (EOF) nr. 2658/87 udgdr fra den i
artikel 247, stk. 2, omhandlede dato.
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Artikel 246
Tkrafttreeden

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions

Tidende.
Artikel 247
Anvendelse
1. Artikel 2, 7, 8, 10, 10a,| 17, 20, 20a, 25, 26, 31, 31a, 33, 34, 34c, 34d, 44, 46, 47a, 51,

55, 55a, 57, 58, 60, 64, 64a, 76, 87, 88, 94, 95,102, 109, 110, 113, 118, 118a, 123a, 125b,
125¢, 129, 129a, 133, 133a, 136, 137, ]| 142, 142a, 145, 145a, 151, 151a, 153, 153b, 155,
155a, 157, 157a, 163, 166, 171a, 177, 177a, 179a, 182, 182a, 186, 186a, 190, 190a, 192,

192a, 195, 195a, 198, 198a, 202a, 217, | 230, 230a, 232a, 238a, 241a, 242b, 242¢, 2424,

242f, 243, 244 og 245 anvendes fra ...".

2. Andre artikler end dem, der er omhandlet i stk. 1, anvendes fra ... .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i
Pad Europa-Parlamentets vegne Pad Rddets vegne
Formand Formand

;,M\loogﬁljbiﬂ%c?ét venligst datoen for denygsfgpgrdnings ikrafttraden. PE515.925v01-00
EUT: indscet venligst datoen: den forste dag i den forste maned efter 30 maneder efter

D A datoen for denne forordnings ikrafttreeden. D A
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